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A tudósok sztrájkja.
B u dapest, október 10.

(L.) Igaz-e, hogy nincs Magyarországon 
egyetlen jeles tudós is? Igaz-e, hogy nálunk 
senki sem foglalkozik komoly, tudományos 
munkálkodással ?

Az Akadémia által hirdetett Semsey- 
pályázat több évi kudarca körülbelől választ 
szolgáltat erre a kérdésre. S a válasz lesújtó. 
Azt mondja, hogy nincs Magyarországon em
ber, aki jó  magyar nyelvtant, magyar földrajzi, 
magyar történelmet, magyar állattant Írni 
tudna. Mert ha volna egy ilyen ember ebben 
a hazában, akkor kétségtelenül benyújtaná a 
munkáját az Akadémiához s felvenné az érle 
járó nem csekély honorárium ot: tízezer pengő 
forintokat. Hogy ezt m egtenné az az egyetlen 
magyar szakember, abban ugyan senki sem 
kételkedik, mert mindenki tudja, hogy a 
tudósok közt egyetlen egy milliomos sincs és 
mind gyötrődve, fáradságosan keresik a napi 
kenyerüket.

De lám, még az az egy sem jelentkezett 
s a Sem ey-pályázat ezidén is oly meddő, 
mint az egyiptomi hét sovány esztendő.

Mit szóljon most ehhez a magvar közön
ségnek az a jobbik fele, amely reménykedve, 
szivdobogva nézi magyar kultúránk C:emeté- 
jének lassú rügyfakadását ? IIisz a modern 
magyar tudja, hogy karddal, nyíllal többé 
mitsem végezhet Európában, hanem  egyes- 
egyedül azzal, amit Semsey az ő nagylelkű 
alapítványával iparkodott elősegíteni: eredeti, 
telivér, biztos művelődéssel. Es éppen itt érjen 
minket az a keserves csalódás, hogy ezek a 
modern fegyverek nem  illenek a mi m ar
kunkba? Nem vagyunk tehát tudom ányra 
képesek, nem vagyunk mivelődésre alkal
masak ?

T A R C A.

Egy asszony vallomásai.
— A  B u dapesti N apló  t á r c á j a .  —

Irta: G uy de Maupangant.*
Ön arra kér, barátom, hogy beszéljem el 

önnek életem legérdekesebb emlékeit. Öreg asz- 
Bzony vngyok, nincs gyermekem, se rokonom, 
senkim. így hát szabadságomban áll vallomáso
kat tenni önnek. Csak arra az egyre kérem, no 
árulja el soha senkinek a nevemet.

Sok ember szoretott, azt jól tudja: gyakran 
szerettem én is. Nagyon szép voltam, ezt ma már 
magam mondhatom, hisz nem maradt meg belőle 
semmi. Az én számomra a szerelem a lélek életo 
rolt, amint a levegő a test élete. Inkább meghal
tam volna, mintsemhogy szerelem nélkül éljek. 
Az asszonyok azt mondogatják, hogy szivük min
den erejéből csak egyszer tudnak szeretni. En 
néha oly nagy erővel szerettem, hogy azt hittem, 
soha nem lesz végo az érzésemnek. M é g is  éppoly 
természetes módon aludtak ki, mint a tűz, ha kifo
gyott a fa.

Ma elmondom önnek az első kalandomat, 
amelyben ugyan ártatlan voltam, de amoly szulö- 
anyja volt a többinek.

Egvesztendős asszony voltam, egy gazdag 
embernek. Hervé de K. grófnak a felesége. A 
grófot, aki régi breton csnládból számlázott, soha 
aom szerettem. Az igazi szerelemnek — legalább 
ón azt hiszem — ugyanegy időben szabadságra 
ós akadályokra van sziiksége. A törvény által 
jwntesitett, a pap fUtal megáldott szerelem nem 
ls szerelem. A törvényes csók nem ér lel a lopottal.

* Az iró hagyatékából.

Ilyesfajta aggodalmakról olvastunk, ilyes
miről beszéltek rövidlátó, hirtelen ijedségü 
emberek. Főképp azok, akik nagyon kevéssé 
ösinerik a magyar tudom ányos életet és annak 
egynémely kulisszatitkát. Elhitték a szomorú 
események logikáját és beszéltek a magyar 
tudom ány csődjéről.

Pedig nem mondott csődöt a tudom ány 
nálunk sem. Más tö rtén t: a tudósaink sztráj
kolnak.

Miért? Talán kicsinyli becsvágyuk a fel
adatot? Talán nem  biznak tehetségükben? 
Vagy keveslik ezt a páratlan nagyságú hono
rárium ot? Szó sincs róla. Egyszerűen bizal
m atlanok a Magyar Tudományos Akadémiával 
szemben.

Nagyon kiváló, derék tudósok mondták 
rögtön a Semsey-dijak kitűzésekor, hogy eszük 
ágában sincs nekiülni e feladatok megoldá
sának, mert —  úgysem kapják meg a pálya
dijat. A legenyhébbek arra hivatkoztak, hogy 
az Akadémiában vannak áramlatok, amelyek 
előtt fejet kell hajtania annak, aki egyáltalán 
pályadijat akar ott nyerni. Már pedig nem 
mindenki hajlandó húsz évvel visszaöregedni 
a tudom ányban, csak hogy bizonyos ízlések
nek megfeleljen. Ismét mások pártszem pon
tokat emlegettek, amelyek lehetetlenné teszik 
egy más tudományos pártálláson levőnek az 
érvényesülést. És még szám os hasonló bizal
m atlansági vótumot hallottunk akkor, vala
mennyi pedig ugyanabba a rímbe csendült: 
én ugyan ott nem pályázom . . .

Van-e alapjuk ezeknek a vádaknak, 
nincs-e, itt nem kutatjuk. Fontos csak az, 
hogy ez a bizalmatlanság megvan, nemcsak a 
tudósok, hanem  a nagyközönség körében is. 
Az Akadémiát Magyarországon az akadé
mikusokon kívül senki sem tartja olyan in
tézm énynek, amely minden ereje megfeszíté

Az uram magas termetű, elegáns ember volt, 
igazi graud-seigneur. De nem volt eléggé értelmes. 
Egyszerűen beszélt, s olyan véleményeket szokott 
volt nyilvánítani, amelyek már meg voltak benne for- 
mulázva. Ereztem, hogy ezeket n véleményeket még 
a szülei diktálták belé, akik viszont őseiktől örö
költek. Sohasem habozott, mindenről rögtön meg
mondta készentartott, korlátolt véleményét. Soha 
nem jött zavarba és mindig csodálkozott, hogy 
vannak, akik másként is látják a dolgokat. Érezni 
lehetett, hogy a fejét mintegy zárva tartotta, nem 
ei gedett belő frissítő uj ide t kát. amelyek épp oly 
üdítő és egészséges hatással vannak az agyra, 
mint a házra a szél, amely nyitott ablakon és 
ajtón keresztül átjárja az egészet.

A kastélyunk puszta vidéken volt. Nagy, 
szomorú épület volt, komor fák között állolt A 
park, igazi erdő, mély árokkal volt körülvéve, 
amit a nép hu kas-ároknak nevezett. Odá b két tó 
volt, tele náddal, vizi növénynyel. A két tó kö
zött, a keltőt összekötő patak part ián, az uram kis 
kunyhót építtetett, ahová vadkacsát vadászni 
jártak,

A rendes cselédségen kívül volt egy embe
rünk, vad paraszt, aki azonban állati hűséggel 
ragaszkodott az uramhoz ; nekem meg volt egy 
szobalányom, aki viszont én hozzám ragaszko
dott minden szeleteiével. <ü évvel azelőtt hoztam 
Spanyolországból. Talált gyerek volt. Barna arca, 
sötét szeme, ejl'ekoto és mindig borzas haja után 
ítélve, cigány-lánynak vélte mindenki. Akkor tizen
hat éves volt, de busznak látszott.

( t s z  eleje volt. Sokat vadasztak,hol n szom
szédban, hol nálunk. Ez időben magára vonta 
figyelmemet egy fiatalember, akit C bárónak hív
tak s aki nagyon sűrűn járt a kastélyba. Majd, 
hogy elmaradt, nem gondoltam rá többot; de 
észrevettem, hogy az uram nem úgy viselkedik 
velem szembon, mint annakelőtte.

Hallgatag lett, gondteli, alig hogy megcsó

sével a  magyar kultúrát szolgálná. Mivel vitte 
előbbre az Akadémia tudom ányunkat? Jófor
m án semmivel. A tudományos doktrínák egész 
seregét tudnók felsorolni, amelyeknek irodalma 
nálunk még teljesen hézagos, vagy csak né
hány elavult müvei van képviselve. Gondos
kodott-e az Akadémia e hézagok kitöltéséről, 
az elavult anyag felfrissítéséről ? A m agán
kiadócégek nem  vállalkozhatnak ilyen fel
adatra, a dúsgazdag Akadémia pedig rost a 
m unkára és a dolgoztatásra is. Néhány köny
vet fordittat évenkint idegenből, köztük jeles 
müveket is, de ezt csak nem lehet a tudo
mány önálló művelésének és fejlesztésének 
nevezni. Kiad egy sor folyóiratot, de ezek 
legtöbbje inkább lomtárhoz, m int folyóirathoz 
hasonlít. Mi az tehát, ami látható jelét m u
talná annak, hogy az Akadémia tényleg be
folyik a magyar művelődés alakulására, fejlő
désére, fiiggetlenitésére ?

Sokszor kérdezték már ezt, a válaszszal 
mindig adós m aradt az Akadémia. Nem is 
törődnénk vele, maradjon szépen magára, 
legyen továbbra is az önb.imulók ártatlan 
gyülekezete. Akadnak majd emberek, csopor
tok, társulatok, amelyi k a maguk erejéből és 
lelkes férfiak támogatásával pótolják azt, amit 
az Akadémiának kellett volna végeznie Ma
gyarország kultúrája javára. Csak az a baj, 
hogy oly sok derék hazafi éppen az Aka
démiára bizia nagylelkű adományait, abban 
a naiv hitben, hogy bizonyára az Akadémia 
az a fórum, amely ezeket az összegeket a leg
helyesebben fordítja tudom ányunk javára. A 
magyar közönség péterfillérei milliókra duz
zadtak az Akadémia pénztárában, de nem 
sugárzott belőlük áldás. És a magyar mecé
násuk —  egyéb fórum hijján —  m a is ezt 
az életre kevéssé képesített testületet látják 
el nagylelkű adományaikkal. Mindaz az

kolt néha; az én kérésemre más szobában aludt, 
az. enyémbe nem jött be s éjjelente mégis hallot
tam, amint óvatos léptekkel az ajtómig lopózott, 
majd néhány pere ntulva visszament.

A szobám löldszint volt s így jól hallottam, 
hogy minden éjszaka kóborol valaki a kastély 
körül. Ezt meg is mondtam az uramnak. Mereven 
nézett rám néhány pillanatig, aztán ezt mondta:

— Ne félj. Csak az őr járkál.

Egv este, vacsora után Hervé, aki >>gyon 
vidámnak látszott, így szolt hozzám:

— Nem volna-e kedve három óra hosszat 
lesben állni egy rókára, amely minden este ide- 
lopózik és megeszi a tyúkjaimat?

Ez moglopett; haboztam; do mivel különös 
csökönyösséggel nézott rám, végül beleegyeztem:

— Hogyne volna kedvem.
Elfelejtettem megmondani, hogy farkasra 

meg vaddisznóra úgy vadásztam, mint valami 
térti. Tehát természetes volt az uram ajánlata.

De azontúl egész este furcsán és idegesen 
viselkedett. Leült, lölkolt, járkált, mintha nem 
találná a helyét.

Tíz óra körül hirtelen igy szólt hozzám:
— Készen vagy?
Fölkeltem. Behozta a puskámat.
— Golyóra töltsem, vagy sörétro? — kér

deztem.
Ez mintha meglepte volna. Aztán látszólag 

nyugodtan felelt:
— Oh, csak sörétre. Jó lesz az is, legyen 

nyugodt.
Majd néhány perc múlva furcsa hangon 

tetto hozzá:
— No maga igazán hidegvérről indult
Én nevottem:
— No hallja, csak nem ijedek meg egy ró

kától ! Mit gondol felőlem ?

Lapunk mai szám a tize n h a t oldal.
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anyagi erő, amelyet Magyarország lelkes me
cénásai a magyar tudom ány istápolására for
dítanak, az Akadémiába özönlik. És ott ez az 
élő erő holt energiává változik át, amely 
szunnyad s nem végzi azt a munkát, amely
nek véghezvitelére előteremtették. Az Aka
démia tehát beszivja nagy testébe a  tudo
mányos célokra szánt pénzeket, de csak 
bankárja e pénzeknek. A nemzetnek nincs 
szellemi és erkölcsi haszna belőlük, holott az 
adományozóknak ez volt az intenciójuk.

Néhány magyar mecénáson kívül az 
egész ország alaposan kételkedik az Akadé
mia munkaképességében. Bizalmukat pedig a 
tudomány mivelői vonták meg tőle a Semsey- 
pályázat fiaskójának tanúsága szerint. Ebből 
keletkezett aztán a magyar tudósok sztrájkja: 
a legijesztőbb sztrájk, mert a nemzet elitjé
nek erejét bénítja meg. Ha a tudósok nem 
akarnak —  mint ahogy nem akarnak —  az 
Akadémia égisze alatt dolgozni, ez m a körül
belül annyit jelent, hogy éppenséggel semmi 
nagyobb tudományos problémán nem dolgoz
nak teljes erejükkel. Mert mit kezdjenek a 
munkájukkal, ha elzárták maguktól az egyet
len magyar intézményt, amelynek erkölcsi 
kötelessége volna az ö munkálkodásuk tej
felét mindenki szám ára hozzáférhetővé tenni 
s amely anyagilag is győzné ezt a feladatot ? 
Ki adja ki munkáik legjavát, ha nem az 
Akadémia?

A tudósok sztrájkja tehát deficitet jelent 
a magyar tudományos életben. Az egész or
szág közvéleménye az Akadémiát okolja érte. 
De ki rázná föl álmából e nagy testületet? 
Csöndesen tovább bóbiskol az, a hálósipka 
jól megvédi füleit attól, hogy az élet szavát 
meg ne hallják.

BELFÖ LD .

Ax nj g y a lo g sá g i szervezet. A Oraeer 
Tagespost értesülése szerint a közös hadügy
minisztérium már elkészült a gyalogéig újjá
szervezésének tervezetével, mely még az idén 
a törvényhozások elé fog kerülni. Az uj szervozet 
értelmében a gyalogezredeket három zászlóaljból 
fogják alakítani s az igy felszabaduló 1021 zászló
aljból 34 uj gyalogezredet fognak felállítani. A 
létszám az uj tervezet szerint 136 fővel fog emel
kedni. Az újjászervezést azok a kedvező tapasz- | 
tálatok érlelték m»g a hadügvi kormányzatban, |

Azzal elindultunk, nesztelenül, át a parkon. I 
Az eeész ház aludt. A telihold ezüstösre festette 
a régi házat, amelynek tetején csdlogott a pala
födél. A csöndes, szomorú éjszakát semmi nesz 
nem zavarta; nem mozdult a levegő, semmi állati 
hang nem hallatszott.

Amikor a park fái alatt jártunk, hidegség 
csapott meg s mintha éreztem volna az avar 
illatát. Az uram nem szólt eeg szót sem, csak 
fülelt, figyelt, szinte szaglászott a homályban, 
átjárta tetőtői talpig a vadászat szenvedélye. 
Aztán elértünk a tavakhoz. A viz nyugodt volt, 
esik néha csillant meg egy-egy pont a felszínen, 
amelyen aztán fényes ráncok rezdultek végig.

A kunyhóhoz érve, az uram maga elé bocsá
tott és halkan felhúzta a puskája kakasát. Ez a 
különben ismerős kis csattanás ezúttal furcsán 
hatott rám. Hervé megérezte, hogy valami végig
reszketett rajtam.

— Talán olég is volt ez a próba. Ha ezzol 
beérte, most hazamehetünk.

Nagyon meglepetten feleltem:
— Nem mogyek. Csak nem jöttem azért, 

hogy visszaforduljak 1 Ejnye de furcsán viselke
dik ma estei

— Ahogy tetszik — mormogta, és csende
sen a helyünkön maradtunk.

Élteit vagy egy félóra, de mivel semmi nesz 
nem hallatszott a nyugodt világos őszi éjszaká
ban, igy szóltam hozzá, nagyon halkan:

— Biztos felőle, hogy erre fog jönni?
Hervé mográzkódott, mint ha megharaptam 

volna. Es nairyon közelről, szájával majanom 
érintve a tülemet, föleit:

— Biztos vagyok felőle. Érti ?
És megint csönd lőtt
Már-már unni kezdtem a várakozást, amikor 

íz uram egyszerro megfogta u karomat. Súgva 
mondta:

— Ott v an . . .  látja ott a fák alatt ?
Hiába néztem, nem láttam. És Hervé lassan

amelyeket a három zászlóaljból álló osztrák Land- 
wehr-ezrodekkel tettek. Az ujjászervozéssol egy
idejűleg szó van a kétévi t'olgilati idő tn  az uj 
egyenruhásai behozataláról is.

K .g o ifo lt  kombinációk. A lélhivatelcs Buda
pesti ludóstió a következő kommünikét közli: A mi
niszterelnöknek ő lelségénéí vslő tegnapetőtti kihall
gatásáról a lapokban mindeu.éle híresztelések láttak 
napvilágot, amelyekre nézve osak azt jegyezhetjük 
meg hogy a miniszterelnök azokról az előterjeszté
sekről amelyeket 6 íelsé’ének tesz. senkinek sem 
szokott nyilatkozni. Ez esetben nem is vo? rá al
kalma, inért Bice bőt egyenest B itó in  utazóit és csak 
holnap érkezik vissza a Iővárosoa.

S zem ély es kérdésben. Nyolc nappal a 
miskolezi választás és a függetlenségi párt jelölt
jének győzelme után som tud elpihenni egy ro
konszenves vidéki kollégának, a ösahadságnak 
támadó kedve. Azt kell hinnom, nem bukhattam 
meg valami nagyon, mert szakadatlan uj lángra 
gyullad e függetlenségi orgánum személyem ellen 
táplált haragja és ma is hasábokra van szüksége, 
hogy magát kedve szerint kitombolhassa. Es hin
nom kell még azt is, hogy ez a szertelen gyűlöl
ködés csak abból a szimpátiából táplálkozhatik, 
amelylyel a miskolezi szabadelvüpárt vezetői és 
hívei kitüntetnek közös törekvéseink numerikus 
veresége ellenére is. Engem a politikai jó- 
izlés, amelynek tanácsára szótlan tiirtom a 
választási harc idején a legképtelenebb inszi- 
nuációkat, ezúttal is eltilt attól, hogy ez igen 
alacsony támadásokat a komoly mérlegelés vona
láig emeljem. Bármily kevésre tartsa is /alaki az 
újságíró elfoglaltságát, azt mégse tételezheti föl, 
hogy komoly zsurnalisztának érkezése legyen az 
ilyen gyerekes rá fogások cáfo’gatására. Én külön
ben teljes és feltétlen hallgatásra Ítéltem magamat 
a mérkőzés lezajlása óta. Vártam a nervozitás 
elcsitulását, hogy nyugodt felületen intézhessek 
búcsúzó szavakat a miskolezi északi kerülőt sza
badelvű pártjához és magam is eljussak a 
jótékony objektivitás mértékére, üg y  érzem, 
ez a stádium elkövetkezett és a legköze
lebbi napokban ezen a ponton is teljesíthetem a 
kötelességemet. Amiért azonban a mngam szemé
lyes dolgában felhasználom ROton kivül a Buda
pesti Napló hasábjait is, gyöngédségi tekintot 
Zelenka Pál püepök országszerte tisztelt személye 
irányában. A miskolezi Ssahadiág egy kicsinylő 
nyilatkozatot tulajdonit a tudós és kitűnő egyház- 
férfiúnak, amolyot nekem szánt volna házában 
tett látogatásom alkalmával. Ebből egy árva betű

fölomclto a puskát, miközben folyton aszemombo 
nézett. Már én is célozni készültem, amikor vagy 
harminc lépésnyire tőlünk megjelent egy omberi 
alak a holdfényen. Sietve ment, előrehajlott test
tel, mintha menekülne.

Úgy megijedtem, hogy felsikoltottam. De 
még mielőtt az uramhoz fordulhattam volna, láng 
csapódott fel a puskájából, durranás szédített 
meg s azt az embert láttam a löldhöz vágódni, 
mint valami farkast, amelyet eltaláltak.

Sikoltozni kezdtem rémületemben. Éreztem, 
hogy Hervé dühösen ragadja meg a torkomat. 
Felkapott és elcipelt magával. Szaladva vitt a 
tüvön elterült test felé, aztán teljes erejéből rá
dobott, mintha összo akart volna tömi.

Most végem — gondoltam. Meg fog ölni. 
És már láttam is, amint a lábát fölemelto, hogy 
az arcomra tiporjon. De akkor meg őt fogta meg 
és vágta földhöz hátulról valaki. Nem értettem 
semmit ezekből a rettenetes dolgokból.

Hirtelen felugrottam. Akkor már az uram 
mellén térdelt Paquita, az én spanyol szobalá
nyom s mint valami dühös macska tépte, kar
molta az arcát, szaggatta a bajuszát, szakállát, a 
haját.

Aztán hirtelen, mintha más gondolata tá
madt volna, felugrott és rávetette magát a moz
dulatlanul fekvő testre. Átölelte és csókolni kezdte 
a szemét, a száját, ajkával nyitotta szét a halott 
ajkait, úgy kereste a lehelletét.

Az uram is fölkelt és nézte. Aztán megér
tette és a lábamhoz borult.

— Oh, bocsáss meg . . .  téged gyanúsította
lak . .  . és megütöm ennek a szerencsétlen lány
nak a szeretőjét . . .  a szolgám megcsalt . . .

Én esak néztem, néztem az élő lánynak és 
a halott férfinak rettenetes csókolózását. Átjárta 
a lelttemet sikoltó, szerelmes jajgatása.

Es obben a pillanatban megéreztem, hogy 
hűtlen leszek az uramhoz.

sem igaz. A püspök engem kitüntető szivességgaj 
fogadott. Es nekom tiltakoznom kell a társadalmi 
illendőség szempontjából ama feltevés ellen, hogy 
ás evangélikus egyház nagy műveltségű püspöke 
bármi okon is megbánthatná — a vondégét, A 
legszertolenebb elvadulás közepette is legheve
sebb ellenfeleimet is kérnem kell: osak mégis 
maradjunk m<-g Európában.

B rau n  Sándor.

A  választások.
B a .t .p ex , október 10.

Utolsó napja volt ma a képviselőválasztás
nak. Két város választott: Zenta, ahol Kováéi- Pál 
az eddigi képviselő és Barika Miklós, az Ugron- 
párt elnöke állottak egymással szemben és Cson- 
qrid, ahol Baross János sznhadelvüpárti állott 
szombon Hegyi Antallal, a hirhedt csongrádi plé
bánossal, akinok mindmáig nem lehetett egész 
biztosan megtudni a pártállását, mert az Ugron- 
párt is, a néppárt is n magáénak vallja.

A választások lefolyásáról a következő tudó
sításokat kaptuk:

Zenta Kováee Pál és fíartha Mikl's között erős 
a küzdelem. Délig összesen 450 választó szavazott le.

Délután 1 órakor a szavazatok aránya ez volt: 
Bartha Miklós 317
Kovács Pál 293

A szavazás két küldöttség előtt történik tiz-tiz 
s-avazóiikint mindkét párt részéről.

3 órakor a szavazások aránya a következő: 
Bartha Miklós 48,9 Kovács Pál 302

A küzdelem nagyon heves.
Délután háromnegyed öt órakor a szavazás

i’ /  á ll:
Bartha 584, Kovács 6W.

Est© 9 órakor ez a szavazatok aránya:
Bartha 905 Kovács 890

A  záróra kitűzése alkalmával ez a szavazatok 
aránya:

Bartha 1000, Kovács S94
A szavazás folyik.

•
Csongrdd. A választás példás rendben folyik. A 

lakosság- tel’esen nyugodt. Csemegi Antal választási 
elnökhöz az ajánlásra kiszabott időben két :elöi!et 
ajánlottad a választók és pedig dr. Baross János mi
niszteri segédiogalmazót és Hegyi Antalt. Az elnök 
elrendelte a szavazást. Sorshúzás ut au megállapítot
tak, hogv előbb a tiaross-pártiak szavazzanak. De.után 
1 órakor Baross János szaba«lelvünek 242 szavalata 
van. A íüggetleuségi párt szavazass most veszi kez
detét Déli 1 órakor kezdte meg a Hegyi-párt a sza
vazást. Baross Jánosnak */i6 órakor 242 szavazata 
van. Hegyi Antal 247 szavazatot kapott Tíz Hegyi
párti szavazót visszautasítottak és ellenök bünfonyitő 
feljelentést tettek. órától kezdve a szava: ás fel
váltva lolyik.

Az elnök 6 óra 55 perckor tűzte ki a zárórát 
egy órai időtartamra.

Baross János szabadelvű 349, Hegyi Antal nép
párti 320 szavazatot kapott Baross János tehát 29 
szavazattöbbséggel képviselővé választatott A válasz
tás példás rendben lolyt le.

•
Iparospárt a IX —A. kerületben. A fővárosi 

IX—X. kerületben a függetlenségi választók egy 
része iparospárttá alakult teguap és követeléseit a kö
vetkezőkben lórin u ta z ta :

1. Követel ük az országgyűléstől az önállá 
vámterület életbeléptetését s hogy annak keresz
tülvitele érdekében Jelszólaljanak és az a mellett 
állást foglalókat szavazatukkal támogassák.

2. Követeljük az ipartörvény revízióját, ax 
ipartestületi hatáskör kibővítését, a kisipar és kisbír- 
tok védelmét, valamint az ipar- és kereskedelmi kd- 
marák kettéválasztását.

3. Minden lehetőt kövessenek el a kerület 
polgárainak jóléte érdekében.

4. ígérjék, hogy minden szellemi eró és fegy- 
ver felhasználásával törekedni lógnak a városi 
bizottsági tagválasztásnál a klikkszellemet meg
semmisítem hogy a hivatalos jelöltek helyett 
pártkülönbség nélkül egyenlő arányban képvisel
tessék a városi commuuilásban a polgárság min
den rétege.

Az iparospárt végrehajtó-bizottsága ezeket a 
követeléseket publikálva egyúttal lelhivja a kerület 
iparosait, hogy a pótválasztáson Hock Jánosra sza
vazzanak.

*
Pdtvdlasztdsok. A tytytwxei kerületben októ

ber 24-én lesz a pótválasztás dr. Emmer Kornél 
szabadelvű és Ajtics Horváth Jt zsef néppárti között. 
Elnök iesz • Kostydl Miklós, küldöttség! elnök: lvlobu- 
sicky Józsel.
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A központi választmány a pőtválasztás
aoiát október 27-ik napiára tűzte ki, ámbár több 
zíasztmanvi tag ellenezte a vasárnapra való kitűzést 
A^vasárnapra való kitűzés ellen löt) iparos-választó 
kérvényt irt alá. inért azon a napon (október 27 én) 
két helyen lesz vásár és ók e miatt választói jogukat 
* teljesíthetnék. Ugyancsak kérvénynyel támadta 

a központi választmány határozatát a szentesi 
református egyház elöljárósága is, mert Szentesen az 
1 szokás, hogy a reformáció emlékünnepét október 
Kl-ikét megelőző vasárnapon ünnepük meg ünnepi 
isténtisztelet tartásával. Ez most 27-ére esnék, a vá
lasztás azonban az istentiszteletet zavarná.

*
Nj/iírdról táviratozzak : Hire :ár, hogy liukovszky 

István a zsámbokréti mandátumról mond le. lludnay 
Sándor nyittat polgármester újból leilép itt szabad- 
eivüpárti programmal. Elleniele herceg Odescalchy 
Livió földbirtokos tesz pártonkivüli programmal.

•
A verseczi választásra vonatkozólag a következő

ket írják lapunknak: Herczeg Ferenc bukása Verseczen 
meglepetésszámba ment A választást megelőző estén 
még mindenki meg volt róla győződve, hogy a Her
ceg-pártnak 300 szavazatnyi többsége lesz. Herczeg 
párt án volt az egész magyar, német és szerb intelli
gencia vezetése, a német és szerb parasztság zöme. 
Seemayer mellett a város tisztviselői kara és az ipa
ros-osztály foglalt állást A lordulat az utolsó éjsza
kán következett be; a Seemayer-pártnak ekkor sike
rült vagy 250-et a Herczeg szerb parasztjai közül 
megnyernie. A Herczeg-párt kezei között lévő bízó
in itékok kétségtelenné teszik, hogy óriás méretű vesz
tegetés o v t  A Seemayer-párt 10-től 60 forintig 
fizetett egy-egv voksért. A kortesek a házakat, ahol a 
megves; tegetett emberek laktak, vörös krétával jelölték 
meg. hogy a választás napján hamarosan rájuk találhas
sanak. A pénzt mint előleget fizették ki a jövő évi bor
termésre. A Seemayer-párt egész kortesmunkáját a 
városi tisztviselők végezték, a polgármesterrel az 
élükön, aki a választás napját is hivatalában töltötte. 
A választási aktus maga csendben és rendben iolyt 
le. Mikor az eredményt kihirdették, óriás izgatott 
néptömeg — köztük a város egész értelmisége és 
hü gyközönsége. továbbá számos idegen aki erre a 
napra Verseczre randáit, — Herczeg családi háza elé 
vonuit és viharos tüntetést rendezett az író m elbtt 
Herczeg megjelent az erkélyen és rövid beszédet in
tézett a közönséghez. A városban ma is igen nagy 
még az izgatottság és előreláthatólag jó ideig fog 
még tartani. mig a sok ellentét, amelyet a választási 
küzdelem lölsziure vetett, e’simuL

•
Az I. kerületi választás epilógusa. Az I. kér. sza

badelvű Falk-párt ma 60 tagú küldöttséggel kereste 
lel köztiszteletben álló elnökét, dr. babarczi Schwartzer 
Ottót, hogy a párt vezetésében lelkesítő buzgalommal 
és Íényes sikerrel kilejtett láradozásait megköszönje. 
A küldöttség nevében Garancsy Mihál\ osztálytaná
csos tolmácsolta a párthivek meleg ér?e raeit Babarczi 
Schwartzer Olló meleg szavakban m« u hatottén mondott 
köszönetét a kitüntetésért. Meg van győződve hogy 
a választással együtt járó izgalmak zavartalan lecsen- 
desedésével a kü öntöző pártállás válaszfalai önként 
ledéinek és a választók, családi tűzhelyeikhez vissza
térve, ismét egyesülnek a polgári munka erényében 
Ebben az írán 'ban az összetartozandóság érzését 
ápomi oly közös íeladat, mely a vá asztás után is 
állandó kapcsot van hivatva a polgárság között 
alkotni.

Fzzel a tisztelgés szives búcsú után véget ért
•

Kossuth Ferenc körútja. Kossuth Fereno. az or- 
fi'ággvülési függetlenségi és 4ö-as párt elnöke a kö
vetkező programmal indul több választókerület meg- 
látogatására s a függetlenségi törekvések győzelmének 
támogatására. Folvó hó 12-én indul és este Székely- 
h'ira érkezik dr. .Vo/nar Ákos lüggetlenségi-és 48-as 
Eossuth-párti jelölt támogatására. 13-án a székelyhídi 
k<?rü etben nagv néngvülés lesz és Kossuth Ferenc 
Meglátogat a a kerület községeit. Aznap este Nagy- 
Eáro yon keresztül Szatmárra utazik. 14-én a osen- 
2’er* választókerületben Luby Béla képviselőjelöltet 
log'a támogatni. 16-én Debreczenben a III. kerület 
Je öltjét, dr. A arga Lajost támogatja, este pedig vissza
ér a fővárosba.

Kossuth Ferenoet útjában több lüggetlenségi- 
Darti képviselő lógja kísérni.

Megtámadott mandátum. A diósadi kerület szabad
n i  párti választói, akik Sámuel Lázár mellett tömö- 

szándékoznak beadni a választási haro- 
ayöztesen kikerült Gabányi Miklós mandátuma 

e en. mert a választások alatt az ellenpárt részéről
®os törvényellenes dolog merült fel.•

B̂,ví*n vármegyei aljegyző 2?íma«o»i- 
‘ I lelkéri lapunkat annak a közlésére, bogv a

pétervásári kerületben nem ö volt gróf Keglevich Gyula 
szabadelvüpárli jelöltnek az ellenjeiö tje, hanem Komá- 
romy Antal

K Ü L F Ö L D .

E dvárd  k irá ly  b e te g ség e . Az angol ud
varból vészes hir szivárog ki. Hosszabb idő óta 
jelezték már, hogy Edvárd király nagybeteg, de 
ezt a hirt hivatalosan megcáfolták s csak annyit 
ismortok el, hogy a király erősen meghűlt, de 
már semmi baj sincs. Az aggodalmak azonban 
nem oszlottak el, s most egész határozottsággal 
jelentik nokünk Londonból, hogy ezek az aggo
dalmak nagyon is alaposak. Edvárd királynak 
gégerákja van, moly napról-napra sorvasztja élet
erejét és gyógyíthatatlan, mint gyógyíthatatlan 
volt az, amoly Édvárd király sógorát, Frigyes 
császárt is megölte, ügy  látszik, hogy a baj már 
oly előrehaladott stádiumban van, hogy közeli 
katasztrófától kell tartani, s ez okból abbanhagy- 
ták a koronázásra való előkészületeket is. Nem
csak általános emberi szempontból volna sajná
latos, ha Edvárd király, ki uralkodásának rövid 
ideje alatt szigorúan alkotmányos és szabadelvű 
gondolkozásu fejedelemnek bizonyult, eltűnnék a l 
világesemények szinteréről; hanem különösen 
Angliára nézve lenne ez a szomorú eshetőség 
szörnyű csapás. Az a válság, melybe a vígét nem 
érő délafrikai háború a brit birodalmat sodorta s 
melyet az alghanisztáni trónváltozás nem csekély 
mértékben súlyosbít, végzotessó válhatik egy má
sodik trónváltozás esetén. Anglia katonai tehetet
lensége az utóbbi két év alatt oly eklatánssá 
lőtt, hogy komplikációk esetén a legrosszabbtól 
lehet tartani.

V ilm o s  c s á s z á r  á s  fő v á r o sa . Kirschner berlini 
íőpolgárinesternek és Hoffinann építészeti tanácsosnak 
Vi.mos császárnál volt audienciájáról csak most kö
zölnek részletes tudósításokat a lapok. A társalgás 
első része a városrendezés körül folyt s Vilmos csá
szár nevezessen annak a nézetének adott kifejezést, 
hogy a rendkívül erős iorgalmu s különösen nyári 
vasárnapokon emberekkel zsúfolt Hárs asort (Unter 
den Linden) villamos köznti vonattal átszelni nem 
szabad. Ö azt kívánja, hogy mint Londonban látta a 
Hars asorhoz érő villamos kocsikat hiten lebocsássák 
az úttest alá s a túlsó o da.oii ismét lelhozzák az ut- 
szinre. Csakis igy kerülüeló el az a nagy veszede
lem — amelyért ó is íeielős volna, ba megengedné — 
hogv a villamos kocsik a sétálók tömegén mindun
talan keresztülrobogjanak. A császár egyik terve 
az is, hogy a Hársfasor útvonalát végigüites- 
sék iákká, ami ellen a kereskedők azon a címen 
tiltakoznak, hogv akkor a fák lombjai eltakar
nák az ő kirakataikat. A császár erre azt felelte, hogy 
a kereskedők éppen a fáknak nag.v hasznát látnák, 
mert lorró nyáron az árnyék sokkal több embert 
csa na oda, mint igy, mikor a nap végigiekszik az 
úttesten s elriasztja a járókelőket Szó volt aztán 
az úgynevezett Márchenbrunnen tervéről is. majd 
pedig a két ízben polgármesterré választott Kauffmann 
ügyére tért át a beszélgetés.

A császár utalt Kauffmann katonai múltjára. 
Meghozatta magának — úgymond — a periratokat s 
azt látta belőlük, hogy Kauflmannra a becsület- 
bíróság kimondta az egyszerű elbocsátást. Homá
lyosan em.ékszik is még a dologra, mert akkoriban 
— ha nem téved — parancsnoka volt az első 
gárdaezrednek, melynek tartalékos tisztjei közé tarto
zott Kauffmann. Felhozták Kauffmann ellen, hogy igen 
radikális beszédeket tartott, hogy az ő elnöklete alatt 
egy „tekete-vörös-arany' eimü röpiratot adtak ki amely 
neki — a osászárnak — éppenséggel nem tetszik. A 
röpirat csatolva van az aktákhoz. Nos hát ezek bizony 
aggodalmas anlecendonciái egy székesfővárosi pol
gármesternek.

Ezek ellenében Kirschner tőpolgármester meg
jegyezte hogy Kauffmann akkor húsz évvel fiatalabb 
volt, mint ma, épp akkor lépett be a politikai életbe s tá
madásai lóképp btbeker a politikus pap ellen irányultak ; 
a beszédeire vonatkozó je entések pedig alárendelt 
rendőrtisztek megbízhatatlan löljegvzésein alapulnak; 
annak az egyesületnek, amelynek Kauffmann elnöke 
volt ugyan, de tagjai közé csak rövid ideig tartozott, 
aligha olvasta a rőpiralait, Ezenkívül pedig I. Vilmos 
császár a becsiiletbirósági ítéletet m nt méltánytalant, 
megsemmisítette. Kauflmann méltónak találtatott arra, 
hogy városi tanácsos legyen; méltó polgármestere 
lenne ő Berlin városának is, ha ő elsége elég kegyes 
volna a választást megerősíteni.

Erre a császár igy telelt:
— Meghozattam magamnak a választási aktákat 

s még egyszer megvizsgálom a dolgok

H áborús veszed elem  A fgh an isztánb an .
Hábib-Vllah elfoglalta már az afganisztáni trónt, 
de úgy látszik, hogy a trónöröklés kérdése mégis 
aktuális marad és félő, hogy az elhunyt emir va
lamelyik fia polgárháborút támaszt Afganisztán
ban, ami könnyen angol-orosz konfliktusokra 
vezethet. A londoni Daily ilail máris háborús 
felhőket lát a Keleten. Szerinte biztosra vehető, 
hogy Afganisztánban polgárháború fog kitörni. 
Az oroszok állítása szerint a nép és a ne
messég nem szereti Habih-Ulláht és az oro
szok jobban szeretnék, ha Abdurrámdn itjab- 
bik fiát, Mohamed Omár kánt ültetnék a trónra, 
akit úgy a hercegek, mint a nép nagyon kedvel
nek. Azt hiszik továbbá, hogy ennek a herceg
nek ravasz és nngyratörj anyja mindent el fog 
követni hogy biztosítsa ennek a fiának a Iránt. A 
meddig Anglia ebben a pártvillongásban semle
ges marad, addig Oroszország is közömbös szem
lélője lesz az eseményeknek, de ha Anglia Afga
nisztán keleti részében előrenyomulna, úgy Orosz- 

! ország is aktív politikát fog kezdeni a királyság 
| nyugati részében. Az orosz kormány már elren

delte a határszéli csapatok jelentékeny megerősítését 
és szükség esetén előre fog nyomulni egészen 
Heratig s ezt a várost el fogja foglalni.

A Daily Teleqraph értesülése szerint Afgha- 
nisztánban nagyszabású háborús készülődés folyik. 
Az ország minden részéből csapatok vonulnak 
Kabul felé s az afgán határszéli őrségeket jelen
tékenyen megerősítették. Pétervárott azt hiszik, 
hogy ez a készülődés Oroszország ellen irányul.

A  kettőssxővetiég tervei. Egy bukaresti lap 
állítólag a legújabb forrásból azt a pétervári bírt 
közli, hogy a kettösszövelség akcióra készül. A jelentés 
szerint a cár Compiégneben Loubetrsd abban állapo
dott meg, hogy az európai politikai helyzet megvál
tozására való tekintettel, amely a hármasszövetségre 
is kiterjedt, az orosz-francia szövetség ki fog lépni eddigi 
rezervájából s ezentúl interveniálni lóg politikai és 
gazdasági kérdésekben. Ilyen kérdés a német várn- 
tarila és a Balkán-államok és Kisázsia keresztény la
kosságának elviselhetetlen sorsa. Compiégneben szóba 
került a délatrikai bábom is. A konstantinápolyi 
orosz nagykövetet a legközelebbi napokban Péter- 
várra hivják, ahol uj utasításokat lóg kapni, 
amelyek az eddigiektől lényegesen eltérnek. Mindezt 
Bukarestből tudja meg a világ. S bizonyára napi
rendre tér felette.

K a ra g y o r g y ev ic t  P éter  O brenovioa S á n 
dorról. Karagyoigyevics Pétert, a Gonfben élő, 
immár ötvenhat éves 6zerb trónkövetelőt, a mos
tani belgrádi válsághírek alkalmából meginter- 
viewolta egy odavaló újságíró, ki a beszélgetésről 
a kővetkezőket közli:

— Szerbia — kezdte Karsgyorgvevics Péter, — 
valóságos Pandora szelencéje s ilyen messziről nem 
egykönnyen lehet róla ítéletet mondani. Azt azonban 
mondhatom, hogy Sándor király, ha atyái politikáját 
folytatja, hazája jóléte ellen dolgozik. Szerbiának 
komoly és liberális kormányzatra van szüksége, az 
Obrenovicsok pedig mindent elkövetnek, hogy az 
országot reakcionáriussá és nevetségessé tegyék. Az 
udvarnál egymást érik a botrányok, a lakosság foly
tonos és válogatott zaklatásoknak van kitéve, a lapo
kat felfüggesztik, elkobozzák, mert a kormány valósá
gos játékszere az iiju és szeszélyes királynak,

— Nem gondolja hercegséged, hogy az ország 
belefárad és egy szép napon let ló g  lázadni?

— Hiszem és reményiem, — lelelt a herceg ki
pirulva. — A szerb nép békés és jámbor természetű 
ugyan, sőt mondhatnám, apatbikus. de ba egyszer 
megmozdul, akarata és ereje impozáns módon nyil
vánul. Megmutatta erejét akkor, mikor lerázta nyaká
ról a százados török jármot és nemzeti dinasztiát 
választott magának, a Karagyorgyevicseket, akik alatt 
eg séges nemzet lett Mondhatom, hogy a jelenlegi 
király viselkedése olyan, mintha szándékosan kon- 
spirálna az én érdekemben.

— Azt hiresztelték, hogy hercegséged Mirkő 
montenegrói beroeg javára lemondott a trónöröklési 
jogról.

— Nem igaz — vágott közbe a hereeg ingerül
ten. — Eszem ágábau sincs ezt tenni, de nem is te
hetem, mert nem áll jogomban a fiaimat megfosztani 
jogaiktól. A Karagyorgyeviosek a nrmjtft dinasztiát 
aikot ák és csakis ók válthatjuk föl a jelenlegi di
nasztiát a trónon. A montenegrói ejedelmi osa áddal 
a legjobb rokoni viszonyban vagyok, de azért el 
kell oszlatnom azt a téves hitet, mintha ez befolyás
sal bírna politikai viso kedésemre. Különben alig mú
lik nap. hogy löl ne bukkanjon egy-egy trónörökös
jelölt, de íö.ösleges is talán mondanom, hogy egy 
sem vehető komoly számba.
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— Hát a Draga királyné fivére?
— Reám nézve 6 éppen olyan nevetséges, mint 

a többi. Meg vagvok róla győződve, hogy Lvunevioa 
Ni kodéra trónörökössé proklamálásának egyedül az 
lett volna a célja hogy Milán király évjáradékát neki 
adhassák. Semmi más.

— Oroszország és Ausztria-Magyarország támo- 
gatnák-e hercegséged jelöltségét?

— Miért ne? Engem különben csak az érdekel, 
hogy a hazáin támogasson. A Karagyorgvevics-di- 
nasztia emléke mélyen belevésődött a szerbek szi
vébe, hiszen közülök való, mert — és ezt hangsú
lyozni akarom — a vo vodák mind egvszerü löld- 
mivesek voltak. Draga királvné sem származik illusztris 
bölcsőből, az ő nagyapja Sándor király egyik Ősének 
a jobbágya volt. Se több se kevesebb ! Az álta am 
képviselt dinasztia a legnépszerűbb, mert mindig a 
liberális e.vnek véde mére szállt síkra, mig az Obre- 
noviosok az ellenkezőt tették.

— Tehát ön azt hiszi, hogy reményei teljese
désbe lógnak menni ?

— Most inkább, mint valaha. Sándor király té
vedései és vétkei, a kártékony és bizonytalan politika, 
rövid idő muiva löl lógja ébreszteni a népet letargiá
jából. Akkor elérkezett részemre a kedvező pil.anat a 
közbelépésre. A szerb nép ezt jól tudia és kérem 
önt han^su yo za és ismételje az én megbízásomból, 
hogy ezt a lépést nem engedhetem és nem is enge
dem át senki niasuak. \ arorn az en hü Szerbiám hívó 
szavát 1

A dél-afrikai szabadságharc.
L ondon  október 10.

Az ostromállapotnak az egész Fokgvarmat terü
letén va ó prokiamálasa komoly íe tegeiésekre indít a 
a lapokat A Daily Mail rámutat arra hogy a kormány 
már egy évvel ezelőtt hirdette a háború befejezését, 
most pedig olv mtézkedésnez kénvie en lOlvamodni 
amei_) szomorúan ellemzi a dél-a rikat hehzeiet

L ondon , október 10.
A Ttmesnak jeentik Dundeeból 7*iki kelettel: 

Noha Bolha táoornok éppenséggel nincs biztosságban, 
mégis úgy látszik, nogv ki Jog menekülni a kordonból, 
amelyet az angolok röglön alakítottak, bogv vissza- 
vonu ásat elvágják. Bolha Zuluíöld határa mentén 
észak le:é vonul. Vasárnap sikerült körülbelül kato
nái leiével e.vonuma az angol csapatok előtt

L on d on  október 10.
Durbanból jelentik a Tímeának : Lyttleton 

tábornok legutóbbi hadművelete a natáli határon 
a boeroknak inna kétségbeesett erőteszitése ellen 
irányult, hogy aggasztó helyzetükből kiszabadul
janak, amelybe Zuiulűldro tett merész betörésük
kel jutottak. Botba még nincs ugyan biztosság
ban, mégis úgy látszik, hogy sikerült neki ke
resztültörni azt a csapat kordont, amelynek az volt 
a célja, hogy visszavonulását elvágja. Botha kény
telen volt csapatának egy részét hátrahagyni, 
másik részével pedig a zulu határ mentén észak 
felé vonult, ahol múlt vasárnap sikerült neki az 
angol kordonon kivülkerülni. A boerok elhagy
ták kocsijuk és szarvasmarhájuk egy részét. Bolha 
fárasztó éjjeli masirozás után eljutott egészen 
Vryheidig. Itt utólérte Waüer tábornok, akivel ' 
nagy csatát vívott, amely azzal végződött, hogy l 
a boerok háborittatlanul tovább vonulhattak j 
észak felé.

A m sterd am , október 1G. 1
Az amsterdami Handelsblad k iadója. Rosserain 

lapjában nyílt .evelet tesz közzé mely Roosevell elnök
höz van címezve s melyben utal a nemzetközt és a 
hadijognak angol részről történt megsértésére és 
párhuzamot von az amerikaiak régi és a boerok mos
tam szenvedései között A levél azt mondja; Ha 
Boosevelt tagad a, hogy a boerok szenvednek és bogv 
meg.osztják őket azoktól a jogoktól amelyet a hágai 
kon.erencia nekik biztosdott, akkor a boerok jelen
jenek meg a nemzetek itélőszéke előtt. Ha Boosevelt 
azt mondja, hogy a nagybatalmasságok. amelyek a 
hágai egyezményt aláírták, tehetetlen, k. ezzel elis
meri, hogy a nagybatalmasságok mir d alázatosan 
meghajolnak a törvényszegő Anglia eh .t. Ha Boose
velt nagy teltre szánja el magát, a gaztettek nem lóg
nak ismétlődni. Vajha rábírná erre Zineo/nnak és 
IF<u/iin;fonnak a kapitólium kupolája alatt még élő 
szelleme.

Hatleatontaln, október 10.
Shcepers komtnnndója két angol oszlop ismé

telt támadásai következtében bomlólélben van. 
A kommandó kis osztályokra szóródott szét és 
barlangokban és elsáncolt helyeken rejtőzik a 
Középhegy mellett Az angolok folyton üldözik.

L on d on , október 10.
Lord Kitchener jelenti Pretoriából tegnapi ke

lettel: Egy délafrikai rendűrcsapat fficks ezredes

támogatásával Vendersbroon mellett visszafoglalta 
azt a hétfontos ágyút, amelyet a boerok Hont- 
kopnál elvettek tőle. Bolha észak felé tartva át
kelt a Bovan folyó hidján.

London, október 10.
A Tfraírr-iigynökség jelenti Cradockból teg

napi kelettel: Ma katonaság jelenlétében felállí
tottak a vásártéren 53 föl-földi láradót, akiket Lot- 
ter kommandójával együtt fogtak el, hogy kihir
dessék előttük az Ítéletet. Az Ítélet akasztásra 
szól, de Kitchener életfogytig tartó fegyházra változ
tatta a büntetést.

Fokváros, október 10.
Ideérkezett jelentések szerint, tegnap a Bergriver 

mellett lekvő Malksíarm közelében heves ütközet volt.

H ÍR E K .

Carmen lugubre.
Fáradt, mosolygó napsugár 
A táj felett,
És hullanak bíborszinű 
Falevelek.

Oly hallgatag hullonganak,
Sóhaj se kél,
Pedig örökre búcsúzik 
A falevél.

Amíg mosoly gva haldokol 
A rengető*?,
Rád gondolok, tüdőbajos
Szegény beteg.

Okos szemedből tiszta fény 
Száll lopva még,
Es fonnyadó orcáidon 
Láz-rozsa ég.

Szenvedsz és tűrsz és haldokolsz,
S moso'yg szemed.
Legszánandóbb virág te vagy,
Kit ősz temet.

Felek l Sándor.

B udapest, október 10.
— B U D A P E S T I  N A P L Ó  O k tób er 15 én uj 

előfizetés nyílik a Budapesti Napióra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldnessük tovább.

— S z e m é ly i h ír. Sza!ay Péter miniszteri taná
csos a posta- es táviróhivalalok elnök-igazgatója 
bárom heti szabadságidőre ma elutazott a lóvárosb 1.

— A k ir á ly  B u d a p e ste n . Mint a Fővárosi Tu
dósító értesül, a királv október hó 24-én 5 óra 40 
perckor érkezik meg a nyugati pályaudvaron Buda
pestre, az országgyü és ünnepélyes megnyitására. 
Heggel 9 órakor Széli Kálmán miniszterelnököt íogadja 
külön kihallgatáson s délután 1 órakor udvari vonaton 
grót Paar Ede lőhadsegéd kíséretében Gödöllőre uta
zik. Gödöllőről a lővárosba 25 én esti G órakor tér 
vissza s 26-án délelőtt 12 órakor a budai királyi vár- 
pa óta ehér-termében megnyitja az országgyűlést.

— A  p r t a y á l  a n y a k irá ly n é  B ec sb en . A király 
— mint egy bécsi táviratunk jelenti — ina délután 
lél óráig tartó látogatást tett Mária Pia portugáliai 
anyakirálynénál.

— Fáik Mikea Jubileuma. Fáik Miksa ötven
éves tudori jubileuma a ka máhői az Ország-Világ e 
héten diszs2ámot ad ki. A diszszám érdekes adatokat 
tartalmaz Fáik Miksa életéből. Különös érdekességet 
ad a tűzetnek Deák Ferencnek több Fáik Miksához 
intézett levele. A diszszámban különbeu is több becses 
történeti adat van és közéletünk számos ismert alak
i tó l  a jubilánsra vonatkozó reminiszcenciák. Ott lát uk 
Ágai Adóit, Ábrányi Emil Bródy Sándor. Bánóczy 
József, báró Dóczy Lajos. Geliéri Mór, báró Hornig 
Károly püspök, Kubinvi Zsigmond, Lauka Gusztáv, 
Pildner Géza, Polónyi Géza, Rákosi Jenő. Hadó 
Antal, Singer Zsigmond, Özterénvi József, Vadnay 
Károly, dr. Várady Anla', Thaly Kálmán stb. neveit, 
kik valamennyien szép emléksorokban em ékesnek 
meg a jubilánsról.

— Katonai kinevezések. Bécaből táviratozzák : 
A hadsereg rendeleti köz önyének ma megje ént 
száma jelenti, hogy ő felsége elrendodo Catineih

Miksa lovag táborszernagy, trienti várparancsnoknak 
saját kérelmére való nyugalomba helyezését és kine. 
vezto Lovelto Károly altábornagyot, a 17. g.yaloghad- 
osztály parancsnokát trienti várparancsnokká, ennek 
helyébe pedig drachenburgi Dragollovics Albert vezér
őrnagyot, a 91. cs. k. Landwehr gyalogdandár pa
rancsnokát a 17. gvalogbadosztály parancsnokává.

— R ózsa, ib o ly a , k am élia . Az olyan va
lakit, mint amilyen Papp Béla volt, siet mindenki 
elfelejteni. Az ilyen halottnak a sírjához nem 
igen járnak ki, sirdombját nem ápolják, föléje 
virágot nem ültetnek, sem nem tesznek. És mégis 
van kivétel is özek között a sötét halottak között, 
mórt imo Szatmáron, ahol Papp Bélát egy éjjel a 
temotő árkában valahogy elbán tolták, most egyéb
ről sem beszélnek, mint egy különös rejtélyről. 
Hogy erre a temetőszéli sírra vammi titokzatos 
kéz virágot visz ki. Rózsát, ibolyát, kaméliát 
Mire elpusztul az egyik virág, kerül helyébe má
sik, friss. Es nem tudják, ki viszi a friss virágot 
a szatmári temető szélére.

— L e v é l  P u ls z k y  Á g o s tr ó l. Walter J., a Times 
kiadója a következő levelet intézte Pulszky Ágost 
özvegyéhez:

Bear Wood Wokingham szeptember 22.
M élv e n  tis z te l t  A ssz o n y o m  ! E n g e d  e m eg, hogy 

ön  é s  le án y a i irá n t m é .”  ré s z v é te m e t te jezzem  ki a 
b o rz a sz tó  s o r s c s a p á s  fe le tt am e ly  ö n ö k e t é n e  elhuny
té v a l e r te . E lé n k  em lé k e z e te m b e n  van  in é g  az  az este, 
a m e ly e t — n é n á n v  h ó n a p p á  ez e lő tt — szerencsés 
v o ltam  az  ö n ö k  h á z á b a n  tö .t lie tn i A k k o r  ő m ég teie 
v o lt é .e tte l é s  e rő v e l, a m e n n y ire  érti c sak  lehet. 
A nn á l n a g y o b b  volt Iá d Im ám  ha a la  h íré n  tíizon-os 
v a g y o k  b en n e , h o g v  n a g v  ú r t  O a g \o t t  m a g a  után 
B u d a p e s te n  és  h o g v  h a  a lau  é rz e tt  szom orúságom ban  
m in d e n  a n g o l o sz to z ik , ak i c sa k  ism e rh e tte .

Fouadja ..sszonyom részvétemet ön és leá
nyai iránt.

őszinte tisztelettel 
Walter J.

— G ászttnnep Szilagyi Dezső-.rt Szilágyi De
zsőnek a református egyház elhunyt nagynevű lő- 
gondnokanak emlékére o hó 19-én. szombaton deleiéit 
10 órasor gvasz emlékünnepet rendeznek a ká.vm- 
tén re ormatus templomban. A gyászünnepen Laksuy 
Sándor esperes mond imát az emlé^beszédet pedig 
Szilády Áron egyházkerüieti .őiegvző tart a.

— UJ egyetemi tanár. A h iv a ta lo s  lap  mai 
s z á m a  k ö z .i, h o g y  a  k ir á ly  d r . Fnnezy E rn ő  osztály- 
ta n á c s o s i c ím m el é s  je lle g g e l tö l ru h á z o t t  m iniszteri 
t i tk á r ’ a  b u d a p e s ti tu d o in a n v e g  e te m e n  a  pedagógia 
n y ilv á n o s  re n d e s  ta n a rá v á  n e v e z te  k i.

— V a d n a y  B é l á i d  N é h á n y  n a p p a l ezelőtt a 
la p o k  h ír t  a d ta k  a r r ó l  a  s a  n á la ’o s  e se trő l, amelyet 
Vadnay B é la  ü g y v é d  é s  v o lt k é p v ise lő je lö lt  nagyfokú 
id e g e s sé g e  id é z e tt e lő . E z ze l k a p c so  a tb a n  azonban 
a z t is  ír ta k  h o g y  Vadnay B é lán  sze llem e  e  homálvo- 
s o d á s á u a k  je iei m u ta tk o z ta k . E z  az  á lu ta s  helyreiga
z í tá s ra  szo ru l. Ig a z , h o g v  a  v á la s z tá s  iz g a lm a i követ
k e z té b e n  Vadnay n a g v  m é r té k b e n  id e g e s  le tt. de — 
m in t ö rö m m el é r te s ü lü n k  — m o st m a r  te lje se n  jól 
é rz i m a g á t é s  n y u g o d ta n  te lje s íti h iv a tá s á t

— P ierre  L oti h a ld ok lik . Rövid távirat 
jelenti, hogy Julién Viaud lr.mcia korvetkapitúny 
Csifuban súlyosan megbetegedett s hogy az orro- 
sok lemondtak el érti, Ez a száraz bir nagyot nyer 
érdekesség dolgáoan, ha konstatáljuk, hogy Viaud 
korvetkapitúny nem más, mint Pierre Lóri, a 
francia akadémia tagja, a világhírű író. Szerte a 
világon erről a nevéről ismerik az újkori iroda
lomnak ezt az egyik legnagyobb leíróját, aki a 
tengerészt pályához való hűségének esik most 
áldozatul. Körüli elül bárom esztendővel ezelőtt 
ki kellett lépnie a haditengerészet köteléké
ből, mert íölebbvalói úgy találták, hogy tizen
négy évi szolgálata alatt nem szorzott elég 
érdemet a tengerészet körül. Loti azonban oly 
nagy rajongással viseltetett a tengerészélet iránt, 
hogy tolva . odott, helyezzék vissza eddig elfog
lalt rangjába. Az a miniszter, aki Őt elbocsátotta, 
közben megbukott, s utódja, akinek több érzéke 
volt a tehetség méltányolásúhoz, visszahelyezte, 
sőt előléptette Pierre Lotit. Most is, hogy a 
kbinai vizekre rendelték a hajóját, betegségéig a 
legnagyobb szorgalommal és ambícióval teljesí
tette katonai kötelességét.

— Jótékonycélu mulatság. Az ő-budai Blaha- 
Eujza*da kör, amelynek működéséhez már sok jótéte
mény fűződik, október 19-én, szombaton a Magyar 
Nemzeti Asztaltársaság gyermek lelrubázási alapja ja
vára a Magyar Korona összes termeiben dallal, sza
valattal világpostával és tánccal egybekötött nagy 
őszi dalestélyt rendez. A mulatságon, amely este 8 
órakor kezdődik, a zenét a 32-ik Mária Terézia gya* 
logezred zenekara szolgáltat a. Belépti-dij: Személy 
jegy 1 korona 60 fillér családjegy 4 korona. A mu
latság rendezősége a jótékony cél iránt való tok intettel 
íelültizetésekot is készséggel fogad. Az érdekes mulat
ság iránt U-Buda intelligens köreiben nagy az érdek
lődés s előrelátható, hogy a bevétel nagyban lóg!4 
gyarapítani azt az összeget, amelyet a dalkör eddig 
iuár jótékonycélra áldozott.
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— F ejed elm i k lu b ta g o k . Lipót, a belgák 
királya váratlanul meglátogatta a párisi Jockoy- 
Clubot, amolynek harminc év óta tagja. És azért 
nem történt nagy felfordulás a klubban, épp úgy 
fogadták, mint akármelyik más klubtagot, sőt 
épp raty ebédelhetett a klub asztalánál, mintha 
nem ékesítette volna korona a főjét. Mert a klub 
hagyományai úgy kívánják, hogy tag és tag kö
zött a klub termeibon semminémtr különbséget 
no tegyenek. Talán éppen ez a családiasság 
vonzza úgy a koronás főkot és ez okozza, hogy 
a párisi kluboknak a legtöbb fejedelmi tagja van. A 
Jockey-Club, amelyet Lipót király lepett mogéppen 
mostanában, nem az első ezek között a klubok 
között ilyen szempontból. A belga királyon kivül 
tagjainak lajstromában még csak VII Edvárd an
gol király cs a dán trónörökös található. A Ccrcle 
de rÚnion Artistique ellenben négy királyt és 
ugyanannyi herceget mondhat tagjának. A belga 
és annol királyon kivül, akik egyetlen arisztokra
tikus klubból sem hiányoznak, a Cerclo tagjai 
között van a portugál és svéd király, aztán Miklós 
orosz nagyherceg, a cambridgei herceg, Don Anto- 
nio infáns és az orleansi s a ehartresi herceg. Ezek 
az előkelő tagok csak nagyon ritkán jelennek 
meg a klubjaikban mostanában, de voltak idők, 
amikor mindennaposak voltak a párisi klubokban 
a fejedelmi játékosok. Amikor VII. Édvárd még 
csak walesi herceg volt, hónapokig minden este 
ott lehetett látni a Jockey-Clubban. Csak néha 
maradt el a Cafó Anglais kedvéért. A her
ceg nagyon bizalmasan beszélgetett, do egy pil
lanatra sem eDgedte elfeledni, hogy Anglia ko
ronája vár reá. ACerclenek egy másik habitüéje 
volt Milán király, aki mint Takova grófja meg
lehetősen nagyban játszott s társaival olyan meg
hitt viszonyban volt, hogy apró kölcsönöket is 
felajánlott nekik. A legked Iyesebb fejedelmi 
tagja volt azonban a Corcíenek az orániai her
ceg, aki a klub uj gazdáját, Delamarre urat sza
kácskosztümben macskazenével fogadta, amely
ben klubtársainak konyhaeszközökkel kellett részt 
venniük. Más országokban a szigorúbb etikett 
miatt fejedelmi vérek nem lehetnek rendes tagjai 
kluboknak. Angolországban, a klubok hazájában 
a királyi hercegok nincsenek eltiltva a klubtag
ságtól. így Edvárd király n trónralépése előtt 
tagja volt a Marlborough-Clubnak, amclybo ma
napság is eljár a cornwallisi és yorki borceg, 
meg a cambridgei herceg.

— A P álosok  M agyarországon . Az egyetlen 
magvarországi alapítású szerzotesrend volt a híres 
pálosok rendje. Ezt a szerzetesrendet a Pécs mellett 
levő Jakab hegyen alapította a XIII. század közepén 
Euzebius esztergomi kanonok, aki a pécsi Mecsek* 
hegv odvaiban szétszórva élű remetéket e kolostorba 
összegyűjtötte, mely a Jakab-hegyen épült. Lomjai 
mai napig láthatók, valamint az ősi paulinus-barátok 
halastavát is jó karban tartják a mostani birtokosok. 
A pálosok rendje igen népszerű volt Magyarországon. 
Nevét Szent Pál remetéről kapta. Hatalmas kolostorai, 
iskolái voltak mindenleié. Ruházatuk hófehér volt. in
nét lehér barátoknak is hivták a pálosokat Midőn II. 
Józseí a pá'os-rendet Magyarországon eltörölte, szá
mos nagyszerű épület és körülbelül 7 millió forint 
más vagyon maradt a megszüntetett pálosok után. 
Ez a vagyon a vallás- és tanulmányi alappal egyesit- 
telett. A budapesti egy etem régi épülete és temploma, 
valamint a központi szeminárium épületének első és 
második emelete szintén paulinus épület vo t. E/en 
kivül a főváros területén a Zug igeiben a Sz(p 
juhúsznó vendéglő helyén állott a bires buda-szent- 
lőrinczi kolostor, melynek romjai máig is megvannak. 
Ez a magyar szerzetes-rend számos kivá 6 férfiút és 
tudóst nevelt az országnak. A paulinusok közül szá
mos püspök lett, kik aztán Magyarország történetében 
jelentékeny szerepet játszottak. Leghiresebb lett 
közöttük Marlinuzzi Fráter György, nagyváradi 
püspök, bibomok, országkormányzó. A magyar 
irodalomlörténet egyik rokonszenves alakja. Ányos 
Pál szintén paulinus volt. IJo kiillöldön is elterjedt a 
pálosok rendje. Franciaországban még inkább szigo
rították a rendet. Ott a baláltejes barátok családja 
származott belőle, kik öltönyükön halálíej-jolvényt 
vise.tek. Jelenleg a pálosoknak Ausztriában van egy 
kolostoruk és Czotislochovában Orosz-Lengyelország
ban von a lőlészkük. A ozenstocnovai koloslor tem
ploma a leghiresebb a búcsú áróhelyek egyike. En- 
bak a templomnak és zárdának magyarországi vonat
kozású lestmény ciről Nyáry Sándor nemrégiben 
érdekes könyvet irt, mely az Athenaeum kiadásában 
Jalent mcu pompás kivitelben. Ismeretes Hcttyey Sámuel 
pécsi ] üspöknek az a törekvése, hogy a pálosokat 
újból letelepítse Magyarországon. A pécsi püspök 
mindért a gyakorlat terére tépett, mert a saját költ- 
zégén négy fiatal magyar paulinus szerzetest neveltet. 

zoket aztán egyházmegyéjében letelepít s ineg akarja 
Vo,ni alapját az uj paulinus-telepitésnek. Pécsett a 
Monumentális lyceum-épület és templom a pálosoké 
^olt. Ide mindjárt vissza is telepíthetők a fehér bará- 

kik rendi szabályaik szerint remete- és aszkóta-

életet folytatnak, de a tudomány művelésére is köte
lezve vannak.

— Mac Nally. Ezernyi közönség jelenlétében 
kezdte meg Mac Nally Péter, a híres amerikai messze- 
úszó régóta tervezett nagy óceáni útját. Boston mel
lett egy kis gőzbárkából ugrott be a hullámokba, 
amoly végigkíséri az utján. Az első pihenőpont Race 
Point, innen körülhajózza a Cape-Codot aztán a part 
közeiében Rantucbet Shoaltís, onnan a Bineyard- 
Sundon és a newporti öblön át a Long-Island-Sund 
mentén úszik. A Pokol-kapun áthaladva, a East- 
Riverbe jut s a Manhattan-part mellett úszva, Castle- 
Square-Batter\ t éri el, a Broadway legvégét N'ew- 
Yorkban. Mac Nally egész könnyű gyapot ürdő- 
ruhában kezdte meg az útját. Előbb megdögön.vöz- 
tette a testét és olajjal bedörzsöltette. Egy régebbi 
nagy túrján beteg is lett, de reményű, hogy most 
minden bai nélkül éri el célját. Naponkint tiz ten
geri mértföldet remél megúszni és az egész utat, azt 
hiszi, harminc nap alatt megteszi. A nyáron át lárad- 
hatatlanul trenírozta magát. Egész utján csak te et ;og 
enni. Mac Nally az életmentésben is óriási rekordot 
ért el. Negyvenhét luldoktót mentett már meg s ezért 
ugyanannyi érmet kapott. De azt is mondják róla, 
hogy 1872. óta legalább százhuszonöt embert mentett 
ki a hullámokból. Mac Nally öcscse a híres John Mao 
Nallynek, aki színpadi iró. Maga Mac Nady mint 
újságíró is működik.

— H alálozások. Márkus József iőpolgármestert 
nagy csapás értő. fia, Márkus Elek, 24 éves korában 
Budapesten meghalt. Az elhunyt fiatal ember évek 
óta súlyos beteg volt. A ha álesetről a család a kö
vetkező jelentést adta ki :

Márkus Józseí, Budapest székesfőváros főpolgár
mestere úgy a maga valamint ne e, Fexgler Janka s 
gyermekei: Márkus Jenő és Márkus Lilly nevében 
szomorú szívvel jelenti hogy szeretett fia, Márkus 
Elek, e hónap 9-én, élete 24-dik évében meghalt A 
drága halottnak földi maradványait a kerepesi-uti 
köztemető halottasházában e hónap 11-én. pénteken 
délután 4 órakor történő egyházi beszentelés után a 
kerepesi-uti köztemetőben iogiuk örök nyugalomra 
helyezni, kelt Budapesten, 1901. október 9-én. Legyen 
áldott emléke !

llollóssy Laios, a székesfőváros Szent István köz- 
kórházának felügyelője e hó 9-én hajnalban elhunyt 
Temetése ma délután 3 órakor volt nagy részvét mel
lett. A gyászszertartást RunJa/a János nagyprépost 
végezte. A köztiszteletben álló férfiú végtisztességén 
megjelentek a tóvárosi közkórházak orvosi kara, élü
kön Müller Kálmán miniszteri tanácsossal, a közkór
házak igazgatójával, a budapesti 1-ső bonvédgvalog- 
ezred tisztikara te jes számban. Maltyasovszky .Mátyás 
és IPefcer Altréd őrnagyok vezetésével. A gyászdalo
kat az Opera énekkara adta elő inig utolsó útjára a 
honvédzenekar kísérte ki Buckó karmester vezeté
sével.

Feldmann Józsof ismert fővárosi órás tegnap sziv- 
széihüdésben meghalt. Az elhunytban Fodor Ferenc, a 
Magyar Hírlap belső dolgozótársa, apósát gyászolja. 
Temetése pénteken, október 11-én délután 2 órakor 
lesz a báró Aczél-utca 3-dik számú gyászházból.

Hódmezővásárhelyen e hó tí án temették el a 
lakosság nagy részvéte mellett özvegy Leopoid Si
monná, született Epstein Terézia asszonvt. Az elhunyt 
matrónát aki fcS éves kort éri el. széles körbeu is
merték és szerették jólelküsége és jótékonysága lolytán.

Bariig Róbert tanár, hírneves német botanikus, 
Münchenben meghalt.

— K atónak fogadtatása. Kolozsvárról távira
tozzak: Az 51. gyalogezrednek négy év előtt Bosz
niába vezényelt 4. zászlóalja ma érkezett vissra külön 
vonaton Kolozsvárra, ahol nagy ünnepiességgel lo- 
gadták. Az állomáson po’gárraester. a városi
tanács, Palkovics altábornagy, Salis Samadcn Mörk és 
Papp tábornokok, Pclaloncr ezredes és az 51. ezred 
tisztikara várták. A vonat nagy éljenzés között robo
gott be. Golia alezredes jelentést tett Palkovicsnak, 
aki örömmel üdvözölte a katonákat; ezután Szvacsina 
polgármester üdvözölte lelkes beszédben a katonákat, 
akiknek nevében Golia alezredes felelt. Megköszönte 
a szívélyes fogadtatást, kijelentette, hogy büszke arra, 
hogy ily ifjak kerültek Kolozsvárról a keze alá és 
hogv derék hadfiakat nevelhetett belőlük a hazának. 
A zászlóalj a közönség éljenzése közben a kaszár
nyába vonult.

— H ázasság . Somogyi Emil szeszgyáros. Baja 
város törvényhatósági bizottságának tag a jegyet váltott 
Bethlen Margit kisasszonvnyat Sopronban.

Lóul Mór eljegyezte Báron Ju.iska kisasszonyt 
Ó-Budán.

— M egvadult férj. Sebők Ferenc munkás nagy 
kegyetlenséggel akarta ma a vele vadházasságban 
élő ne ét elpusztítani. A Rózsa utca 81. szám alatt 
lévő lakásán é esre lent késsel rontott rá. lelmetszette 
a hasát, fiogy a belei kifordultak A: után lelvágta az 
asszony mindkét karján az ereket s végül még a 
torkán és tarkóján is megsebesítette. Az asszony két
ségbeesett sikoltozására berontottak a házbeliek le- 
legy verezték a dühöngő fér et és segítségül hívták a 
mentőket. E ek vértócsában, haldokolva lolték a sze
rencsétlen nőt; de a gyors segélyiyel egyelőre élet
ben tartották. A vérengző férjet a rendőrség letar
tóztatta.

— N ém et nem zeti eg y h á z . Egy bőbeszédű,
négy ivro terjedő felhívás érkezett hozzánk Né
metországból, melynek célja német nemzeti egy
házat alapítani — bizonyára otthon. Hogy ezt az 
idejét múlta vallásreformátori tevékenységet a 
felhívás szerzője Magyarország fővárosában is elő 
akarja mozdítani és hogy itt is számit sikeres 
verbuválásra, mikor a német tudományosságnak 
megfelelő uj vallás megteremtéséről van szó, ez 
igen érdekesen jellemzi a vallásreformátor urnák 
— geográfiai tudományát. Kelleténél nagyobb 
jelentőséget tulajdonítanánk, legalább látszat sze
rint, o kis nyomtatványnak, ha komoly kriti
kára tartanók azt alkalmasnak. Kritika helyett 
elég lesz idézni belőle annyit, hogy a német egyete
mek tudományos buvárlataira lóg ráhelyezkedni ez 
a születendő uj religio és biztos alapon lógja meg
oldani az emberi lét problémáit. — Mielőtt ez a 
megoldás bekövetkeznék, rátereljük a figyelmet a 
nyomtatvány végére bigygyesztett üzleti szellemű 
megjegyzésre. Az a bizonyos valaki, akinek a 
neve és lakása ott fityeg a felhívás végén, a ne
mes cél érdekében hajlandó volna — pénzadomá
nyokat is elfogadni. Úgy látszik, hogy ebben az 
utóiratban van kifejezve az uj tudományos vallás
nak az igazi célja.

— A portugál m anőverek zavarai. Portugáliá
ban a nemrég megtartott manővereken tudvalevőleg 
nagy kellemetlenségek történtek. Most sorra kerülnek 
nyilvánosságra a részletek, amelyeket élénk izgatott
ság gal tárgyal a közönség. A katonáknak hajnali két 
órakor kellett kirukkoniok és csak harmincöt kilo
méternyi menetelés után pihenhettek meg. A levest 
déli tizenkét órakor kellett volna kiosztani, de esti 
tiz óra is lett. araikor az eleség-kocsik megérkeztek. 
Az aktív katonák ezen csak csöndesen morogtak, de 
a rezervisták kiáltozlak és szitkozódtak. A tábornok 
az ezredest küldte a táborba, hogy állítsa heiyre a 
rendet, de a parancsaira csak nagy kiáltozás lett a 
felelet:

— Éljen a szabadság! Le a hadsereggel! — 
hangzott minden.elől.

A tisztek, akik közbeléptek, porul járnak, ba 
hirtelen elhatározással, élient nem kiáltanak ők is, de 
azért nem tudtak rendet csinálni. Mivel a helyzet 
másnap sem változott s az izgatott rezervisták hangu
lata az aktív katonákra is átcsapott, a király lemon
dott a zárószemléről és azt a reggelit sem tartotta, 
meg. amelyre a tiszteket meghívta. Az lmparcial sze" 
rint Don Carlos király a hadügyminiszterre komolyan 
megneheztelt s azt kívánta tőé, hogy nyújtsa be le
mondását de a mindenható miniszterelnök közbelépett 
minisztertársáért és a válságot egyelőre eloszlatta. 
Tiszti körökben nagyon élesen panaszkodnak a lel- 
sőbbség ellen és minden bajnak okát reá hárítják. 
Vagy negyven tartalékos kerül a napokban a hadbí
róság elé.

— Tanárok alkalmazása. A főváros a reálisko
láknál, leisőbb leány- és polgári iskoláknál a követ
kező ideiglenes tanárokat és tanítónőket alkalmazta•

Honti Rezső dr. Bognár Dénes. dr. Bakács 
István Wirtschatter Márk. dr. Ágh Géza Weinmann 
Katalin, Fráter Eszter Kölber Dezső, Baumann János, 
Giiányi János, Kende István, Késmárky Árpád. Blahó 
Ede, Barthouck Károlyné, Kozma Dénesué, Halász 
Róza. Ihrig Sarolta. N'agy Jolán Jagasioh Kálmánná, 
Dallos Sándor Erdős La os, Máchik Hona Táborszky 
Andrea dr. Száhlender Lajos, dr. Székely László, 
dr. Kovács Dénes. Szemkó Aladár. Sréter Berta, 
Szto'anovits Jenő, Teller Celesztin, Zigány Jolán, 
Auffenberg János, Térsz Irma, Eisert Margit, Mustó 
Béla Váll Karoly, dr. Miklós Ferenc, dr. Cnovan- 

[ csak István, Karch Kristóf, dr. Krausz Jakab. Erdőss.y 
Béla, Mendlik Alajos, dr. Anderkó Tivadar, Grósz 
Mária dr. Stipanics Elek. dr. Andreánszkv Jenő, 
László Albert Tarczal Viktor, Szekeres Albert és
Sajóhelyi Frigves tanárokat és tanítónőket.

Az e emi iskoláktól és általában alsóbb iskolák
tól magasabbakhoz szolga lattétet re áthelyezte a kö
vetkezőket: Horváth Sándort, Újhelyi" Sándort és 
Somogyi Bélát a reáliskolához. Továbbá a felsőbb 
leányiskolához Be.lovits Imre, dr. Hirka Antal. Pat- 
tersón Sarolta és Spilienberg Mária tanárokat és 
elemi iskolai tanítónőket. A leisőbb kereskedelmi 
iskolához Szabó Adóit elemi iskolai tanítót, Ba- 
lás.y Dénes, Garay Ede, Tichy János Porzsolt 
Jenő, Sebestyén Manó, dr. Kelen Ferenc és Csiz
madia Pál polgári iskolai tanárokat. A polgári isko
lához Fehérváry Ferenc, Dankánics Mihály, Nagy 
Pál Zador .Jenő. Tadenbüchl Tivadar. Marólh Gyula, 
Simon Miklós, Bábel Rezső Végh Mihály, Simon 
Bertalan. Vágó Aladár. Jancsek Ernő Kontor Elek, 
Kovalovszkv Józseí, Lázár Kálmán. Hegedűs Zsig- 
mond Nagv Béla Telek József. Halász Gyula, Földes 
Gábor és Grósz Lajos elemi iskolai tanítókat, Szabó 
Gizella. Vasek Mária, Csizmadia Pálné, Szalkay El
vira, Kovács Józsa, Kempelen Gyuláné, Greszler 
Hermina. Fröhlich Erzsébet, Grósitz Maria, Tatay 
Janka Siegescu Józseiné, Hareányi Anna, Breuer 
Hermanné, Gőth Ilona Relkovics Demetria és Sze
mere Ilona elemi iskolai tanítónőket, — továbbá 
Eberling Irén és Dingha Béláué elemi iskolai segéd- 
tanítónőket.

— Allatvédő-hiz. A belügyminiszter, a buda
pesti Országos Állatvédő-Egyesületnek megengedte, 
hogy az épülő állatvédő-ház javára az egész ország
ban gyüjthcsson könyöradományokat
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 orots n y e lv  ném et hivatalokban. Érde
kes újítást hoznak be Poroszországban az orosz ha
társzélen levő állami hivatalokba. A kormány nemré
giben értesítette ezeket a hivatalokat hogy Danzig- 
ban, Brombergbeu és Berlinben külön tanlolyamokat 
nyitott az orosz nyelvből, kizárólag azoknak a hiva
taloknak a számára, amelyek az orosz határszélen 
vannak. Mindegyik tanfolyamba busz tisztviselőt vesz
nek fel. akiket aztán tized.él hónap a att oktatnak ki 
a szükséges nyelvismeretre.

— Horvát katonák dolga. Ormánvságban, Ba- 
ranyamegyében ugyancsak nem kivannak többé had
gyakorlatot a gazdaemberek. De különösen horvát 
katonától irtóznak majd ezentúl, akik nagyon emlé
kezetessé tették nekik a legutóbbi királvgyakorlato- 
kat. A katonai bíróság, amely hadgyakorlat után lel 
szokta becsülni a károkat, amit a háborúsdit játszó 
katonaság okoz. most jár künn Baranvamegyében és 
kihal.gatja a kárvallottakat Hát amit a horvát 
eiredek katonáiról ball a bizottság az nem a 
legépüielesebb. A horvát lovasok mihelyt meg
kapták a szállásukat, a gazdát családostul tót
módra kitették a házból és maguk helyezkedtek el 
kényelmesen. Az istállóból kihajtották a jószágot, s a 
maguk lovát kötötték be a gazda lova pedig mehe
tett szabadjára, amerre akart. A katonalovak csak 
úgy gá oltak a drága takarmányban, az alom is széna 
volt, úgy hogy több laluban alig maradt valami kis 
széna télire. Az éléskamra sem maradt megdézsmá- 
lat'anul. Mindezzel szemben pedig a magyar katonák 
ellen semmi panasz nincs.

— A p in c é r e k  s z e r v e z k e d é s e . A  budapesti 
pincérek szervezkednek a végből hogy a cseléd- 
szerzők zsarolásai alól kikerül enek E hó  15-én, 
kedden délután >/*4 órakor a Zöld a-utca lő száma 
alatt ismét gv ülést lógnak tartani, hogy az országos 
munkaközvetítő egyesület alapszabályait megvitassák 
A gyűlésen alelnököt és pénztárost is választanak.

— A b é o s l  halálos párba). Pécsből jelentik, 
hogy Lúwenfeld gváros aki tegnapelőtt párba bán 
agyonlőtte Sovka hadnagyot, még edd g nem tért 
vissza a lakasára s a hatóságoknál sem jelentkezett. 
A rendőngazgatóság tegnap körözőievelet adott ki 
el.ene. amelyet minden rendórlőnökségnek megküld
ték. Sovka hadnagyot ma dé.ben felbouco'iták. A 
boncolási jegyzőkönyv szer*nt a golyó a mellkas óbb 
oldalán hatoii be és hátul kijött a testből. Urában, 
melyet — a lövés nagy távolságát tekintve — :el- 
tünő gyorsasággal tett meg, széttépte a s ivet, ami 
rögtöni ha á t okozott. Soykát holnap délben helyezik 
örök nyuga ómra a döblingi temetőben.

— E l p u s z tu l t  k ö z s é g . Liptó-Szent Miklósról je
lentik hogy Felérpatak községet a tiiz csaknem tel
jesen elpusztította. A tüzet kis gvermekek okozták, 
akik burgonvát sütöttek. Egvpár épület kivételével az 
egész la u leégett. Elpusztul 207 lakóház és egyéb 
épület mindennel, ami benne volt, 8 tehén, 17 juh és 
10 sertés, valamint sok élelem és takarmány. A kár 
körülbelül 310.000 korona. Ebbői csak 8000 korona 
ériék van biztosítva. A nyomor nagy. Az alispán 
pillanatnyi segítségül néháuy száz lonntot osztott ki 
a károsul*ak között.

— A  k iu z s e v á o l  r o b b a n á s .  Krutsevácnn a szerb 
királyi pár logadáeára készülődtek, de a íogadás 
ünnepségét nagy szerencsétlenség zavarta meg. Mint 
Belgrádból jelentik, a királyi pár megérkezése előtt 
egy szat.cs vigyázatlansága következtében *elrobbnnt 
a boltban lévő puskapor és dinamit. A robbanás kö
vetkeztében tizenkét ház kigyulladt, három ember 
meghalt, tizennégy ember köztük két csendőr meg
sebesült. A szerencsétlenség miatt a király a pár láto
gatása el is maradt.

— E lv e s z t e t t  h u szk orn n ázok . Döbrentei Sándor 
hivatalszolga ma délután 3—4 óra között az Andra«sv- 
uton elvesztett tíz darab htiszkoronás bankjegyet. A 
pénz Döbremeié voit. A szegény ember k'*ri a meg
találót. hogy az összeget Karoly-körut 3. szám a atu 
lakására továbbítsa.

— A m eggyilk o lt kocale A rendőrség Vitéz 
Mihály gyilkosának, Pöttós Mihálynak a személyével 
még mindig nincs tisztában. Mint mar említettük 
ta á.tak nála egy Pits Mihálv kőműves nevére kial i- 
tott munkakönwet E szerint Pits Csehországban 
Posenthalban született. A munkakönyv is Csehország
ban, Ziering községben van kiállítva. Pöttös Mihály 
ellenben tiszta magyar németül, vagy csehül egyálta
lán nem ért. Nem lehet teuát tudni, hogy a Pits névre 
kiállított könyv az övé-e, vagy bűnös utón jutott 
hozzá. Tekintve azt, hogy a gyilkos szeménére vonat 
kozólag minden été telvilagositast megtagad nincs 
kizárva, hogv az elvetemült ember eikét e g é b  bűn 
is nyom a. A gyilkost ma át ki sérték erős rendőri 
lödözettel az ügyészséghez. A rendőrség pedig a 
személyazonosságának a megállapításán dolgozik to
vább. — Vitéz Mihálynak, a meggyilkolt kocsisnak 
holttestét ma bontotta löl dr. A/tai K. István és dr. 
Joób az orvostani intézetben. A holttest teljesen ép, 
csupán a fején voltak tompa tárgytól származó zuzó-

dások. A léjét nvolo helyen érte ütés. halált okozó 
azonban csak az voit, amelyet a lej búbra mért a gyil
kos. A meggyilkolt embert holnap temetik.

— E r z s é b e tv á r o s i  D e m o k ra ta -K ö r . A lig  e g y  hete ,
hogy megalakult a lővárosban az Erzsébetvárosi 
Demokrata-Kör, máris közel 800 tagot számlál. A kör 
alapítói az esie 8 órára értekezletre hívták egvbe a 
körlagokat a Kerepesi úti Muhr-téle vendéglő külön
termébe. Közel 200 választópolgár jelent meg a,z ér
tekezleten, amelyen dr. Pausz Jakab ügyvéd bejelen
tette, hogy az Erzsébetvárosi Társaskörnél is tettek 
indítványt arra nézve, hogy a kör alakuljon át de
mokrata körré s az újonnan a'akult Erzsébetvárosi 
Demokrata Körrel együtt működjenek. Á bejelentést 
nagv tetszéssel logadták s a további , szervező mun
kálatok megejtése céljából 60 tagú végrehajtó bizott
ságot választottak. Az Erzsébetvárosi Társaskör hol
nap este 8 órakor rendkívüli választmányi ülésben 
lógja tárgyalni Pápay Jenő indítványát Demokrata- 
körré leendő átalakulásra vonatkozólag.

— P alizzo lo  pőre. Bolognában tegnap és teg
napelőtt volt a Palizzolo-pör tárgyalásának két leg
érdekesebb nap’a. A meggyilkolt hotarbariolo fia. aki 
tengorészhadnagy megjelent a törvényszék előtt s 
kilé tétté azokat az okokat, melyekre a Palizzolo ollen 
emeit vádját alapította. Két nap kellett ahhoz, mig a 
fiatal Notarbartolo pontról-pontra, kronologikus sor
rendben. rendkívül érdekesen mondta el a palermói 
matfiának apja ollen lolytatott cselszövényeit és be
bizonyította hogy ezeknek a szálai Palizzolo kezé
ben lutottak össze. Előadása végén kijelentette, hogy 
meggyőződése szerint Palizzolo az értelmi szerzője 
a gyilkosságnak; Fontana vádlott pedig a tettes. 
Előadását a következő szavakkal végezte :

— A világosságot s az igazságot keresem, hogy 
egész Olaszország előtt bebizonyítsam, hogy atyám 
csakis erényeinek lett áldozata és hogy leálcázzam 
mindazokat, akik gáládul megfosztottak engem tőle 1

A közönségre, amely szorongásig megtöltötte ez 
alkalomból a tárgyalótermet rendkívül nagy hatást 
tettek a fiatal Notarbartolo szavai.

— B a le s e t .  Sajnálatos baleset érte dr. Oerlóczy 
Károly, minis-térise^édiogalmazót. az Országos Magyar 
Iskola Egvesütet jegy őjét. Tegnap reggel ugyanis 
0 v szerencsétlenül szállt fel a  villamosra, hogy térd
kalácsa eltörött.

_ A hátezegl post&lopás. A hátszegi rendőr
ség táviratban értesíti a főkapitányságot, hogy a teg
napi posta opással Mikanda Péter postakocsisnak, akit 
már letartóztatott a szeretőjét, Pajor Hóra cse'édet és 
egy olasz munkást g\anusit. Ezek a postalopás haj
nalán elutaztak Hátszegről és valószínűig Olasz
ország .elé vették Útjukat. Az ellopott összeg 14.700 
korona kés. pénz volt bankjegyekben. A rendőrség 
intézkedett, ha netalán Budapesten utaznának keresz
tül; elioghassa a szökevényeket.

— E l tű n t  s z ín ig a z g a tó .  Aschaffenburgból jelen
tik hogy Qrosser Gyula, az odavaló színház igazga
tója tegnap este eltűnt. Lakásán leveiet talállak, amely
ben azt írja, hogy ilanauba utazik, ahol öngyil
kos lesz.

— Az osztá lysorsjáték  húzása. Az osztály-
sorsjáték mai húzásán ötezer koronát n y e r t  32945 5724 
21451, kétezer koronái 96005 85670 47586 9801 16752 
320-3  h5670 63431 21770 18109 29638 46250 88802 
67621 84-6 925-9 2013 90900 55872 84628 68152, ezer 
koronát 12214 8mí5ü 3354 77698 5t 395 53318 73422
9- u98 6 8 -0 2  99080 50825 95015 9672 9>50 2180 64155 
87610 , 080 6 5 - 88 2 -  17351 - .62! 3 3 -4 3  14283 
14623 31685 39157 67827 607s 9 3 3 .2 7  4 2 2 -2  4ö300 
54458 41248 137 3 31 -3 7  66381 93251 6074, ötszáz 
koronát 5*i68 -4 4 5 6  69 12 7.-646 68843 32113 76ö88 
3 :9  83-87 58992 8 2 -7  95938 6-107 18940 36517 77043 
3875r, 12309 9 6 8 .9  53771 2492 - 1977 8564 43313 771 2 
96962 29-94 31138 57230 60268 7195 81307 74694 
69871 62745 8 -341 .

Vásároljanak osztálysorsjegyeket Lukács Vilmos bank
házában Budapest, V. Fürdő-utca 10.

— C ig án y zen e  a  T elefon  H írm ondóban . Előfize
tőinek stóriKoztatására ma este cigányzenét fog közvetíteni 
a Telefon Hirmonió. A c.gányzene közvetít ét, mely 8 órától 
11 órág tart, az Emke és az Elité kávéházból hallha.ó, ahol 
Zöldy Marci illetve Korzé Antal zenekara jáiszik. E zeneátvitel 
azonb’in m eftták itást szenved 8 éra 11 perckor, mikor a 
külföldi lőzsdezárlatukat olvastatja te a beszelő újság és tél
10— 10 óráig, midőn az est folyamán érkezett legújabb hírek 
felolvasása van napirenden.

Itt en ütjük meg. ho.y a délutáni kafonazene közvetí
tés, me v minden délután fél 5 órától 7-ig hallható a Hír
mondó kagylóm kérész ül, ezentúl az Elite-kávéházból törté
nik, ahol á.iandóan a houvédtenekar hangversenyezik.

(x ) C sn z é s  k ö s z v ó n y  ellen elismert legkitűnőbb 
szer a Zoltán-féle kenőcs. Ara 2 korona. Zoltán Be a 
gyógvtáráoan Budapest, V., Bétatér-utca és Szabadság-
té r  s a rk a n .

(x ) M e n y a s s z o n y t  k e le n g y e  egyszerű  s amellett 
Ízletes kivne ben, legiartósabban kiál itva Steril Józse t- 
cég  (B udapest ív '.. Ká v in -iér  1.) rem ek kirakataiban  
ma és holnap m egtekinthető.

(x) Kérjünk m indenütt F. M. K. E. vagy 
E. K. E. g y ú r ó t

A statisztikai kongresszus 
eredményei.

B u d a p e st , október 10.
Európa tudományos testületéi előtt szerzett ha- 

béraink közül talán egy sem virul olyan üdén mint 
az, mely et az Institut International de Statistique (Nem
zetközi statisztikai intézet) nyolcadik ülésén szakga- 
tott le a magyar statisztikai osztálv a nemzet
közi tudományosság Iájáról. Alig néhány napja 
ugyan, hogy a nyolo napig tartó konierenoia be
zárult. de ez az idő teljesen elég ahhoz, hogy 
eredményeinek objektív szemléletét megtartva a 
magvar tudományosság egyik jelentős diadalát azzal 
a készséges örömmel konstatáljuk, melyet mindannyi
szor érzünk, valahányszor a küllőid tekintélye meg
hódol nemzeti munkáink eredménye e őtt.

A nyolcadik statisztikai gyűlés már megnyitása
kor is elismerést jelentett a magyar statisztika mun
kásai számára. Sehol Európában számra és tekin
tő l re nézve előkelőbb statisztikai gyűlést még néni 
tartottak. A statisztika számokkal imponál s igv szá
mokban legyen kőejezve a budapesti gyű.és látoga
tottsága is. Az eddigi leglátogatottabb statisztikai ülé
seken a külföldi résztvevők maximális száma 59 és 
68 közt váltakozott, mig a budapesti gyűlésen 86 külföldi 
jelent meg, ugv hogy a hazai intézeti tagok és meg
hívott szakféríiak beszámításával az összes résztvevők 
száma közel 150-et tett.

Tizenöt európai ország statisztikusaival nyílt 
meg a nyolcadik ülés. Franciaországnak e téren ki
váló kori.eusa, Levasscur, megvallotta, hogy a haza a- 
beli staütisztikusokat nemcsak a tudomány szeretete, 
hanem egv különös nagy szimpáthia gyűjtötte össze 
Magyarországon. Ennek a szimpátiának a megérielé- 
sében igen nagy szerepe volt a párisi magyar kiállí
tásnak, me.y egy komoly és törekvő kultumemzet 
életképességének tanúsága volt. Franciaország tehát 
a legnagyobb számmal elent meg. tizenhét taggal, 
mig a német birodalom és Ausztria 16 — 16, Orosz
ország 12, Olaszország pedig 7 statisztikussal szere
pelt. E külföldi résztvevők legnagyobb része, szám
szerűit 26 tag, kormányának képviseletében vett részt a 
kongresszuson, ami kétségkívül növeli a kongresszus 
jelentőségét.

A résztvevők számának nagyságával arányban 
állott a tanácskozásokra bég sült tudományos anyag, 
melyet három szakosztályban dolgoztak föl, míg a szer
vezeti kérdések, álta'ános érdekű előadások közlemé
nyek és a szakosztályok vagy bizottságok határoza
tait az Institut tradíciói szerint a  teljes illéseken tár
gyalták.

Az általános érdekű közlemények sorában első 
helyen említendők meg a megnyitó-beszédek. Inama- 
Sternegg hálás szavakkal köszönte meg Hegedűs Sán
dor kereskedelmi miniszternek a meghívást, mire a 
miniszter szives sz-val köszöntötte a kongresszus 
tagjait, utalt a statisztika sokoldalú föladataira és 
biztosította a szessziót arról, togy a magyar 
kormánv és a közvélemény egyaránt meleg ro- 
konszenvvel kiséri a tanácskozásokat, melyekhoz 
sok szerencsét kíván. Inaiua a miniszter beszéde 
után a statisztika jelentőségét méltatta a törvényho
zás és közigazgatás szempontjából. Utalt arra a nagv 
munkára, mely a szesszióra vár. majd melegen emlé
kezett meg az intézet azon nagy veszteségeiről, me
lyek a krisztiániai ülés óta érték. A magxar statisztika 
nagy jelesét, Jékeltalussyt és Scheeli, a német birodalmi 
statisztika főnökét pareutálta el emelkedett szavakban.

Sternegg fölszólalását Lánq Lajos, a magyar szer
vező-bizottság elnökének szavai követték aki a statisz
tika munkásainak egymáshoz való viszony ára nézve azt 
óhajtja hogy e viszony társadalmi téren is minél ben
sőbb legven. Azután a magyar szervező-bizottság törek
véseit ismertette vonzó előadásban. Kiváló figyelmet 
érdemel de Foville előadása, melyben finom szellemes
séggel és a könnyed előadás minden bájával annak a 
szükségét fejtegette, hogy a statisztika minél közvet
lenebb és bensőbb kapcsolatban legyen a közvéle- 
ménynyei és a gyakorlati élet igényeivel.

Foville után Turquan terve érdemel említést 
Turquan egy nemzetközi statisztikai évkönyv kiadá
sának eszméiét pendítette meg, melyet az intézet tudo
másul vett Az általános érdekű közlemények sorából 
megemlítjük még hogy a reprezentatív móds/.er tanul
mányozására kiküldött bizottság megbízását megújí
tották s tudomásul vették Bertillonnalz a gralikai mód
szerek egységesítése ügyében előterjesztett tanul
mány á t

A szesszió első szakosztályát, a demográfiái 
szakosztályt első sorban egy nagyobbszabásu terv 
lóg alkottatta a legutóbbi népszámlálások eredmé
nyeinek egyöntetű leidolgozása. E nagy horderejű 
munkálat eszméjéhez minden időkre hozzá vau kap
csolva a magyar tudományosság, a magyar áldozat
készség és Hegedűs Sándor miniszter neve. A ker«s-

k
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kedelemügyi miniszter az intézet budapesti szesszió- 
jának maradandó emléket biztosított azzal, hogy az 
összehasonlító statisztika létesítésére tizeser koronát 
ajánlott Jöl. A nagylelkű ajánlatot az Institut nagy 
lelkesedéssel s bálás elismeréssel logadta el s bizott
ságot küldött ki a munkálat elkészítésére.

A népszámlálás terén még egyéb munkákat is vég
zett a szesszió. E statisztika ezen mezején gazdag aratás 
az a két lölolvasás, melyet BertiUon és Vízaknai tar
tottak. Berlillon a legutóbbi népszámlálások lelvételi 
mintái alapján azokat a kérdő pontokat ismertette, 
melvekre a iölvótelek kiterjedtek és közölte a nép- 
számlálások lőeredmónyeit.

Vízaknai azt a haladást ismer ette, melyet az 
utolsó évtizedek népszámlálásai az egyes társadalmi 
osztályokhoz tartozó népesség számának pontos meg
állapítása terén felmutatnak. Rámutatott továbbá arra 
az eredményre, melyet a statisztika a társadalmi osz
tályok helyzetére vonatkozó adatok gyűjtése körűi 
elért. Fejtegette azokat az újításokat, melyek a -oglal
kotási statisztika kérdőpontjainak szövegezésében tör
téntek s végül javas atokat tett arra nézve, hogy e 
kérdőpontokat miként lehetne még inkább tökéle
tesíteni. Az Institut e javaslatokkal szemben nem 
foglalt áliást s megvitatásukat a legközelebbi szesszió 
munkái közé sorozta.

A kivándorlási statisztikáról Thirring és Nagy re
feráltak. Javaslataik alapján az Institut plénuma úgy 
határozott, hogy kívánatos volna, ba a vándorlásokat 
közigazgatási hatóságok vennék számba, míg a ten
gerentúli, ki és bevándor ásókról a kikötővárosok 
lejegyzései alapján kellene statisztikát készíteni. 
Ugyancsak kívánatosnak jelentette ki a szesszió azt 
is, hogy a népszámlálási kérdőívekben a születési he
lyet is tudakolják és hogy az Institut legközelebbi 
ülése elé kimerítő jelentést tegyenek arról, hogy miiy 
berendezések vannak érvényben a vándorlások 
számbavételére vonataozólag.

A műveletlen népek számlálásának kérdésével 
Bames és Killer referátumai alapján foglalkozott a 
szesszió. Bizottságot alakított, melynek .öladatává 
tette, hogv e kérdéssel behatóau loglalkozzék és meg
bízta a dán statisztikai hivatalt avval, hogy az előké
szítő munkálatokat végezze ei.

A halálokok egységes osztályorására vonatkozó, 
nomenklatúra ügyét Bertil.on vetette löl újból. Bér- 
tikon már a tavalyi párisi kongresszuson bemutatta 
ezt a nomenklatúrát, melyet ott némi módosítással 
eliogadtak. Most lölsoroita azokat az államokat és 
városokat, melyek e nomenklatúrát ellogadták s a 
gyakor.atbau alkalmazzák.

Chyzer Kornél javaslatát tárgyalta ezután a 
szesszió. Chvzer azt javasolta, hogy az elmebajoso
kat a népszámlálástól lüggetlenül vegyék számba. Az 
Institut elhatározta hogy bizottságot alakit, mely
nek az lesz a célia, hogy a gyenge eimé-ü gyer
mekeket vegye számba s ugyanezen bizottságot bízta 
meg avval is hogy egyöntetű kérdőíveket dolgozzon 
ki az e.meba'osok statisztikájához.

Bjelt érdekes lölolvasást tartott ezen a óimén: 
Kritikai megjegyzések a hosszú élettartamra vonatkozólag. 
Finnországban.

A lőiOivaső arra a konklúzióra jutott, hogy a 
népességnek és a népesség viszonyainak alapos is
meretét nem lehet a népességi nulvántartásokból me
ríteni. A após adatok birtokába csakis a rendszeres 
népszámlálások juttatják a statisztikát.

Vernju Stuart érdekes tanúimén) bán vizsgálta 
a szü eiéseií. halva születések és halálozások ará
nyának alakulasat. Vizsgálódásait a szülők jó.étének 
s eiupont,aból eszközölte azon adatok alapján, melye
ket Aémet&Uöid több városában és községében 
gyűjtött.

Ráth Zoltán, kassai jogakadémiai tanár, a sta
tisztikai irodalom egyik jelese, elismeréssel adózott a 
magyar népmozgalmi statisztikának, mint amely a leg
fittebbek  egyike. Egy rövid kérdópont tölvételét 
avasolta. melylyel a házasságok termékenysége köny- 

nyen és biztosan megmérhető volna. A termékenység 
statisztikájához szólt Kőrössy is a székestővárosi sta
tisztikai hivatal jeles lőnökc s részletesen számolt be 
uíabb megfigyeléseinek értékes eredményeiről.

Lcvasscur, az Institut nagyhírű alelnöke és 
a kongresszus fáradhatatlan főtitkára régebbi do goza- 
t ’ik: folytatását mutat ák be a löld összes államainak 
területéről és lélekszámúról. Munkálatuk a legutolsó 
területi iöimérések és népszámlálási adatok lölbasuiá- 
isával készült.

.̂me w ek az eredmények, melyeket a nera- 
zot özi s ta tisz tik a i intézet nyolcadik gyűlése elért. Ez 
erednién\ek számban és értékben messze tálba adják 
* Köznapi értelemben vett kongresszusi eredményeket.

áozággal korszakot jelentő munkásság volt ez s 
I ern csodáljuk, hogy a kühö diek tiszteletére adott 
mshádiai bucsuvacsora alkalmával minden nemzet 

pviseióje az elragadtatás őszinte hangján szólt a kon- 
ípesszus munkálatairól. Berlin város küldötte szinte

panaszkodva vetette föl azt a kérdést, hogy mit fog 
tenni a berlini szesszió a jövő évi gyűlésen, ba a 
budapesti a munka oroszlánrészét már elvégezte. E 
küitöldi dicséretekből még ki kell emelnünk azt, hogy a 
kongresszus szervezésének valóban nagy és tökéletes 
munkájáért senki sem tudott eléggé elismerő szavakat 
találni azon érdemek meg jutalmazására, mely a ke
reskedelemügyi minisztérium osztálytanácsosát Vértesy 
Kálmánt illeti. A sok és hangos elismerés, mely a 
mebádiai buosu lakomán kifejezésre jutott Vértesy 
nsgy érdemeinek szólott aki érdemes munkájának 
értékét még avval is tetézte, hogy kitűnő munka
társainak, dr. Lerseh Vilmosnak, dr. Domony Mórnak, 
Hollán Sándornak s Pétery Ödönnek lelkes közreműkö
désében, ügyszeretetében és szakértelmében iparko
dott megtalálni a fényes siker forrását.

A kereskedelmi minisztérium kétségtelen diadalt 
jegyezhet löl a statisztikai intézet nyolcadik gyűlésé
ről. A külföldi elismerések mellett ezt őszinte öröm
mel kell konstatálnunk nekünk is kik a magyarság 
egyik győzelmét látjuk a kongresszus eredményeiben.

A folyosón ismétlődött az ováció Dailhade mellett. 
Zolit az utcán kocsijában fölismerték és lelkesen  
éltették.

Anarkhista-pör.
— A Budapesti Napid tudósítójától. —

P á ris ,  október 10.

A párisi büntető rondőrbiróság előtt ma folyt 
le a tárgyalás a Liíerale eimü anarkhista lap el
len, amelybon a cár franciaországi látogatása al
kalmából két lázitó és királygyilkolásra bujtogató 
cikk jelent meg. A vádlottak padján Grandier 
felelős szerkesztő és Laurons Daithade, a nagy
nevű iró, a két cikk szerzője volt. Érdekes, hogy 
Dailhadeot néhány év előtt egy anarkhista me
rénylet megfosztotta fél szemétől. Egy vendéglő
ben ült, amikor a közelben bomba robbant föl és 
a szilánkok kiütötték Dailbadenak fél szemét.

Rengeteg nagy közönség tódult a tárgya
lásra, mert köztudomású volt, hogy Zola is meg 
fog jolenni tanúként a biróság előtt.

Elsőnek Grandiért hallgatták ki. Elmon
dotta, hogy örömmel közölte a cikkoket, mert 
azok teljesen megtolelnek elveinek. Dailhade a 
következőkben foglalta össze mondanivalóját:

Mint Írónak jogom, sőt kötelességem lánd
zsát törni meggyőződésem mellett. Mint történet
írónak feladatom az események megdönthetetlen 
tanulságait vizsgálni; mint filozófusnak szabad
ságomban áll gondolkozni s a történeti ese
ményekből levonni a filozófia útmutatása szerint 
az okszerű követkoztetésoket. Ezt tettem én, ez a 
hivatásom, büszke vagyok rá s ha holnap újból 
nyílnék rá alkalom, ugyanezt tenném.

Most Zola lépett a törvényszék sorompója , 
elé és nagy figyelem közepette a következőket 
mondotta:

— Büszke vagyok arra, hogy Dailhade ba
rátom nokem. Ó lján iró ő, akival a francia 
irodalom méltán dicsekedhetik. Olvastam mind a 
két cikket. El kell azt olvasnia mindenkinek, 
még pedig figyelemmel és egész terjedelmében. 
Akadnak talán, akik egynémely kifejezését túl
erődnek találják En nem találom. Meg kell gon
dolni, hogy Dailhado nagy poéta, akinek stílusa 
hemzseg a ragyogó hasonlatokól s a hangja í 
vibráló. Ez az oka annak, hogy némelyek télnek I 
Dailhade hasonlataitól. Ha e cikk miatt a szerzőt ! 
törvény elé állítják, akkor az irodalmat üldözik. ' 
Ezek a cikkek szépek, ragyogónk, mélységes I 
gondolatokkal telvék, fonséges hasonlatokkal bő- i 
velkedők. Ezért vonták magukra az általános 
figyelműt.

A tetszés moraja futott végig a közönségen 
Zola beszéde alatt.

A tanúkihallgatások után a biróság Ítélet
hozatalra vonult vissza. Egy óra hosszat tartó 
tanácskozás múltán az elnök kihirdette, hogy 
Grandiért hat havi, Dailhadeot pedig eqy évi log- 
házra és ezer ir^nk pénzbüntetésre Ítélte a  tör
vényszék.

A közönség az Ítéletet Éljen Dailhade! Le a 
zsarnokokkal 1 Éljen az anarkbia 1 kiáltásokkal 
fogadta.

Dailhade, aki nagyon izgatott volt, felugrott 
a padra és ezt kiáltotta:

—  Ez az a jó vetés, amely ki fog kelni I 
Éljen a forradalom I

Barátai körülfogták Dailhadeot és lelkesen 
tüntettok mellette. Az elnök nem volt képes 
csöndet teremteni. Végre is kiürittette a termet

Dalok az utcáról.
i.

A m aróni.
Régen elmúlt gyermekségem 
Terebélyes lombos fája 
Mog-mcgrezdül: annyi emlék 
Virágszirma hull alája.

Egyet-egyot, mint a szellő,
Fölkap bús emlékezésem:
Hogy lekéstem sok virágrólI 
Mindig késtem. Most is késem.

Szakíthattam sok virágot,
Vérben égőt, lángkevéiyet:
Elmulasztom, tovább mentem,
Oszt átsirtam napot-éjet

Mikor késő volt már, késő,
Akkor bántam, akkor szántam:
Jókor soh’sem adta sorsom,
Mit magamnak megkívántam.

Gyermek voltam, gyönge gyermek, 
Szöghajam volt, szemem égett, —
És szerettem a marónit,
Selymes asszonyt mint moat téged.

A gyerekre úgy vigyáztak,
Hogy marónit ne fogyaszszon, 
Eltiltottak, elzavartak,
Mint most tőled, selymes asszony I . . -

Kannibál hát, aki nékem
Bűnül tudná még felróni.
Hogy meghatva üdvözöllek,
Ősz fecskéje: oh maróniI

IL
A boa.

.ő sz  fecskéje: oh marónil*1 
Ezt valóban jól és szépen 
írtam fentebb; kár, hogy most mar 
A boára nincsem képem.

Mert a boa, mert a boa
Megérdemli mindenképpen,
Hogy öt újabb metafora
Jellemezze jól és szépen.

Megkísérlem. És habozva,
Sőt szerényen térek rája:
Megjelentéi, üdvözöllek,
Boa, ősznek ibolyája!

(„Boa, ősznek ibolyája 1“
Sokan, látom, hogy már pedzik 
Gúnyukat e pompás képre;
Legyen, mindegy, — nekem tetszik.)

Nem hiába ajzom dalra
Lantom burját épp ma főleg,
Noha mindig ogy az elvem 
A boákat illetőleg.

Ah, a boa, a boája,
A boácskád, a boáoskám,
Sima, selymes macska asszony 1 
Észbontóan fest magácskán.

Ez alanyi álláspontról
Máris átal térek másra,
Törekedvén ezen ügyben
Hideg objektivitásra.

Általában szólva hát most
Véleményem a boárul,
S minden véle Összefüggő
Probiémárul odazárul:

Hogy a boa, hogy a boa
Nagyon ravasz divatfajta,
Mert az asszony kívánatos,
Mihelyt boát látni rajta.

Oly rejtelmes, oly sejtelmes,
Sima, selymes prémes szőre,
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Hogy bennünk az ősi Adóm 
Ráismer az ősi nőre, —

A ki egykor szebb napokban 
Pálmák árnyán naiv kacajjal 
Romlatlan volt állatprémben,
És nem modem harangaljjal.

Ily szempontból üdvözöl hát,
Tisztelt boa, lantom ríme,
Ámde egyre visszatérek 
Es vezoklek magam, íme:

Mert utólag itt bevallom,
Hogy a lentebb használt képem:
„Boa: ősznek ibolyája"
Értelmetlen mindenképpen.

III.
A klubb előtt.

Zúg a zordon éjszakában 
Hideg ősznek zivatarja, —
Mint porát a nagy körútnak,
Lelkemet is fölkavarja.

A magára hagyatottnak
Teste fáradt, lelke fáradt,
Es a klubbnak ablakából
A  melegség fénye árad.

Szeretetlen magányomból
Menekülve ide térek,
Ahol gondos figyelemmel
Szolgálnak ki a pincérek.

Gergely István.

A nagykövet vágott dohánya.
—  Jelenet. —

A francia-törők konfliktusból ki
folyólag a párisi török nagykövetnek 
küldött dohányt a francia fináncok 
lefoglalták.

A  nagykövet: Nos, titkár?
A titkár: Kínos jelenteni valóm van.
A nagykövet: Csak nem mérgesedett el még job

ban a francia-török konfliktus?
A titkár: Még ennél is kínosabb.
A nagykövet: Talán megint megörült a szultán? 
A titkár: Ennél is kínosabb.
A nagykövet: Nincs pénz ?
A titkár: Ez a legkínosabb dolog a világon, de

amit én jelentek, az még ennél is . . .  de térjünk a 
dologra. A határon nem eresztik be a dohányunkat 
Azt mondják, hogy most nincs diplomáciai összeköt
tetés, tehát nincs vámmentesség. Szóval, nincs dohány.

A nagykövet: Ez igazán kínos.
A titkár : Cselekedni kellene.
A nagykövet: Az igaz. Az ország ügyeit nem

bánom, de ha dohányról van szó, akkor cselekedni 
kell. Egyáltalán úgy találom, hogy ebben a konflik
tusban a franciáknak van igazuk . . .

A titkár: En is úgy találom. Már két nap óta 
nem pipáztam.

A nagykövet (egyre kevesebben): Igenis, cselekedni 
kell! El fogok járni a kormánynál, a szakminiszter
nél, a külügyminiszternél, az elnöknél, a cárnál, az 
úristennél is 1 Ennek a konfliktusnak véget kell vetni 1 
(Pózban): Úgy a francia, mint a török nép erősen 
sínyli ezt a keserű állapotot. . .

A titkár: En ma már az ujjamat szoptam.
A nagykövet: Es mozgósítani lógunk mindenkit 

és megmozgatunk minden követ és minden nagy
követ ! Elég volt a tétlenségből 1 Munkára fel 1 Azonnal 
szaladjon Millerand miniszterhez, én pedig szaladok 
Loubethoz. Nem lehet, hogy két ily rokon nép, mint 
a francia és a török . . .  (veszi a kalapját és elszalad.)

FŐ V Á RO S.

(*) A főváros közigazgatásának  egyszerűsít
té se  A közigazgatási bajok tanulmányozására és tá
jékoztató pénzügyi tervezet va amint városi programúi 
készítése céljából közgyülésileg kiküldött harmincas 
bizottság Halmos János polgármester elnöklésóvel 
októben 13-án délután fél öt órakor a központi város
ház tanácstermében ülést tart. Az ülésen rendkívül 
érdekes tárgyak kerülnek napirendre. A II. albizott
ság terjeszti a bizottság elé végleges jelentését a ka
tonai és illetőségi ügyosztály s az anyakönyvi hiva
tal ügymenetének egyszerűsítéséről, a tisztviselők lét

számának leszállításáról, az illetőségi ügyek reform
járól és a főváros kegyúri jogainak szabályozásáról. 
A nagylontosságu jelentésből adjuk a következőket:

A bizottság leiadatai közé tartozott a katonai 
ügyosztály kezelésének tanulmányozása és tervezet 
kidolgozása, miképp volna a személyzet leszállításával 
az ügymenet egyszerűsíthető és áttekinthetővé tehető. 
A II. albizottság jelentése szerint a katonai ügyosz
tály öt alosztályának évi iktatott forgalma 200 ezer 
darab pedig a lég öbb tárgy iktatva nincs. A hivatal 
összes személyzete 78. Ebből 23 rendszeresített, 55 
pedig ideiglenes. Az óriási muukaha.maz miatt 
a bizottság kizártnak tartja a személyzet leszál
lítását. A bizottság jelentése nagyon lesújtóan 
nyilatkozik a lőváros illetőségi nyilvántartásáról. 
Illetőségi kataszterről a szó igazi értelmében szó 
sincs. Van ugyan egy bekötetlen lajstrom, amely
ben minden rendszer nélkül 63.000 egyén van 
iö.véve mint olyan, akinek illetőségi ügye valaha 
tárgyalás alatt állott. A bizottság kimondja min
den tartózkodás nélkül, hogy ily viszonyok közt az 
illetőség hivatalból való megállapitása képtelenség. A jelen
legi rendszer mellett, ha egy budapesti lakosnak ille
tőségi bizonyítványra vau szüksége, a hivatalos eljá
rás hónapokig, sőt évekig is eltart a kérvényező nagy 
kárára, Ha rendszeres kataszter állna az ügyosztály 
rendelkezésére, nagy munkamegtakarítást lenetne el
érni. A bizottság javasolja, hogy a tanács a bécsi 
Conscripticnsamt tanulmányozása után, mely tökéletes 
családszerinti iletőségi mutatót vezet, legkés' bb a 
legközelebbi népszámláláskor s ennek adataiból szerkesztéssé 
meg az uj és teljes illetőségi katasztert. A bizottság ja
vasol a továbbá, hogy a katonai ügyosztály boszállá- 
solási alosztályánál levÓ pénztárt a központi pénz
tárba olvaszszák be. Helytelennek tartia a bizottság, 
hogy egy fővárosi hivatalnok egyéb munkái mellett óvadék 
letételének kötelezettsége nélkül (I) készpénzeket kezeljen. 
Ezt a pénztárt az 18c5. évben állították. íel a 
közönség kényelmére, mikor a katonai ügyosz
tályt a Soroksári-utcában helyezték el. 1899-ben a 
katonai ügyosztály a központi városházában egy edéi 
alá került a központi pénztárral s így nincs ok. hogy 
az ügyosztály külön pénztára tovább is fenntartassék. 
Végűi reloruiokat ajánl a kórházi ápo lak illetőségé
nek megállapításánál követett eljárás egyszerűsítésére. 
Az anyakönyvi hivatalok ügymenetének kizárólag a 
lőváros területére vonatkozó egyszerűbbé tételét nem 
tartja lehetségesnek. Ezen csak országos érvényű intézke
dés javíthat. A személyzet leszállítása lehetetlen, mert a 
lőváros öt anyakönyvi hivatalánál a múlt éven csupán 
bejegyzés 47.600 volt. Ezeket két példányban kell ve
zetni, betűrendes mutatóval e.látni és töménte
len egyéb munka háramlik részint hivatalos, részint 
magánmegkeresésekre a túlterhelt anyakönyvvezetők 
váliara. Á bizottság ezután javasolja, hogy a főváros 
eszközölje ki. hogy az anyakönyvvezetés ügyében az eddigi 
szubvenció helyett a kiadásokat teljesen térítse meg az 
állam a fővárosnak. Javasol a a bizottság, hogy a ta
nács hivassék lel arra. hogy a templomalapok jogi 
természetének megállapítása mellett tegyen a temp orn- 
alapok és a kegvur közötti jogviszony sürgős rende
zésére mielőbb konkrét javaslatot.

(*) Az óbudai színészek segélyezése. A köz- 
oktatásügyi bizottság tegnap, mint jelentettük, meg
szavazott erre az évre 6000 korona segélyt, a Kis- 
faludy-Szinház részére. A tanács azonban már elébb 
gondoskodott arról, hogy az óbudai színészek rög- 
tönös segélyt kapjanak s megszavazott még tegnap
előtt 800 koronát arra a célra hogy ezt az összeget 
azonnal oszszak ki a színészek közt. A tanács a 800 
koronát kiadatta Bencze Jenő III. kerületi elöljárónak, 
aki ezt ki is osztotta a színészek közt.

(*) A gub acsi puskapor-tárház k ih elyezése . A 
székes lőváros közgyűlése jsméte ten kérte a honvé
delemügyi minisztertől a gubacsi határban levő 
puskapor-tárház kihelyezését mert az a környék már 
szépen kiépült s a tárház nagyon veszedelmes szom
szédság. A honvédelemügyi miniszter most értesíti a 
főváros hatóságát, hogy a hadügyminiszter hajlandó 
a kívánság teljesítésére s fölhív a a lővárost. hogy 
küldjön ki néhány megbízottat, akik a katonaság kép
viselőivel együtt, az ui puskapor-tárház céljaira meg
jelelő helyet keressenek.

SZÍN H Á Z, zene.
• •  A  kóriatánó bucanzt&táaa. Megható családi 

ünr.epe volt ma este az Opera háznak. Mint a nagy 
ünnepies alkalmakkor, az egész művészi személyzet 
összegyűlt a színpadon, s megalkották a hagyomá
nyos félkört. A lélkörön belül ez alkalommal egy 
kardalnoknő állott, aki harminchárom éven át szol
gálta szorgalmával és képességeivel a magyar operai 
művészetet Abból a dicsőségből, amely annyiszor 
háramlóit az Operaház énekkarára, amely nagyhírű 
mesterek dicséretét vívta ki száaios alkalommal, 
őt is megillette a maga részo. Egyéb jutalma 
nem is volt mind a mai napig. Mert az a 
szerény fizetés mely a kardainoknőnek jut, nőm juta
lom. hanem keservesen megérdemelt munkadij. így 
fogta fel az Opera ház vezetősége is óeÓMtyén La osnó 
távozását és igyekezett a mai napon a kóristánénak 
is juttatni egy szerény babérszálat. Küzvetetienül az 
előadás előtt történt a búcsúztatás. Jíéfzdros Imre 
igazgató melegnangu szavakkal mondotta el a búcsú
beszédet, melyet a pályatársak az elérzékenyülés 
könnyeivel szemükben hallgattak végig. Kiemelte, hogy 
Sebestyénné az alatt a harminchárom év alatt, míg az

Opera szolgálatában állott, megbecsülhetetlen tagja 
volt az intézetnek. Ugyanezt mondotta a buosu/.ónak 
Alszeghy lőrendező is s a pályatársak ogyenkint hoz
ták elébe a szép ajándékokat: egy hosszú arany 
nyakláncod, egy ezüst cukortartó kosarat s néhány 
apró értékes zsuzsut. Kapott azonkívül számos díszes 
virágbokrétát kollégáitól s külön AlszeghytÖl és No- 
seda tanártól. A pályatársak nevében Tóthfalussy 
Gusztáv tartott beszédet. Hogy az Operaház falai 
között a névteleu bősöket is igy megbecsülik, abban 
nem csekély érdeme van Noseda Károlynak. ki nem 
csak kiváló zenész, hanem mély érzésű dalkőitő. Fel 
kell említenünk, hogy a távozó kóristáné leánya 
Balogh István volt színigazgatónak, ki a magyar szí
nészet úttörőinek sorában valamikor a legdíszesebb 
helyek egyikét foglalta el és sokáig volt a Nemzeti 
Színház titkára.

•• A  peleakei nótárius vasárnap, e hó 13-ikán 
délután lél három órakor mérsékelt helyárakkal kerül 
színre a Nemzeti Színházban. Gáli József e klasszikus 
bohózatát a délutáni előadáson is elsőrangú szerep- 
osztással adják.

•* Pálm ay Ilk a  a  V ígszín házban . A Vigszinház- 
bán jövő kedden bemutatóra kerülő angol énekes 
színműhöz, a Pillangókisasszonyhoz, az eredeti előjáték 
helyébe, mint már említettük, Heltai Jenő uj verses 
Prológust irt, amelyet Csillag Teréz asszony fog el
mondani. A Pillangókisasszony főpróbája héttőn dél
előtt lesz, még pedig Pálmay Ilka óhajtására, kizáró
lag a sajtó képviselői előtt. A PiWanyóáisawronynyal 
egy estén, tudvalevőleg, iljabb Bokor Józsetnek az 
Almafa cimü egylelvouásos pálvanyertes kis vigjátéka 
kerül bemutatóra. A kis vígjáték szereposztása a kö
vetkező lesz:

Makó Balázs — Hegedűs; Margit — T. Delli Emma; 
Ilonka — Varsányi Irén ; — Czenrzi — Nikó Lina; Báldi 
— Góth ; Somorjai Adorján — Kazaliczky; Géza — TapolczaL

•
A Pillangókisasszony próbáiról egy bájos kis 

színpadi apróságot iktatunk ide. amely bőven meg
érdemli a nyomdafestéket. A darabnak van egy 
jelenése, melyben Pillangókisasszony, Pálmay Ilka, a 
csöpp fiacskáját dédelgeti s az édes apjáról, Pincker- 
tou hadnagyról beszél neki, aki mcssze-messzo van, 
túl a nagy tengereken s kérdés, vájjon vissza fog-e 
valaha térni.

Erre a gyerekszerepre a Vigszinház portásának 
a fiacskáját állították be. Szép, szőke fiúcska a ki
csike, alig több három évesnéL

Pálmay Ilka mindjárt az első próbán nagy sze
retettel dédelgette a fiúcskát, aki báraész szemeket 
vetett a dívára s csak hallgatta, mikor a művésznő 
Pinckertou hadnagyról kezdett beszélni neki. A jele
netben aztán Pillangókisasszonynak erre a mondására 
került a sor:

— Fiacskám, az apád nem fog többé visz- 
szajönni 1

A  fiúcska erre elkezdett keservesen zokogni. 
Hiába déde gettó aztán a díva. hiába mondták neki. 
hogy nem az ő édes apjáról van szó. hanem csak
úgy trélából mondják egy másik emberről, aki nincs 
is. A kis fiú csak nem akart elhallgatni. Csak akkor 
nyugodott meg, mikor vége volt a próbának és visz- 
szavitték a kis portás-lakásba, ahol az apja nyakába 
csimpaszkodott az apróság.

Másnap harmadnap, negvednap ugyanez tör
tént Valahányszor a díva elmondta: „Fiacskám az 
apád nem og többé visszatérni!" — a gverek keser
ves zokogását nem lehetett elállitani. Végre is nem 
maradt más hátra mint az. hogy más gyerekről kel
lett gondoskodni Pillangókisasszony számára.

. . . íme egy szerepváltozás, mely még a pre
mier előtt történt s amelyről a közönség sem a szín
házi kommünikék, sem a szinlap utján nem lóg ér
tesülni 1

•• Hírek a Népszínházból. A Népszínház legkö
zelebbi újdonsága nem, mint eddig tervben volt a 
Senki kisasszony cimü angol operett, hanem ifj. Bokor 
Józsefnek Bolli és Jtoland cimü énekes vigjátéka lesz. 
A darabból már megkezdték a próbákat s bemutatója 
e hónap vége leié lesz. — Holnap, pénteken, a Jáfet 
12 felesége kerül színre, a női főszerepben Feáák Sá
rival, kinek eredeti kupiéi állandóan nagy tetszéssel 
talá koznak. Az uj szereposztással fülelevenitelt da
rabnak ez lesz a huszonhetedik előadása. — Szom
baton Bélái Izor és Fejér Jenő nagysikerű uj operettje, 
a Á'afaha immár hatodszor kerül színre. Katalin cárnő 
szerepét ezúttal is Semsey Mariska, a m. kir. Opera 
tagja lógja éneke ni, kinek a Népszínház színpadán 
való első lödépéso oh an általános, osztatlan tetszés
sel találkozott.

•• UJ színház K openhágában. Kopenhágáhan, 
az állam költségén, uj színház fog épülni. A kormány 
már a legközelebb megnyilló képviselőház elébe tör
vényjavaslatot fog terjeszteni az uj színház költségei
nek megszavazása végett. Az uj színházban kizárólag 
színmüveket fognak előadni, inig a régi udvari színház 
az operának és a drámának mara l meg.
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•* A Magyar Színpad Nagyváradon. A J/o^^ar 
Színpad, Márkus Józse nek. a kitűnő színházi írónak 
lapja mely a lő város színházba járó közönségének is 
kedvelt újságja, a vidéken is mindjobban tért hódit 
M ár tö b b  nagy vidéki városban jelenik raeg a Magyar 
Színpad s most legújabban Nagyváradra, a Szigligeti 
Színházba is bevonult. A Magyar Színpad nagyváradi 
részének le olős szerkesztője karácsonyi Aladár, munka
társai J/arfon Manó, Sas Ede. Ifáráws János, Fálfy 
Béla, Krüger Aladár stb. A Magyar Színpad nagyvá
radi kiadásának ma jelent meg az első száma.

*• A letartóztatott tenorlata. Pécs színházi szen
zációja, a Carl-Theater igazgatóságának és Meister- 
Lauthnak. az adósok börtönébe juttatott tenoristának 
iicrve. mint nekünk Becsből jelentik, ma békés utón elin
tézést nyert s a fogva tartott tenoristát szabadon bocsá
tották. Wallner igazgató, aki a napokban egy bécsi ope
rett-társulattal melyhez Meister tenoristát is szerződtette, 
a napokban Oroszországba indul, a Carl-Theatemeb. 
négyezer korona fizetésére kötelezte magát. Ennek az 
összegnek a felét azonnal lefizette, másik felét pedig 
havi részletekben törleszti a tenorista gázsijából. A 
Carl-Theater erre lelbontotta a Meister tenoristával 
kötött szerződést, mire a tenoristát íéikettőkor kibo
csátották az adósok börtönéből. A Thcater an dér Wien 
legott kiíratta a kiszabadul tenorista nevét a szin- 
lapra Meister föl is lépett a Gésákban s a közönség 
az egész est folyamán zajosan tüntetett mellette. Stein- 
berger komikus a ritka alkalmat alaposan kihasználta, 
jó és rossz Iftiplékat rögtönzött a kiszabadult teno
ristáról s a fogházról. A hatás oly nagy volt, hogy a 
publikum előadás után valóságos diadalmenettel kí
sérte lakására az immár szabadon éneklő tenoristát.

••  A  Theatre Franoaia uj igazgatója. Párisi 
újságokban inár régóta kisért annak a hire. hogy 
Jules Claretie visszalép a 'lheatre Francois igazgatói 
álásától. Egy párisi távirat most azt jelenti, hogy 
Claretie visszavonulása befejezett tény és utódja, 
Capoul a párisi Opera mostani rendezője lesz. A 
jövendő igazgató hatáskörét tágítani, a tagokéit pedig 
szűkíteni Jog ák. Jules Claretiet a szépraüvészetek 
intendánsává nevezik ki.

•• Rejane a sszon y  Berlinben. Jléjane asszony 
Berlinben a Residenz-Theaterben lóg vendégszerepelni. 
A művésznő november közepén játszik Berlinben s 
hat estén át íog fellépni.

Két jelenet.
— Szathmáry Árpád életéből. —

A minap elhunyt Szathmáry Árpád úgy kezdte a 
szinészpálvát, hogy abban a szezonban, amelyben 
kóristának szerződött, már a Peleskei nótáriust ját
szotta. Olyan talentumot és színpadi érzéket hozott 
magával a vaskereskedésből, hol gyermekéveit töl
tötte, hogy tizenkilenc éves korában elsőrangú kedélyes 
apának akceptálták Húsz éves korában úgy ünnepel
ték a vidéken, mint a legkitűnőbb operett-buffót.

Csak a mamája, a nagy Szatbmáryné, nem tudott 
évekig beletörődni abba a gondolatba, hogy az Árpád 
is színész legyen. A nagy tekintetes asszony jobb sze
rette volna ha második fia nyugalmas polgári pályán 
boldogul. De azért lement hozzá vendégszerepelni az 
első juta omjátéka alkalmával. Az élelmes vidéki di
rektor ugv választotta meg a darabot, hogy a mamá
nak is a fiúnak is kitűnő szerep jusson. Tóth Kál
mánnak kitűnő vigjátékát adták : Nők az alkotmányban. 
Szathmáryné Krisztinát, Árpád Dorbécsot, a híres kor
tesalakot játszotta. Az első felvonásban van egy fé
nyes vesztegetési kísérlet. A leendő képviselőnő 
néhányszor belenyúl a szekrénybe, hogy meg
lágyítsa a makacskodó kortest. Kétszer-háromszor is 
ad neki néhány százas bankót. Anya és fiú remekül 
csinálták meg a jelenetet. Árpád kéjjel dugta a 
pruszlija zsebébe a színpadi bankókat, s mikor sze
repéhez képest távozott a színpadról, a mama 
Qtána kiált:

— Borbács bácsi, jöjjön csak vissza egy szóra.
Szatbmáry nem gondolkozott sokat, hanem vissza

ment. Ugyan mit akarhat a mama? Az pedig meg
szólalt:

— Hát tudja Borbács bácsi, minthogy magának 
ma jutalomjátéka van adok magának még száz lo- 
lintot

A szót a százas követte. Egy igazi hamisítatlan 
százas, csak úgy ropogott a valódiságtól.

A közönség tomboló tapssal jutalmazta ezt az 
eredeti ötletet, íSzathmáry Árpád pedig sokáig zavar
tan nézett maga elé. Majd megszólalt mélyen elórzé- 
kenyült hangon :

— Köszönöm, mama, de a Károlynak nagyobb 
szüksége lenne rá. mert az direktor.

•
A második nagy jelenet Debreczenben játszó- 

ottlo. A Huszárcsinyt adták. Szatbmáry a .rancia kato- 
nát játszotta. Az egyik felvonás végén partnero, kinek

a pisztolyt kell rá sütni, a nagyobb hatás okáért olyan 
közel lőtt rá hogy a fojtás ép szemét veszedelmesen 
megsértette. Tudnunk keLl, hogy az elhunyt művész 
féiszemü volt. Abban a pillanatban, mikor a függöny 
legördült s Szathmáry összeesett, már azt hitte, 
hogy tel csen megvakult. Egy ideig ott feküdt a szín
padon s a megriadt színészek siettek hozzá megkér
dezni hogy mi a baja Úgy kellett felemelni.

— Mi történt Szatvi?
— Nem tudom, azt hiszem megvakultam egé

szen . . .
Kínos csönd állott be a színpadon s Szathmáry, 

kezét megsérült szemén tartva csak annyit mondott:
— Pedig hiába erőlködött, még csak ki sem 

hívták.
lano lin .

M Ű VÉSZET.
□  A té li k iá llítás. A téli kiállítás, melyben ki

zárólag magyar művészek vehetnek részt, november 
hó tizenötödikén nyílik meg a városligeti Műcsarnok
ban és 1902. január közepéig tart. A kiállításon elő
zetes bejelentés nem szükséges ugyan, de a tárlatra 
szánt müveket el kell látni pontosan kitöltött cédulák
kal, melyeket az Országos Magyar Képzőművészeti Tár
sulat titkári hivatala a külföldön s vidéken élő ma
gyar művészeknek már megküldött, a budapestieknek 
pedig a jövő hót folyamán fog megküldeni. A kiállí
tásra szánt müveknek legkésőbb október hó 31-ikén 
este hat óráig kell a műcsarnokba beérkezniük. ▲ 
téli kiállítással egyidejűleg nyílik meg a Műcsarnok 
egyik termében a karácsony-újévi kiállítás is, melyen 
legfeljebb háromszáz korona értékű és eladó müvek 
állíthatók csak ki. A karácsonyi kiállításból megvásá
rolt müvek azonnal elvihetők.

Q  A  k o lo z s v á r i M á ty á s-szo b o r . Mátyás király 
szoboremléke, amelyet Fadrusz János mintázott, ércbe- 
öntve teljesen készen van már. Kolozsvár főterén, ahol 
a szobor állani fog, most építik terméskőből a bástya- 
szerű talapzatot. A szobrot azonban csak a jövő ta- 
vaszszal helyezik cl rajta. Ekkor lesz az ünnepélyes 
leleplezés amelyen részt fog venni a király is.

Q  A  nap utolsó fáradalmai. Szalay Imre. a 
Muzeum igazgatója, a müncheni nemzetközi kiállí
táson a Nemzeti Muzeum számára megszerezte Se- 
gantintnek A nap utolsó fáradalmai cimü lestményét A 
festményt, a müncheni kiállítás berekesztése után a 
jövő hónap elején helyezik el a Nemzeti Múzeumban.

SPORT.
A ngolok  B udapesten. A  Civil Service F. C, 

Anglia egyik legjobb amateur football egyesületeinek 
csapata vendégszerepel Budapesten, hogy három ízben 
mérje össze erejét csapataink legénységével. Az angol 
csapat szereplése már azért is érdekes, mert elősegíti 
annak megítélését, hogy mennyit haladtak és mit 
tanultak játékosaink, mióta Richmond és Soutbainp- 
tón itt jártak. Az angolok oly nagy tartalékot hoztak 
magukkal, hogy mindhárom mérkőzésen pihent erők 
szallanak csapatainkkal szembe. Csütörtökön elsőnek 
a ,33“ Football Club csapata áll ki a küzdőtérre. Ez 
a nálunk másodrendűnek tartott csapat oly ambícióval 
vette fel a küzdelmet, hogy megverve, bár 4 : l 
goal arányában, mégis dicsőségesen hagyhatta oda 
a porondot. Az angol csapat a cseh Slaviat, me
lyet magyar csapat még nőm vert meg, 6 : 0 
goallal győzte le s igy az eredmény a íootball- 
sport barátai, méltán kielégíthette. Az angolokat fö
lösleges dicsérni, valamennyi típusa a vérbeli angol 
labdarugónak. Tegnap nem annyira össz-, mint inkább 
egyéni játékukkal érvényesültek. A magyar csapatbun 
több jeles uj erő mutatkozott be. Különösen kivált a 
kapus Lili Károly bravúros játékával s legjobban az 
angolok tüntették ki araikor a játék végén vállaikra 
emelték. Jól játszott Haraszty, aki a goalt rúgta, Lili 
E., Dépold hátvédek, valamint mindannyian, kik azon 
voltak, hogy becsülettel megállják helyüket. Az ango
lok mindegyik félidőben 2—2 goalt lőttek, a magya
rok a második balf timo végén egyet s igy az ered
mény 4 : 1 az angolok javára.

A «  A u sz tr ia -d ij  k an d id á tu sa i. A  bécsi ok
tóberi meeting szenzációját, a 114.000 koronás Ausztría- 
dijat az a veszedelem fenyegeti, hogy a lovak abszolnt 
részvétlenségével fog eldőlni. Mig ugyanis a buda
pesti szenzációk egész lótömegek részvételével dőlnek 
el, addig az Ausztria-dij egyre veszti legkomolyabb 
crackjoit. Bitka II. után a német Edgardo is hors de 
combat, sót a versenyük favorit áról, Llubarrói is az a 
hir. hogy nem indul, hanem ráhagyja istállójának képvi
seletét az agg Gombára és Kamorosanra. A crackeck 
letörése magyarázza raeg, hogy a nagy verseuynek 
Belvedere már ma mindössze 2>/t-lel a favoritja.

Őszi lóversenyek.
— A Budapesti N apló tudósító iától. —

Budapest, október 10.
Csaknem téli fagyban, barátságtalan, szeles idő

ben dőlt el a végét ,áró őszi meeting mai, kilencedik 
napja, melyről nem tud egyéb különös dolgot felfe
dezni a krónikás, mint hogy elejétől végig a logadók 
óhajához képest és a bookmakorek akarata ellenére 
folyt le. Az első két futásnak ugyan nem a győztes 
Kezdő és Muslicza voltak a lavoritjai, de azért sokan 
esküdtek rájuk s ha a nap lóversenyében, a Totali- 
zatőr-handikapben is Sofcrtnak voltak legtöbb barátai, 
Franctireurben mindazáltal erősen fogadott ló nyert, 
mely az előzetes fogadásoknak osaknem végig első 
favoritja volt Aranyeső, Cavalcanti és Áldomás mint 
nagy favoritok szereztek örömet a fogadóknak.

Mint sporteset természetesen a Totalizatőr-handi- 
kap volt a nap központja. Sobri és Franctireur voltak 
a kedvelt lovak, az ő számukat lehetett leggyakrab
ban hallani a pénztáraknál, de azért a kisterbü Fiílöp- 
nek és Medicusnak. is jutott egy-egy plunger. Parányi 
terhével Fülöp rontott el a starttól s az 1600 méteres 
indulásnál már olyan előnye volt és e mellett olyan 
frissen galoppozott, hogy már csaknem verhetetlen
nek hitték. Az egyenesbe fordulónál azután lankadni 
kezdett s fokről-lokra húztak el mellette a lovak, 
amig ő teljesen verve visszaesett. A távoszlopnái 
Franctireur színei látszottak már az élen 8 itt evidens 
volt az is, hogy Soórtnak nincs semmi keresnivalója 
a küzdelemben. Verita még megkísérelte üldözőbe 
venni Franctireurt de siker nélkül, mert csak a má
sodik helyet tudta megvédeni.

Jelentékenyebb mozzanatot hiába keresünk a 
mai versenynapról. Legfeljebb érdekes az, hogy az 
amerikai Ross két versenyt nyert egymás után, egyet 
Rohonczy Gidának, egye; Geiszt Gáspárnak s hogy 
az angolok úgy megsokallták ezt a két győzelmet, 
hogy a második futam után Slack, a keresztezések 
kis nagymestere, óvást emelt győzelme ellen. Ezt 
azonban, mint indokolatlant, visszautasították.

Egyébként alább számolunk be a mai ered
ményekről :

I. N yeretlen  k é tév esek  e ladóversenye. Távol
ság 1100 méter. Díj 2000 korona. Rohonczy G. 
K ezdője (Ross) első, Philomena (Wilton) második, 
Laboda (Bonta) harmadik), azután: Miss Chamber
lain, Zsobri, Humor, b ülés, Minta, Hogy volt. Tota- 
Jizatór: 10:60. Helvreíogadások: I 50:104. II. 50:104. 
HL 50.184.

II. K étévesek  handloapje Díj 3000 korona, tá
volság 1000 méter. Geist ü .  M u s l ic á  d (Ross) első, 
Amras (Soutbey) második. Mediateur (Prudames) har
madik. Azután Soubise Fóthi dal. Juniperus, Lagzi, 
Pántlika, Gyopár Hajnalka, Babatündér, Marodeur, 
Anecdote, Különc II., Mad Girl. Totalizatőr 10 84. 
Helyrefogadások: I. 50: 110, II. 50: 106 III. 50: 160. 
A győztes ellen nekilovaglás miatt emelt óvásnak 
helyt nem adtak.

1IL T otálisától-handioap. Távolság 2600 méter. 
Dij 20.000 korona az elsőnek. 3000 korona a máso
diknak. 1000 korona a harmadiknak. Mauthner V. 
Franotlreurje (Southey) első, Veriia (W ilto n ) m á 
sodik, Medious (Huxtable) harmadik. Azután Sobri, 
C&rmin, Igrio, Fülöp. Totalizatőr: 10 : 43. Helyre- 
fogadások: I. 50 : 84. II. 60 : 110. III. 50 : 120.

IV. E ladóverseny. Dij 2000 korona. Távolság 
1400 méter. Gróf DegeníeJd J .  A ra n y e s ö  p (B on ta ) 
első, Allerwell fidel (Richnovszky) második FairTrick 
(Dávid) harmadik. Azután: Rousseroie, Vox populi, 
Esparsette, Eglantino, Cap Martin, Haroamelis. Totu- 
lizatór: 10: 35. Helvreíogadások • 1. 50: 72. 11. 50: 
70. III. 50 • 206.

V. Bandloap. Díj 3000 korona. Távolság 1600 
méter. Gróf TrauttmaTiusdorfT L. Áldomása (Barker) 
első, Cleo (Wilton) második, Busento (Adams) har
madik. Azután: Betrüger. Lovag, San Jago, Glory, 
Wálse. Totalizatőr : 10 : 18. Helyrefogadások : L 50 : 
72. II. 60: 178. III. 50: 112.

VI. N yeretlenek versenye. Dii 3000 korona. 
Távolság 2000 méter. Báró Ucbtritz Zs. Cavaloantlja  
(Tarai) első, Várnagy (Adams) második, Gut genug 
(Cleminson) harmadik, azután Margarin. Totalizatőr: 
10? 30. Helyrefogadások : 1. 60 : 106, II. 50: 98.

V ID É K .
— (T örvényhatósági gyü lésok .) Dcbreczcn város

törvényhatósága tegnap és ma tartotta a képviselővá
lasztások miatt elmaradt szeptember havi közgyűlését. 
A jövő évi költségelőirányzatot tárgyalták. A főszám
vevő 49% pótadőt Javasolt, a tanács 40%-ot, heves 
vita után a közgyűlés a tanács javaslatát fogadta cl.

Nagyvárad város közgyűlése ma foglalkozott az 
aj városháza építésével. Az építkezés bfcO.üoO koro
nába fog kerülni.

Makóról táviratozzék: Csanádmegye törvényható
sági bizottsága 8-án tartotta meg őszi közgyűlését Mcskó 
Sándor alispán elnöklete alatt Egyhangúlag elfogad
ták az 1902. évi költségvetést és különböző célokra 
2 l/t°/o-os p ó ta d ó t sz a v a z ta k  m eg . A k ö z ig a z g a tá s i bi
zottság tagjai lettek : Dr. Dózsa Sámuel ügyvéd, P. 
Eckhardt Oszkár, id. Nagel Vilmos íöldbirtokosok, 
Szentes Vidor kir. közjegyző és Lomoncs Gyula. Elha
tározták, hogy a szolgálati pragmatika megalkotása 
tárgyában feliratot intéznek a minisztériumhoz.
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Nagy-Károlyról táviratozzak : Bzatmárvármegye 
mai közgvíiíésén nagy*károlyi lőszolgnbiróvá Gönyei 
Istvánt, első at egvzővó Nagy Sándort, második aljegy
zővé dr. Péchy Pétert, harmadik aljegyzővé Mangid 
Bélát, negyedik aljegyzővé Kozma Gerőt és ötödik 
aljegyzőve Boy Miklóst választottál: meg. A főispán 
Péchy István szoigabirót tiszteletbeli szolgabiróvá ne* 
vezte ki. Közigazgatási bizottsági tagoltnak megválasz
tanak : Palásy József. Domahidy Sándor, Isadk Dezső, 
nemestóti Szabó Antal Szuchányi Ödön. Naqy László 
alispán ellen a belügyminiszterhez egy névteeu : cl je
lentést adtak be. A belügyminiszter eztieküldte a uie- 
gyéhez tárgyalás végett, de a közgyűlésíelháborodás-
s.ú utasította vissza a íel.jelentést

/.tikosról táviratozzak : Krasső*Szörénymegve tör
vényhatósági bizottsága ma tartó’ta meg őszi közgyű
lését Pogány lőispan elnöklete alatt, aki meleg hangon 
emlékezett meg Szilágyi Dezső és Pulszky Ágost 
háládról. Az ai.spáni jelentés kapcsán dr. Kosenthal 
Gvula utalt arra, hogv a bálinczi kerületben a lajstro
mok készítésénél a1 utólag visszaélések történtek. A 
vizsgálatot elrendelték es azzal az a .ispánt bízták 
uieg. A nemzetiségi szónokok ezután heves jelenete
ket idéztek elő. Azt követelték, hogy az alispán 
rornánu' is válaszol.on kérdéseikre; ezt azonban az 
atispán megtagadta. Azután a lő jegyző magyarázta 
meg románul az alispán válaszát, mire a nemzetisé
giek ecsendesedtek. Végül Nikolict Danit egyhan
gúlag aljegyzővé választották.

L e g ú j a b b .

A zeníai választás.
Zen’a október 10. (Érkezett éjjeli két órakor.) 

Bartha Miklós lOOi szavazattal Kovács Pál 896 sza
vazata ellenében mogválasztatott.

hSyilttér.

a ayomorbaiosok 
legjobb tápláléka.

A gvönzeségi érzést, mely a rossz emésztésöekr.él, a 
tap.á.én tökéletlen föleméeztődéae következtében föllép, a 
T ru p o n  hamar megszünteti.

Lz a könnyen emészthető fehérie, melvet a leggvőn- 
gébb gyomor :s (. bír. lehetővé teszi azoknak is, kiknek beteg 
gyomra a közönséges Keleket megemészteni egyáltalán nem 
Lépes, hogy szervezetüknek mindennap ar.nvi fehérjét juttas
sanak, amennyi annak jó erében tartásából szükséges.

(Az e rovat alatt közlötleknok sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem leielús a szersesztőseg.j

TÖRVÉNY SZÉK .
§§ A szabadkai közgyűlésen. Két év előtt tör

tént, hogy Szabadka város közgyűlésén a városi 
ügyek tárgyalása közben megvillant a bot és a revol
ver. J/iiroiasicf Lázár polgármester különbözött széjjel 
rokonával. Mamuzsics Ágoston ügyvéddel. Régi ellen
ség a két rokon addig sem sajnálták egymástól az 
erősebb argumentumokat de ennél ez alkalomnál a 
szokottnál is tovább mentek. A polgármester íelmdulásá- 
ban botot ragadott és rokonára akart rohanni. Az ügyvéd 
viszont revolvert rántott eő, de a bizottsági tagok meg
akadályozták abban, hogv fegyverét használja. A két 
Mamuzsics ezért a birósag elé került, ameiy kölcsönös 
nyilvános becsületsértés és veszedelmes lenyegetés 
óimén háromszáz-háromszáz korona pénzbüntetésre 
ítélte őket A polgármestert azonkívül közcsend ellen 
való kihágásért száz korona pénzbüntetésre Ítélték. 
Ezt az ítéletet a törvényszék is megerősítette. A pol
gármester ügyvédje semmiségi panaszt jelentett be s 
amikor ezt a törvén/szék visszautasította, lelfolyamo- 
dással élt a Kúriához. A Kúria első büntetőt 1 nácsa 
ma Szeyjert Ede elnök.ésével helyt adott a lelfolya- 
modásának s az Ítéletnek a közcsend elleni kihágásra 
vonatkozó részét megsemmisítette. A többi semmiségi 
panaszt a Kúria visszautasította.

§§ H a d n ag y  es pék . A tescheni bíróság e őtt 
tegnap állott Au/ricM pékmester, kit &roue hadnagy 
becsületsértésért elentett föl. Érdekes, hogv ebben a 
porben a pékmesterről két bőrt húztak le. Az e.ső 
bőrre vonatkozólag a hadnagy kard a működött, ki a 
becsületsértés alkalmára, megvagdalta civil ellenfelét, 
a pékmestert. A tárgyaláson megjelent a bováöolt 
pékmester is, akinek keze még mindig be van kötve, 
bár már több hónap múlt el azóta, hogy Str isse meg
vágta. Aulricht beismerte, hogy sértőleg nyilatkozott 
a hadnagyról, sót készakarva hangosan mondoita a 
sértő nyilatkozatot hogy mások is meghallják. Kihall
gatták Strosse hadnagyot is, aki rendkívül izgatottan 
viselkedett a tárgyaláson. A védóbeszédek meghallga
tása után a bíró Aulrichtot száz korona pénzbüntetésre 
'telte el. Aulricht íöiebbezett.

TÁ V IRA TO K .
Pécs, október 10. A Wiener Abendpost konsta

tál ,a, hogy az íl.etókes tényezők még nem határoztak 
arra nézve, hogy az 1901. évi költségvetésben elő

irányzott törlesztési járadékot elhely ezzék-e és ha 
igen, mikor és milyen terjedelemben.

A  je zsu itá k  Z ágrábban.
Z ágráb , október 10. Ma dó.előtt 10 órakor Po- 

stlovics érsek ünnepiesen beszentelte a jezsuita kolostor 
alapkövét. Az üuuepségen jelen volt a zágrábi székes- 
káptalan, JfoaisAi polgármester, Forstner jezsuita pro
vinciális Lalics, a szerajevói jezsuita szeminárium 
igazgatója és Hammer, a travniki jezsuita gimnázium 
igazgató a. A kormány, bár meghívták az ünnepségre, 
nem képviseltette magát A beszenteiés után Forster 
jezsuita provinciális latin beszédben köszönetét mon
dott az érseknek. Az ünnepség alatt erős rendőrosz- 
táíy tartotta megszállva a Ligetiére vezető utcát.

N ém etország  m eg in tése .
P é te r v á r , október 10. Az orosz kormány 

utasította berlini nagykövetét, hogy tudassa gróf 
Bülow kancellárral, hogy abban az esetben, ha a 
törvényhozó testületek a német vámtarifát közzé
tett alakjában elfogadnák, ki van tárva az 
1903-1 an lejáró kereskedelmi szerződés megújítása.

A z a n g o l á llam ad ósság .
London, október 10. A ma közzétett hivatalos 

kimutatás szerint az államadósságok március 31-ikén 
705.725.878 lont sterlinget tettek, vagyis 66.568.613 
font sterlinggel többet mint a múlt évi március 31 én. 
Ezekből az adósságokból 59 millió lont esik a hadi 
kölcsönre.

X hinából.
L ondon, október 10. A Tmtamak jelentik Peking

ből tegnapi kelettel: Pekingbeu és Észak-Khinában a 
helyzet most kielégítő. Általános az a nézet, hogy a 
khinaiak a rend he vreállitása tekintetében Pekmgben 
és a vidéken megteszik kötelességüket. Ami a vasutak 
kérdését illeti, a kilátások kedvezezőek. mert nincs ok 
kételkedni benne hogy Oroszország kész teljesíteni 
LambsdorfT külügyminiszternek azt az ígéretét hogy a 
sanhaikvanniuC9vangi vasutat visszaadja a k ín aiak 
nak, ha megtérítik a vasútra lorditott költségeket és 
ba a k ín aiak  biztosítják Oroszországot, hogy idegen 
katonák alkalmazását a vasútnál való rendőrszolgá
latra a nagy íalon kívül nem lógja megengedni.

Az oroszok kijelentik, hogv visszavonulnak 
Niucsvangból és visszaadják a kikötőt a k ín aiak 
nak. Alapos az a .öltevés is, hogy a tiencini vasúti 
terület miatt támadt viszályt az orosz és az angol 
követ barátságos megegyezésével el lehet intézni.

A tongsaui szénbányák, amelyeknek tulajdonosa 
egy brit társaság most teljes üzemben vaunak. Na
ponként körülbelül 1210 tonnát aknáznak ki belőlük. 
Sanhaikvanban az orosz csapatok száma 1700 ember. 
Az oroszok a vasútvonal mentén Niucsvangig őrsé
geket á litottak fel és most is megszállva tárták  még 
a vasúti hidat és a műhelyeket de a hidat is a mű
helyeket is visszaad ák a kínaiaknak, mihelyt a 
vasúti vonal a nagv Íalon túl elkészül.

A csingvantaui kikötő-raktárakban, amelyeknek 
tulajdonosa szintén a tongsaui angol társaság jól ha
lad az építés, noha nemzetközi lé t* kenvkedések kés
leltették a munkát. Az angol társaság tulajdonában 
lévő területnek nagy része tölött a német zászló lobog. 
A zászlót egy évvel ezelőtt tűzték ki, mikor Német
ország a kninai hatóságokkal barátságosan egyQtt- 
müködve csapatokat szállított ott par’ra hog” újabb 
hason 6 terű éti követe.éseknek ele ét vég' e. J a ju l  is 
kitűzte zászlaját lebruar havaban néhány négyszög- 
mérlöldnvi terüleien a kikötő körül a mellett a terüli t 
mellett, amelyen a társaság terve szerint az uj vá
ros lesz.

F rancia-orosz konfliktus.
Köln, október 10 A Kölmsche Zeitung jelenti 

Péter varr-1 mai kelettel: Oroszország el van tökéivé, 
hogy — amint ezt már a danzigi császártalál- 
kozas a. k almával és grót Lambsdorfí párisi tar
tózkodása alatt is kijelentették — nem engedi 
meg, hogy a Balkánon zavarok vagy komoly bo
nyodalmak támadjanak. Ha francia részről azt mond
ják, hogy Oroszország kész egész erejével támo
gatni 1 ranciaorszag követeléseit egy iraucia-török 
konfliktus esetén is. úgy erről itteni irányadó helyen 
csak annyit tudnak, hogy Franciaország kitejezett 
ugyan ilyen kívánságot, de orosz részről osakis jó
indulatú állásfoglalást ígérhet ebben a kérdésben. 
Ezen tuimenólcg azonban a Neva mellett nem gon
dolnak arra, hogy ebuen a konfliktusban be olyast 
gyakoroljanak. Ellenkezőleg azt hiszik, hogy köl
csönös e ózékenységgei kie.égitő megoldásra lóg
nak jutni.

M unkások katasztró fá ja .
B* choru, október 10. Ma dó.leié az Vmon tár

nában a saiakhányóból kitörő izzó salak tömegek el
temettek számos ott dolgozó munkást. Ezek közül 
Ötöt holtan, négyet pedig súlyosan sebesült állapotban 
hoztak elő. Két munkást nem talárnak.

A  v á m tarifa  ellen.
M elbourne, október 10. (Reuter.) A szabad ke

reskedelmi pari bizottsága elhatározta, hogy Keid, az 
ollenzék vezére, a szövetségi pár ament elé a vám- 
fari a e len irányuló indítványt terjeszszen.

A z am erikai fö lk e lés .
M anila október 10. (Reuter.) Egy amerikai gya

logos osztály összeütközött egy 300 lőnyi felkelő csa
pattal, mely Lipa közelében erősen el volt sáncolva. 
Amerikai részrő1 egy hadnagy elesett és két ember 
megsebesült. Két órai harc után az amerikaiak vissza
vonultak, hogy erősbiléseket várjanak. Tayabos tar
tományban a catanagi rendőrcsapat 11 ember, a el- 
kelók fogságába esett.

V en ezu ela  ős K olum bia.
N ew  Y ork, október 10. A New York Tribüné 

jelenti: Venezuela újra betörni készül Kolumbiába. Mara- 
kaibonál csapatokat vonnak össze, nyilván azzal a 
szándékkal, hogy 3000 embert partraszáhitanak a Rio 
Hacha közelében lóvó Pajara-szigeten, amelyet Castro 
elnök el akar loglalni, hogy hadműveleteinek alap;ául 
szolgáljon. Különböző helyekről leikeléseket je eute- 
nek Castro eben. Azt hiszik, hogy Castro kénytelen 
lesz lemondani agresszív politikájáról.

A z elrab o lt tóritőnő.
S z ó fia  október 10. A bolgár távirati ügynökség 

jelenti: Törökországból jövő pásztorok azt vallották 
tegnap a bolgár hatóságok előtt, hogy azok a rablók, 
akik Miss Ellen Monet oirabolták most török terüle
ten. a jakorudai begyek között vannak.

A z id eg en ek  ellen .
L ondon , október 10. A Reuter-ügynökség elenti 

Pekingből tegnapi kelettel: Csing herceg levélben .el- 
szólitotta az összes idegen követeket, hogy az idegen 
üzleteket távolítsák el Pekingből, mert Pék ing nem 
szerződéses kikötő.

A  pestis.
Róma. október 10. A Steiani-ügynckség jelenti 

Nápolyitól mai keiettel: A msidai kórházból érkezeit 
jelentések azt mondják, hogv a pestisbetegek közül 
kettő meghalt. A halottakat kellő óvórendszabah ok 
alkalmazásával temették el A kórházban ápolt többi 
betegek, ugvszintőn az izoláltak jól vannak. Az utób
biak közül 80 embert gondos Jertőtlenités és orvosi 
vizsgálat után elbocsátottak, de előbb más ruhát adtai: 
rá ok Sem Nápolyban, sem a vidéken nem íorduit 
elő Újabb pestiseset.

K ö zg a zd a sá g i táv ira tok .
B écs október 10. A Vulkán gép- és szerszám- 

gyár részvénvtársaság. amelynek Becsben és Buda
pesten vannak telepei. — mint a N. IK. T. értesül — 
lényegesen csökkenteni fogja üzemét. Az öntőmű he
lyek e.einte lvO munkást foglalkoztattak. Ezeknek 
legnagyobb részét már régebben elbocsátották és most 
a megmaradt öntó-munkasoknak is lőlmondtak. A 
gyárnak ez a része teljesen beszüntette az üzemet és 
a gépgyár is alaposan leszállított munkaerővel dolgo
zik. Jel emzó ez az osztrák gyáripar szomorú hely
zetére. N yit titok hogy a gépgyárak kivétel nélkül 
kénytelenek üzemüket kor-áiozui. Erre vaió team- 
tettel az osztrák kormány siettetni lógja a beruházási 
kö.csönökből végreha tando közmunkák megkezdését 
egyrészt azért, hogv a  munkané kül szűkölködik 
helyzetén segítsen, másrészt pedig, hogv a vasipar 
terén beállott ár-nivót előnyösen le használhassa A 
csehországi gépgyárakban már a hivatalnoki személy' 
zet csökkentésére került a sor.

New Yvrk, október 10. (1 ermtn\tőzsde. (Zártai.) 
Gyapot: New Yorkban neiyben 8 ’ í# (8,B/i). okt.-re 
8.07 (7 89 . Januárra 8 08 (7.92.. > ew-Or.ea fisban
heivben b.*zia <8*/4̂  — Petrcleum: 8 Und u í t e  New 
Yorkban 7.66 (7.66). 8tand white Phiiade.palában 
7.60 (7.60). Rafined in Cases 8.76 (8.76). Credit 
Bamnces at üil City 1.30 (1.80). — Zsír: Western 
steam 9.40 (9 95). Rohe és Brothers 10.20 (10.20 . — 
Tengem irauyzata állandó. — Okk-re 6O.’/z t0.6/«)
Decemberre 61 tyi (61 •/«.). — Májusra 62 (61.’/8). — 
Buta irányzata állandó. — Piros ószi heiyben 75.’/s 
(7ö.*/4). Októberre 73.1/* (73.V4). Decemberre 75.1 e 
(76.’/z). márc.-ra —.— Májusra 76. V8 (76.l/9)»
Gabona szálütási dija Liverpoo.ua 1.— (1.—). — 
Kávé: lair Rio 7. sz. 5.7/< (6.,#/ie). OkU-re 5.15 (.5.6). 
Januárra 6 40 (5.30a — Liszt: Hpnng W heat
cears 2.80(2.80). — Cukor: 3.B/w (8.#/it). — On: 24.37 
,24.45). — Kis: 16A« (I6.1/1). — (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jeuűk.)

C hloagu, október 10. (1 érv énytózede.) (Zárlat.' : 
Búza iranvzaU állandó. Októberre 67.* e 67.’/4 . Dec.-re 
69.Va (69J/4 lengem irányzata Állandó — Októberre 
65.— (66.— J. — Zeir: Októberre 9.42 (0.47;. — 
Januárra 9.90 (9.921. — Szalonna short clear 8.75 
(8.85). — Sertéshús: Októberre 14.75 (14.60). — ( á  
záró)e ben tévő s/ámok a tegnapi árakat jeizik.)

Liverpoo.ua
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K Ü L Ö N F É L É K .

Mát Taib.
— Malaj legenda. —

Szólott Mát Taib vígan kacagva: 
Gyűlöljenek a rokonok,
Miattam sirbat apja, anyja,
Mégis megcsókol büszke ajka 
Es Vandena szeretni lóg.

A karjában logok pihenni,
Csókkal borítom szög-haját 
S ki megkísérti visszavenni,
Annak örök jóéjszakát 1

Enyém leszel ha addig élek 1 
Éretted tigristől se lélek.
Vitéz kardom, ha kell, teérted 
Egy ezredet löldarabol 1 
Kezet megkérni: koldusmunka;
A harcos, az leányt — rabot

Büszkén a palotába tör be,
Karjára ionja éj-haját,
Ls elragadnál Ámde körbe 
Száz harora kész kemény vitéz 
Süvölti, adja meg magát,
Vagy rabul ejtik mindörökre.

Hallgat Mát Taib. Hallgat, de karja 
A szép Vandenát lógva tartja. 
Benéz holdfényes éjszeraébe, 
Kacagva csendül meg beszéde: 
Lehettek ezren, azt so bánom 1 
Nem lesz magános a halálom. 
Amint egy dárda száll lelóm, 
Vandénát tartom majd elém.

Jobbjával kardját megragadja, 
Villámlón tart a iöl magasra,
Míg zúg körülte szitkok árja 
S száz lánylő dárda éle várja.

A percek már órákba tűntek,
A ragyogó nap haldokolt.
Eljött az est leljöít a hold,
Es Vandena ámulva nézte 
A büszke, -élelmes szemet.
Hiába intettek tekéje.
Hogy meneküljön. . .  Rabja volt! 
Mát Taib ba karja lógva tart,a, 
Jobbjában villog hősi kardja. 
Egyszerre rémit és szeret.

Mint szoborkép, lönségben állott 
Már három napja s három é jt ; 
Hozzányúlni mindenki lélt.
Halálos sápadt volt az arca.

K  E  G E  N Y.

T Ü Z Z E L -V A S S A L .
Irta: SIENKIEWICZ HENRIK

ISO) _____

— Megvárjátok a lövést I
— Értem, uram.
Bohun m ost odaszólt Saglobának.
— Te velőm olfírolovagolsz I
Sagloba bosszúsan dörmögött.
— Szép mulatság lesz. De minthogy úgyis 

afféle lelki ikrek vagyunk, remélhetőleg együtt 
rísz el az ördög is, akinek a poklában bizonyára 
nincs olyan hőség, mint itt.

— Előre I
— Isten neki, előre!
A két lovag előrenyargalt, s csakhamar 

messzire futottak a kozákoktól,akik lépésben las
san haladtak előre. A két pajtás nem igen bo- 
Melt egymással. Bohun bán még egyre csatázott a 
uuh és a tájdalom, Sagloba pedig váltig azon 
, 8 hogy miképpen szabadulhatna megebből a csávából.

— Voltaképpen nem is értem, hogy miért 
nem szoreti az a lány Bohunt? Kozák a lelkem, 
t L.?az’, d® deli, derék, délcog, szobb mint Skrzo- 
"jskt, aki azonban nemesemben Talán a nemos- 
na hódította mog a lányt I Hejh, ha a két 
"''varlója egyszer összeakad . . . majd lesz abból 
ne mulassI Fürge gyerok mind a kettő!

Meg is kérdozte Bohunt.
Pajtás I Jól ősmered azt a Skrzetuskit ?

— Nem.
~  Nehéz dolog lesz vele elbánnod. Való- 

“ gos Géliáth.
, Bohun nem föleit, szótlanul haladtak előre, 

hnbjáta8*°*>a hérniügött néha, megvakarva a feje

És lolyton készen állt a harcra.
Nem ért ételt, italt az ajka,
A lányt baljával lógva tartja 
S jobbjában villog hősi kardja.

Tüzgyürük égtek már szemében,
Ajkára hab gyülött lehéren,
S hogy újra jött a titkos éjjel,
Vandena selyemlágy kezével 
Letörli izzadt homlokát 
Es epedésse’, vágvgyal telve,
Mint a repkény, úgv átölelve 
Ajkára izzó csókot ád.

P ásztor Árpád.

Az agglegények büntetése.
Szóba került az az érdekes terv, hogy az adó

reformmal kapcsolatban behozzák az agglegény! adót 
is. Ez az eszme a szépnem körében természetesen 
lelkes fogadtatásra talált ős ha csak rajtuk állana, 
már holnapután magas adót sóznának azokuak a 
nyakába, akik Szilágyi Dezső szálló igéje szerint 
..úgy élnek, mint az angya ok." De nem olyan 
könnyű ennek a kérdésnek a megoldása, amilyennek 
első pillanatra látszik. Legvilágosabb bizonyítéka 
ennek az, hogy már az ó-korban is nagy buzgalom
mal keresgették, találgatták annak a módját, mikép
pen lehet az eldorádói aggiegénységet kikezdoni.

Az egük német egyetem könyvtárában néhány 
év e őtt egy latin tanulmányra akadtak, amely kimerí
tően megvilágítja az agglegények ókori viszonyait 
így kitűnik ebből a könyvből, hogy már Plató egé
szen komolyan loglalkozott irataiban az agglegények 
megadóztatásának kérdésével. A ki harin uoötéves 
korában még nem nős, — igy ír többek között — 
annak minden évben büntetési adót kell fizetnie és 
pedig vagyoni viszonyai szerint lokozatosan 100, 70, 
60 és 4u drachmát (A mi pénzünk szerint körülbelül 
80. 56, 48 és 32 koronát, amely összeg azonban az 
ókori pénzviszonyokhoz képest legalább a háromszoros 
értéknek telel meg). Ha az illető egy óv le.orgása 
alatt nem űzeti le ezt a pénzbüntetést, akkor 
a kérdéses összeg tízszeresével büntetendő. Az ily- 
képpen begyült pénzt llera templomának pénztárába 
kell beszállítani, (llera volt a görögöknél a házasság 
istennő’e) a pénztár kezelőjének pedig minden mel
léktekintet lélroléle ével arra kell törekednie, hogy ez 
az adú pontosan be ol.vjék, ellenkező esetben a sa át 
zsebéből kell az összeget megfizetnie . . .  így kell 
mindenkit, aki nem akar megházasodni legalább a 
pénzkérdésben meglógni. Azonkívül az ilyen ember 
még a legfiatalabb egyénektől sem követelhet semmi- 
lé e tiszteletet, az utóbbiak közül senki sem tartozik 
neki engedelmeskedni és ha o mialt az illető vala
melyiket meg akarja lenyiteni, bármelyik járókelő
nek oda kell ugrania, hogy öt ebben megakadályozza

— Ezen tntir nem lehet segíteni!
Múltak az órák, nyugovóra hajolt már a 

nap, keletről hiivös szél kerekedett. Sagloba letö- 
röito verejtékcs homlokát és erősen sopánkodott.

—  M it mondasz 7 — mordult rá Bohun.
— Semmit. Azt hiszem, hogy ránk esteledik. 

Mosszi van még Koslogi?
— Nem.
Besötétedett, de már keresztül lovagoltak az 

erdőn s világos ablakok inteltek most eléjük.
— Ez Koslogi, mutatta Bohun és leszállóit 

a lováról. — Várjunk.
Nemsokára megjöttek a kozákok is. Bohuu 

újból parancsokat adott a vezetőjüknek s a kót 
vitéz azután ismét nélkülük folytatta útját.

Kis idő múlva ott állottak a ház előtt. Csön
desen fogadta őket az udvar, a kutyák nem 
ugattak, késésen sugárzott alá a hold. A kertből 
cseresznyo- és Hluiaták virágának illattá szállott, 
oly szép, oly méla, oly költői volt az éjszaka, 
hogy csak a szerelmes dalnok hiányzott, aki 
kodveso ablaka alatt románcot pöngesson a 
lantján.

Egy-két ablak világos volt még.
A két lovag lassan közeledett a kapuhoz. 

Az éjjeli őr fölriadt és rájok kiáltott.
— Ki jár itt?
— En vágyó , Maxim, nem ösmersz meg?
— Nagyságod az? Hozta Isteni
— Nyisd löl a kaput.
— De rég láttuk nagyságodat! Hűtlen lett 

már Rcslogihozl
Csikorogtak a láncok, lecsapódott a hid s a 

két férfi helépott a folyóséra.
— Hallod-e, Mnxim, no zárd be a kaput. A 

hidat se kell fölvonnod, mert még az éjjel tovább 
megyünk.

II.
A Kurcovicck még nem aludtak. A vacsorá

nál üllek künn a fegyverekkel megrakott folyo
són. Mikor a belépőket moglátták, ijedten ugrot
tak föl. A hercegnő rémülten tekintett rajok s a I

ha csak az illető maga is nem akar rossz polgárnak 
mutatkozni.

Ebből az idézetből látható, hogy Plató már a 
Krisztus előtti ötödik században ugyancsak erélyesen 
beszélt az agglegények ellen és tanítványa Aristoteles 
ebben a kérdésben még tovább ment. 0  nemcsak a 
nőtlenek ellenében kivánta a büntetés alkalmazását, 
banem mindazokkal szemben, akik a házasság megkö
tésénél egyik vagy másik iontos szempontot például a 
kellő korkülönbséget stb. ügye.mén kívül hagyták, 
mert ez szerinte mindig nagy baj lorrása.

Az ókori elméiét mogegyezett abban, hogy ha 
már nem lehet a férfiakat házasságkötésre kénysze
ríteni, legalább annyira elviselhetetlenné kell tenni 
rájuk nézve az agglegény! állapotot, amennyire csak 
lenek A a asszikus ókor aztán tovább ment ezen a 
csapáson és ezt az elméletet a gyakorlati életben is 
alkalmazta amennyiben a törvény utján egész sereg 
előjogot biztosított a nős embereknek, amelyeket az 
agglegényektől megtagadott.

Különösen érdekesek a görög ókor két leghíre
sebb népének : a spártainak és az athéninek az agg
legényekre vonatkozó határozatai. Lykurgos, Sparta 
törvényhozója egész csomó polgári jogot vont meg 
az agg egényektől, sőt alkalomadlun általános gúnyo
lódás céltábláivá tette őkek Egy meghatározott na
pon példám kötelesek voltak arra hogy körülszalad
janak a piac körül, miközben a néptümeg u legdur
vább módon gúnyolódott rajtuk. Sőt egyik görög 
hisztorikua íöljegyzése szerint az agglegények arra 
is kénytelenek voltak, hogy az oltár körül szaladgál
janak, miközben a nők botokkal ütlegelték őket. Va
lóban szerunese az agglegényekre nézve, hogy a 
spártai törvények manapság már ntnosenek ér
vényben I

Ezek voltak Spártában a nőtlenség árnyékoldalai. 
Azonban büntették náluk ezeken kivüi a késői kor
ban való házasodást (opsigamia) is. A legjobb nősü- 
lési kort illetőleg eltérnek ugyan az irók véleményei, 
de a mindennapi életben úgy látszik a lóriinál a 50 
évet. a nőnél a 20 évet tekintették a legmegfelelőbb 
házasulási kornak. A spártaiak annyira mentek a jó 
házasság védelmezésébcn, hogy náink még a célsze
rűtlen. össze nem illő házasságkötést is büntetéssel 
sújtották. Nagy súlyt kellett ezenkívül náluk az egész
ségre is lektetni és bizony a spártai közvélemény ré
széről a'apos megrovásban részesült az a gavallér, 
aki egy gazdag, de gyönge testalkatú leányt többre 
becsült, mint egy szegénv, de erős egészséges haja- 
donL Jellemző a spártaiak elfogására nézve a következő 
eset isi Amikor Lysandros, spártai hadvezér szegényen 
elhalt, akkor a derén vőlegények hűtlenül elhagyták 
az ő két leányát. Ámde az állami halóság sem volt 
rest és a hozományvadász vőlegény urakat alaposan 
megbírságolta nemte en eliárásukért. Ezekből a pél
dákból látható, bogv a spártaiak aunvira beleavalkoz-

két herceg, Simon és Mikolaj szorongva húzódott 
egymáshoz.

A hercegnő szólalt meg legelőször:
— Bohun, mit keresői nálunk ?
— Látogatóba jöttem. Talán nőm láttok 

szivosen ?
— Dehogy is nem. Csak azt csodálom, hogy 

elhagyhattad a csehrini őrséget Hát a társad 
kicsoda ?

— Sagloba, a b .rátom. Nemes ember.
— Hozott az Isten, szóit a hercegnő és fiai 

ism ételték :
— Hozott az Isten.
— Nagyasszonyom, mondotta Sagloba, tu

dom, hogy a hívatlan vendég nem kedves a házi
asszonynak, de a póldaszó azt mondia, hogy aki 
a mennybe akar jutni, az terített asztalt tegyen 
az éhező elé és teli poharat adjon a szomjnzónak.

— Ülj le hát, vitéz, egyél és igyál kedvedre. 
Mondd csak Bohun. fontos ügy ben jöszsz?

— Úgy lehet.
— Milyen ügyben ?
— Majd rákerül a sor. Hagy fújom ki ma

gam egy kissé. Ugyancsak gyorsan jöttünk. Mit 
csinál a hercegnő?

— Egészséges.
— Látni szeretném.
— Már alszik.
— Kár. Nem maradhatok sokai
— Hová sietsz ?
— Háborús világot élünk, résen kell len

nünk, nrindeu percben megindulhatunk a kozákok 
ellen. Látod, anyám, nzelőtt együtt jártunk volük 
rabolni, együtt zsákmányoltuk a sok drága török 
holmit, cinboráltunk velők s most ellenségeink.

A hereegasszony azt bittó, hogy megértette, 
miért jött Bohun. A lázadókhoz akar csatlakozni 
s fiait is meg szeretné nyerni.

— Te kinek a pártján állasz?
tFolytatása sóvetkcziSj
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tak az egyén személyes szabadságába, hogy a mai 
ember basonló támadást ugyancsak erélyesen utasí
tana vissza.

Az athéneieknél kevesebb följegyzést találunk 
az agglegények jogi állását illetőleg aminek vagy az 
az oka. hogy Athénben kevesebb volt az agglegény, 
vagy az, hogy un uk az állam közömbösebb volt ezzel 
a kérdéssel szemben. De azért náluk is létezett tör
vény az agglegéuyek ellen és pedig Plutarchos 1Ö1- 
jegyzése szerint a nőtlenség büntetése alkalmasint 
fíolon törvénykönyvéből származott, az idők lolyamán 
azonban elaludt a dolog. A késői korban és a célsze
rűt euüi kötött házasság miatt Athénben nem büntet
tek meg senkit. Általában ná.uk nem annvira büntető
jogi eszközökkel üldözték az agglegényeket, mint 
inkább sa ná.koztak rajtuk amiért nem tudták meg
találni életük pár át.

Éppen ez a jel emző különbség a athéneieknek 
és a spártaiaknak az aggiegénvségről táplált telfogása 
között. Atnén népe annyira ment a nŐtelenek iránt ér
zett részvét ki létezésében, hogy azt a megtiszteltetést 
amelyet életükben csak a házas emberek élvezhettek, 
ha á uk után rendesen megadta a szegény agglegé
nyeknek is, már amenny ire t. i. lehetett. Igv például 
az athéneieknél az volt a szokás, hogy az esküvő 
napján valamelyik szomszéd kis fiú íürdőhöz való 
vizet hozott az uj házasoknak a Kallirchoe (szépen 
folyó) iorrásból. Hogy tehát a nőteienek ezt a meg
tiszteltetést ne legyenek kénytelenek teljesen nélkü
lözni, Athénben az a szokás fejlődött ki hogy az 
agg egények sírkövére rávésték egy kis fiú alakját, 
amint ő a szent vizet hozza.

Ezekből a pé dákból 'átható, milyen álláspontot 
foglalt e az ókori törvényhozás az agglegényekkel 
szemben Ehhez a szigorúsághoz képest bizony az 
agglegényi adó behozaiata elenyésző semmiség.

Dr. Simon Vilmos.

4- A bölcs k irály  gyűrűi. Boecaeio Dekame- 
ronjában a Három gyüriiról szóló mese. mely leg
inkább Lessing Bölcs XdMánjából ismeretes az ed
digi kutatások szerint a tizenharmadik századból 
származott és zsidó eredetű. Egész uj világot vet 
azonban a kérdésre Totenberg lrancia orientalista 
munkája, aki különösen az arab irodalom és az 
Ezeregyéj tanulmányozása által alapította meg hír
nevét. Ez megírta ugyanis a perzsa királyok tör
ténetét 1017 tői 1022-ig Krisztus után, ahol a kő
vetkezőket talál u k : Djandhors perzsa kirá:ynak 
három .elesége volt, akiket egv.ormán égő szenve
d é ly ed  szeretett Mind a három egyiormán szép és 
kedves vo.t s mindig az ő közelében tartózkodtak, 
hogy a hatalmas k ráiyt bájaikkal gyönyörködtethes
sék. Egyszer azt kérdezték tőle, hogy mondaná meg, 
melyiküket szereti lég óbban. A király határidőt tű
zött ki a váaszadásra azonközben pedig, a nélkül 
hogy a másik kettő tudott volna róla mindegyikük
nek titkon egy gyűrűt adott s meghagyta, hogy rejt
sék el es senkinek se szóljanak leiőle. Mikor a határ
idő tele.t, löikérték, hogy teljesítse ígéretét: nyilat
kozzék, meiyikük a le. szeretreméltóbb előtte.

— Az — viszonzá a bölcs király — akinek a 
gyűrűt adtam 1

Persze mindegyik azt gondolta, hegy ő nyerte 
meg a király valódi szereimét s azontúl boldogan 
éltek vetélykedés nélkül.

Ez a legrégibb va tozata a három gyűrű mesé
jének amely tehat két századdal régibb, mint eddig 
hitték.

•
+  A hamburgi halottégetö, Ohlsfordban, Ham

burg köztemető ében van a világ legnagyobb krema
tóriuma Erről most érdekes dolgokat ir a Bácskai 
Hírlapban dr. Pollák Laios:

Egy minden tekintetben kifogástalan angol park 
közepén emelkedik a színes téglákból épült nagy 
kápoLnaszerü épüet — a krematórium — ég semmi 
sem emlékeztet arra, hogy itt holttesteket égetnek 
el. Az igen magas kémény úgy van beépítve, hogy 
inkább valami diszes toronynak látszik, mint ké
ménynek. Beléptünk a 'őajtón. Egv gyönyörű te
rembe jöttünk, mely pálmákkal és élővirággal volt 
feldíszítve. A terem közepén áll egy magas ravatal, 
két oldalon két-két sor székkel. Bejött a gyászoló kö
zönség; elhelyezkedtek a székeken a koporsót rá
teszik a ravatalra. A kóruson harmónium szól, a ko
porsó fejénéi a pap beszél — a német evangélikus 
papok nem tagad ák meg közreműködésüket a ha<ott- 
égetésnél sem — és ezalatt a koszorúkkal borított 
koporsó a ravata ról egy sülyesztó segélyével lassan 
mintegy észrevétlenül eltűnik. A többi a mélyített löld- 
szinten történik, a gyászoló közönség eloszlik. Mi termé
szetesen lementünk oda is. ami különben normális körül
mények közt rendőrileg tilos. A lesüly esztett koporsó egy 
vágányokra helyezett tolókocsira Jut, amelynek segé
lyével egy ott váró ember a hamvasztó kályhába

tolja. Ez a kályha, eltérőleg az Olaszországban divó 
szokástól úgy van szerkesztve, hogy nem a tűz jut 
a holttesthez hanem csak lorrő gőz és levegő. Míg 
ugyanis az olaszországi krematóriumokba a meztelen 
holttestet az égő tűz hamvasztja el, addig 
itt a holttest bennmarad a fa- vagy ércko
porsóban és úgy teszik egy tűzálló agyag
ból álló kályhába illetőleg üregbe, mehnek alapja 
egy cbamotte, pálcikákból készült rostély. A procesz- 
szus előtt 6—6 órával megkezdik a kályha tütésót a 
legfinomabb koksszal. 6 — 6 óra múlva a kályha, 
ahova a koporsó jön, rózsapiros. oda jön csöveken át 
a tűzhelyről a kokszból ieilódő szénsav is melyet 
levegő hozzávezetése által szénmészoxyddá változtat
nak. A hőiok körülbelül 900—1100° O.-t tesz. Az el
égés összesen ltys —1* s órát tart. Ez a holttest táp
láltságától. korától nemétől íügg. A hulla elharuvadá- 
sáig lejlődó gőzök és gázok a kéményen át e szállnak 
minden tűst és bűz nélkül és a megmaradt hamu a 
rostélyon át lehull a hamugyüjtőbe. Az elégés után, 
melyet egy ember az ellenőrző nyíláson át figyelem
mel kisér a hamut összegyűjtik és egy már e készí
tett bádogsze;encébe teszik, le orrasztják és vig
nettát tesznek rá az elhamvasztott nevével és 
korával, stb. Ha a koporsó ércből volt. az érc 
megolvadva különválik, ba Iából volt, ez meg 
mint faszén választható külön. Maga a holttestből ke
letkezett hamu alig *esz egy maroknyit ami termé
szetes is, mert az emberi szervezet 74°/o riz. Ha a 
calcinált csont esetleg kissé nagyobb darabban ma
rad vissza, ezt egy erre szolgáló üvegeszközzel köny- 
nven szót lehet morzsolni és a bádogszelencébe 
tenni. A bádogszelencét aztán a hozzátartozók tehet* 
ségük szerint művészies urnába teszik és vagy ott. a 
krematóriumban lévő Coiumbanumban helyezik el vagy 
akár bazavihetik, amit nem szoktak megtenni. Az egész 
aktus P/í — P / i órát tart. A szükséges kokszmennyiség 
körülbelül 6 métermázsa. Az elégetési költség egyesületi 
tagoknak 80 márka, nemtagoknak 120 márka. Igen 
érdekes, hogy mily küzde mekbe került a kremató
rium létesítése és mily pénzáldozatba. 1892. november 
ll-én  kezdte meg a hamburgi krematórium a műkö
dését és ez év szeptember 27-ikéig 773 holttestet ége
tett. Természetesen a hullaégetés nem kötelező. Né
metországban kü.önben már van krematórium 1878 
óta Gothában, 1891 óta Heidenbergben, 1890 óta 
Mannheimban és 1691 óta Hamburgban.

•
-f- A borok Brahmsja. A Mana melletti Frank

furt egyik legtekintélyesebb kereskedője, Ladenburg 
Emil titkos kereskedelmi tanácsos, korának legna
gyobb mecénása és kiváló gordonkaművésze, egy al
kalommal Brahms Jánost és Mendelssohn Frigyest 
vendégelte meg házában. Hárman lukullusi lakomát 
csaptak, s a háziúr pincéjének legkitűnőbb borával 
kiná.ta meg vendégeit

— Erre a borra büszke vagyok. — mondta La
denburg, amikor Brahms poharát megtöltötte, — ez 
boraimnak Brahmsja.

Brahms húzott egy kortyot s a poharat letéve, 
igy szólott:

— Kellemes egy ital, de kóstoljuk most meg a 
Beethoven-léle bort.

•
+  Ax angol vxxntxk. Egy német lapnak külö

nös dolgokat ír londoni munkatársa a londoni vas
utak ról. Egyelőre csak a londoni és a környékbeli 
vasutakról ir de aa is elég már. Az angolok büszkék 
a vasutaikra. No hát, az angolok vasutat, mondja a 
német lap tudósítója egyenesen gyalázatosak. Drága 
menelárak, rossz összekütletések, rossz állomások és 
még rosszabb kiszolgálás. Az állomásokon annyi 
plakát, jelentés és utasítás van kiragasztva, hogy az 
állomás nevét se látni. Ha az ember meg akar tudni 
valamit, dehogy talál hivatalnokot. Aztán az a sok 
vasúti társaság amely egymásnak konkurrenoiát csi
nál, amit csak a közönség bán meg. S a mellett a 
sok vasút még nem is tudja lebonyolítani rendesen a 
nagy iorga.mal. Es a piszok! Az angol vasutak pisz
kosak, azt mondja németünk. Ennek a piszoknak az 
illusztrálására ezt a tréfát jegvzi lel. A kocsikban ott 
van ez a figyelmeztetés: ..Kéretnek az utason, bogy 
lábukat ne tegyék íel az ülésekre*’. Ez alá a figyel
meztetés alá valaki ezt irta lolytatásnak : „Nehogy 
bepiszkolja a cipóit*’.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ipar és kereskedelem.
Osztrák M agyar Bank A egybank állása lóul.

október 7-én: Bankjegyforgalom 1 607.84s 000 K. 
(41013.000 korona), érokészlet 1.400.083.(00 K. 
(4 9  407.0CU korona) váltólárca 356.^17.000 K. (—620 000 
korona), lombardüzlet 63,637.000 K. (41,108.000 ko
rona) és adómentes bankjegytartalék 207.684.000 ko
rona (-f-14,874.000 korona).

A h ad sereg  tenyéaaloval. Bárányt Ignác föld. 
roivelésügyi miniszter a gazdák körében sokszor el- 
hangzott óhajtásokra kieszközölte a közös hadügy. 
miniszternél hogy a kiselejtezett, de tenyészcélokra 
alkalmas katonalovakat 100 korona vételárban a gaz
dák megvehessek. Október 16 lkán lesz Nagy-Szeben- 
beu ityen osztályozás, amelyen az érdemes kis. 
ten\ észtóknefe xOO korona vételár lefizetése mellett 
ki lógják osztani a tenyésztésre alkalmas lovakat.

Darányi a pozson yi k iá llták oak . A löldmivelés- 
ügyi miniszter a jövő évben Pozsonyban rendezendő
II. országos mezőgazdasági kiállítás számára a párisi 
kiállítás mezőgazdasági részének összes dekoratív és 
ott le. hasznai ható részét átengedte.

A n ew york l tőzsde. A megnyitáskor szilárdan in
dult. de nemsokára reakció állott be és az árak ha
nyatlottak. Csekély javulás után a hangú at kedvezőt
len lett és néhány érték Kivételével némi esés követ
kezett. Likvidáoiós eladások nem történtek és a 
baissierek mérsékelt fedezéseket végeztek de a pénz
piac kétséges kilátásai miatt a hausse spekuláció nem 
érvényesülhetett. A zárlat szabálytalan volt. A rész- 
véuy orgalom 380.000 darabot tett ki.

Székelyföld uj kőbányái Hegedűs Sándor ke
reskedelemügyi miniszter Liqeti Manó szobrászt ki
küldötte hogy a székeiyföldi fejtésre alkalmas kőbá
nyákat kijelölje. Ligeti most van körúton Berger 
József szakértővel, megtekinteni a kőbányatelepeket. 
Már eddig is többnek a leitárását hozta javaslatba.

F lze tesk ep te len ség ek . A Creditoren-Verein
a következő fizetésképtelenségeket elenti: Gerdes 
Károly és fia cég Marburg, Leonhard H. kereskedő 
Nagy Szcben, Senckovitscü és Weinmger vegyeskeres
kedők Donawitz, Lult Mayer szőrmeáru-kereskedő 
Lemborg Dávid János Losoncz, Juns Karo*y kalapos 
Oberleutensdorf.

Szeazár&k. A kontingens nyersszesz ára Buda
pesten pénzben 42.— korona, áruban 42.60 korona. 
Birsben az irányzat tartott. A nyersszesz ára 39.60 
korona pénzben illetve 40.— korona arubau.

Szarvaam arhaváaár. (A budapesti marhavásár- 
téri vásári pénztár részvénytársaság tudósítása.) Fel
hajtás: Vágómarhák. Magjar ökör 368 darab, ma
gyartehén 376 darab, szerbiai ökör 168 darab szerbiai 
tehén — db, boszniai ökör — drb, boszniai tehén — 
drb. bivaly 48 drb, bika 84 darab, összesen 10.'4 drb. 
Gazdasági marhák: igás- és hizlalni való ökör 144 
darab, lejős tehén 219 darab, igás bivaly — darab, 
tinó — darab, bika — darab üsző — darab Eladási 
árak ezen tudósítás zártáig ; vágómarhákért: Ma
gyar hizott ökör, legjobb minőségű 64.— K.-tó 7o.— 
K-ig kivételesen — K., I0Ö kilónként élő súly
ban középminőség 56.— K-tói 62.— K-ig, silányabb 
minőség 4 f K-tól 52 K-ig. Magyar legelőmarhi 
jobb minőségű 50 K-tól 56.— K-ig kivételesen —.— 
K-ig. Silányabb minőségű 42 K-tői 48 K-ig. Tarka 
hízott ökör, legjobb minőségű 64 K-tól 70.— K-ig, 
kivételesen — K-ig. középmiuőség 54 K-tól 62.— K-ig. 
silányabb minőség 48 K-tól 52 K.-ig. S erb és bosz
niai ökör legjobb minőség 47 K-tól 62.— K-ig kivé
telesen — K-ig, silányabb minőség 42.— K-tól 46.—
— K.-ig. Bika jobb minőségű 60 K-tól 62.— K-ig,
kivételesen —.— K-ig silányabb minőségű 42.— K-tól 
48.— K-ig. Bivaly 28 K-tól 40 K-ig kivételesen 
— K-ig. Magyar tehén 36.— K-tól 52.— K-ig ki
vételesen —.— K-ig. Tarka tehén 42.— K-tó 62.— 
K-ig kivételesen 76.— K-ig. Mind 100 kilónként 
élő súlyban. Gazdasági marhákért: lgás ökör első
rendű — — K-tól —.— K.-ig métermázsáukint. kivé
telesen --------K-tól 600—760 K-ig páronkwt,
közép minőségű —.— K-tól —.— K-ig 100 kilóként 
580 K-tól 670 K-ig páronkint, silányabb minőség ——
K-tól — K-ig 100 kilónként, — K -tó l-----K-ig pá-
ronkink Hi. ialni való ökör ’ehér 100 kg.-kint — 
K-tól 60.— K-ig. Fejőstehén keresztezett színes 
140 K-tól 220 K-ig darabonkint bonyhádi faj 220 
K-tól 330 K-ig darabonkiut. kivételesen — K-tól — 
K-ig. jgás bivaly — K-tól — K-ig páronkinU 
A lel hajtás vágómarhából bOó drbbal kisebb volt a 
multhetiné., ellenben a szerb vesztegvásáron 800 drbbal 
több volt. A magvar marhaban ezen rendkívül cse
kély lelha tás folytán, a múltbelihez képest — m.dőn 
silányabb és közepes minőségek potom áron keltez 
el — az árak 2 koronával mm.-kent emelkedtek. 
Hízó-ökrök, melyek eddig is jó keresletnek örvendtek, 
ma is szilárd árak mel ett voltak eladhatók. A vesz
tegvásáron mintegy 1700 drb szerb marha kelt el 30
— 64 koronáig mm.-ként. minőségre nézve elég jók 
voltak. Jármas és bekötni való ökörro kevés vevő 
jelentkezett, fejős tehenekre az üzlet egy kevéssé 
javult.

Borjuváaár. 1901. évi október hó lC-ón. iA 
budapesti marti a vásártéri vásár-pénztár részvén.ytár- 
saságiótj felhajtás: Belföldi óló borjú 686 drb, leolt 
b o r iu -----db bécsi b o r jú -------db, — db., nö
vendékmarha 22 darab, báránv élő — darab, leölt 
bárány — darab. Árjegyzések. — Bellöldi élő 
bortu 1. rendű 82—96 ..-ig kivételes 100 « 
11 rendű 66—rO i.-ig, 1 kúónkint leölt borju
i. r . -------- i.-ig 11. r. — .-tói — 1.-ig, kivét —
í. kilónkint levonás nélkül. Rúgott borjukért 34—48
;.-ig. Növendék marha — 1.-tól — .-ig L r . ------ -
t.-ig középminőségü 48—53 i.-ig alárendelt 38—44
i.-ig, i kilónk int Báránv é l ő -----k. leölt bárány
-----K. kivételesen á r --------------k.-ig páronkint. —
A lelha tás ugvan ineg eleit a szükségletnek de a 
magas árkövetelések miatt a vevőn tartózkodtak a 
hevusarlastól s így az üzlet lassú lo.olyásu volt, 
arak szilárdak maradiak.

Bnnapeatl aertea-konanm vaaar. A lerenovárosi 
petróieum-rakodónái lévő székes-lővárosi sertés-kon- 
zumvasór árjegyzése 1901. évi október 10-én Készlet 
652 darab. Érkezett 715 darab. Összesen 1367 darab. 
E adatott 727 darab. Maradt 640 darab. Napi árak: 
120—180 kiogramm súlyban 88—9 koronáig,
280 kilogramm súlyban 88—94 koronáig. 820—380
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Hot súlyban 88—94 K.-ig. Üreg nehéz páronkint 
JjÚ-LöOO kilós 80—88 koronáig. MalaeJ--------k o 
rma. A vásár lanyha volt.

B é o s l J n h v ia ir . (Saját tudósítónk telefonjelen- 
tóso.) A mai juhvásáron a lölhajtás 7808 drb juh volt. 
\ a,ry leihajtás és kereslet miatt árak kgkint: kiviteli 
juh 40—45 fillér, kivételesen 47 fillér, anyajuh 16— 
24 fillér.

B éosl sxurómarhavásár, október 10. (Saját tu
dósítónk telelonjelentése.) A mai vásárra felhoztak: 
3(99 drb borjut. 2928 drb éló sertést, 1127 darab levá
gott sertést 744 levágott juhot, 60 darab bárányt 
® A hangulat barátságos ; árak 4—6 fillérrel emel-
kedtek^^&* árak: Levágott borjú 80—94 fillér, első
rendű 96—116 fillér, legeleje 118—127 fillér éló borjú
76—100 fillér, e ls ő re n d ű ------- fillér, legelsórendü
88—100 fillér, fiatal sertés 66—85 fillér, kivé
telesen — L. levágott nehéz sertés 96—106 fillér,
kivételesen — fillér, húsra hizlalt 'é r té s --------fillér.
zsírra hizlalt sertés fillé r könnyű sertés 88—96 fillér.
elsőrendű süldő 66—80-----L, élő j u h ----------t ,
levágott u h ------- fillér, bosnyák silányabb sertések
___fillér, kilogrammonként Bárány 10------------24
korona, páronként

A  budapesti gabonatőzsde.
Budapest, október 10.

Mérsékelt vételkedv következtében a forgalom 
ma szák keretek közt mozgott. Forgalomba kerüli 
2ő.0uÜ uiétermázsa búza ö—7*/s fillérrel alacson abb 
árakon. Rozsban az irányzat nyugodt volt; az árak
5 tillérrei e3tea. Zab szilárd.

E adatott
iiuza. Tiszavidéki: 660 mm. 80 k. 8 K. 35 

200 ram. 79*6 k. ö k. 27*/i • 100 mm. 79 k. tí K. 
23 t ,  100 mm. 79 k. 8 k. 20 t ,  20<» mm. 79 k. 8 
K. 20 t. 200 mm. 79 k. 8 K. 36 1. 300 mm 79 k.
8 k. 26 1., 4UÖ mm. 79 k 8 K. 2o t .  2C0 mm. 79 
k. 8 k. 26 1(M) min 79 k. 8 K. 17*/i *•. 100
mm. 78 k. 8 K. 17*/» t .  500 ram. 78 6 k. H K. 15 i. 
bOu mm. Í8 5 k. 8 k. 1 t. 100 mm. 78*5 k. 8 k. 16 
k. 2» 0 mm. 78 6 k. 8 K. 17i/s t .  4<H»0 mm. 79*6 k. 8 
k. 17»« . 360 mm. 79 k. f* k. l7>/» 1., 100 mm. 78
k. 8 k. 15 t . K0 mm. 78 k. 8 k . 05 i., <:U0 mm.
77*5 k 8 k. 06 ., 100 mra. 77*6 k. 8 K. 07 V* 1OO
mm. (7*3k. 8 K. — 1., 100 mm. .7 k. 8 K 06 1., 10”
min. 77 k. ? K. — 1., 100 mm. 77 k. 8 K. — 1., 100
cici. 76 k. 8 k .  — 1.

Fejérmegyei: 750 mm. 78 k. 8 K. 10 f., 100 mm. 
78 k. 8 K. lu  .

Pestmegyevidéki: 200 mra. 78 6 k. 8 K. 16 t ,  
800 mni 78 k. 8 k. 15 t ,  200 mm. 78 k. 8 k. 15 f. 
100 mra 78 k. 7 K. 96 . , 100 mm. 78 k. 7 K. 80 *., 
10” ram. 77*5 k. 8 K. 10 t., 200 mm. 76 5 k. 8 k. 
021/! ., 100 ram. 76 k. 7 k. 60 1.

kalocsai: 4600 mm. 77 k 8 k  038/« f..
Bácskái: 1100 mm Í6 5 k. 8 k. — t ,  2C0 mm. 

76 k. 8 k. -  í.
D unai: 2500 ram. 77 k. 7 K. 85 t.
Raktárán ó-buza 2200 mm. 76*5 k. 7 K. 97tyi 1.
Mina három hónapra.
Rozs 300 mm. 6 70 t ,  200 mm. 6 K. 77*/« 1.,

loO mra. 6 k  72‘/i 1.
Árpa ; 100 mm. 6 K. 25 f.
Z a b : 1600 mm. 7 K. 30 1., 100 mm. 7 K. 17>/s 

f.. 100 mm. 7 k . 10 t ,  IO ó mm. 7 k. — ., 100 ram.
6 k. 95 i., 100 mm. 6 K. bő t ,  100 mm. 6 K. 85 f.

készpénzfizetés mellett.
A Készáru hivatalos egyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde s-okasai szerint készpénzben 50 
knogramm önkink — A minőség hektoiiterenkint és 
ki.odrain monk in t

B o b a
Kiloirramm

Ara
: kilutframm * 

Ara
i K.-u>l K.-»< K.-tói K.-lf

1 -ssaridélu 7.8u 7.*t tÖ 8.16 e.80
77 . N. 8 .— 81
78 7.V> 8.10 88
7b 8.U. ft.ÜÜ

• 7t 7.8 7.V6 8L 8.15 8.80
77 8 .— cl —
/e 7.VU ü.lu 89
7. 8.U6 8.8u —

1'c- it  ,d«ai 7U 7.76 7.9 80 8 .lo 8.8t
• 77 /.«■' 7 .9 . 8l 0 .— 0 —
• 78 7.85 8 .i6 88 —

h 8.1:
70 7.70 7.Bt aű 0 .— 0 . -

• 7/ 7.75 7 .H el 0 .— 0 —
• í . 7.8V 8 . - 88

U^cakal .0 7.90 8.06 80 0 . - 0 .—
• f t 0 . - 0 . - 88
• TV 0 .— u.—

frabonanem ftek
jv kliotrranim

Árpa

Zab*
T«n»arl
& apo«

nj aiaórendfl
mAaodrandQ ___
laaanr fűi y . _
ótfetn i roló ___
aörtösóara való—

t>An»A(fi .. _
mlanema ___
képoaxia. 
bAnaAfi
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e-z—m

C.7v
0.60
6.9U
6.7 .0.—
Ö.So
Ü.—
6.16

o.to
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O.lv
6.95
V.—
0.90
e .-
Ö.ÍV

A ha ta rldöü al.t lolyamán a követiörténtek:
8uza októberre . . . 7.87—7.88—7.81 
Áprilisi bura 1902 . . 8.28—8.25—8.2. 
Kora októberre . . . 8.88—6.87 
Áprilisi rozs 1902 . . 7.01—7.02 
Aab októberre . . . 8.80—6.81 
Áprilisi zab 1902. . . 7.13—7.14-7.1S 
"lájusi tengeri 1902. . 6 .09-6 08-6.0Í

Déli agy órakor a következő záróárakat állapí
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

B u „  októberre . . .
Magyar búza októberre • • T .83 7.84
Áprilisi búza 11)02. . • . . 8.24 8.25
ltozs októberre . . • 6W
Áprilisi rozs 1902 . . . . 7.02 7.08
Zab októberre . . . . 6.82
Áprilisi zab 1902. . . . . 715 7.16 n
Májusi tengeri 1 9 0 2 . . . . .  6.07 „ 6.08 „

Dóin tan tél 6 órakor zárni:
Búza o k tó b e rre ........................  7.83— 7.84
Búza á p r il is ra .............................8 .24— 8.25
Rozs októberre . • • <, . . . 6.87— 6.88
Áprilisi rozs 1902. • «. . . . 7 .03 - 7.04
Zab októberre . . ,
Áprilisi zab 1902...........................  7.16— 7.16
Májusi tengeri 1902....................  6.07— 5.08

A budapesti értéktőzsde.
A mai előtőzsdo magas külföldi zár atokra ked

vezően indult. A vezetőértékek élükön áliamvasuttal 
pezsdülŐ lorgaiom mellett emelkedtek s szilárdan 
zárultak.

A helyi piaokedvezően mozgott; előnyben Rima
részvények részesedtek, melyek ariolyama 3—6 koro
nával emelkedett.

A déli tőzsdén az üzlet szűk mederben folyt, 
végül elgyengült s gyengébben zárult.

A helyi piac üz.etteien volt.
Valuták és érc váltók gyengék.
A rendes ei atás ma intéződött el.
A pénzbőség és az ellátási anyag szerény meny- 

nviségo lolvtáu a prolongáció gyors, sima s jutányos 
elintézést nyert.

Az elótózsde kedvező.
Kötöttek Magyar hitelrószvény 631 ——633.—. 

O sz trák  m te lru s z v e n . >>20 7 5 —626 — . Ál a m v asu t r é s z 
v én y  629 50—033.—. Jelzálogban 440. 0 —441 Le-
s á m i'o -» h a iik  412 .-------1 1 6 —. R im a m u rá n y i 426.-------
42S.'Ü. Közúti vasút 505 -----o67.—.

A aéh tóziae zi árd végül gyengébb.
Jegpeztsk M agyar h ite lrészvéu \ '>31.------632.60.

Osztrák hitelrészvéu ■ 2.75—1.25,—. Aiamvasutak
030 ------032 —. L e sz ám íto l * b a n k  4 )3 .5 0 —414.ő<>. R im á
ra u rá n  vi 427.60—4 28 .—. közúti vasút 606.——666.50 
korona.

Forqalombi Került továbbá: Korona áradék 92.70. 
K o re s k e d e m i b a n k  2 i0 ő .—. V á ro s i v a sú t 283 .— — 
284.— korona.

Utotózsae. A 4 órai zárlatkor maradt:
O sz trák  h ite lré sz v é n y  025 .— . M ag v ar h ite lré sz - 

v énv  029.60 L e sz ám íto ló  414.—. imamuránvi vasmű 
427.— . O 8ztrak-.»iag3 a r  a ila iu v asu ii ré s z v é n y  ” 19 60. 
közúti vasút 665.— Villamos vasul 284.— Korona

A budapesti term énytőzsde.
A lenn éti v üzletben a szezönzerü üanguiauiak 

megleiemen alakultak az arak és végül a terménye 
üzleti árjegvzö-bizottsag- tnvata.osan a következő ár
folyamokat állapította m eg:

Jegyzések: Heremag lucerna magyar 4 2 -4 8 .— 
korona vörös aprószemü 40.—46.— korona, vörös
erdélyi —.--------Korona vörös bánsági —.------ —.—
Korona Középszemü 46 -----49.— korona nagvszemü
60.—64.— Korona. Disznózsír: budapesti 52 60—63.—
korona, vidéki —.------- .— korona. Táblaszalonna
légenszáritott vidéki —.--------.— korona, városi 4
darabos 44.60—46.—. korona. 3 darabos 46.-----46.50
korona, üstölt —.-----— korona. Szilva: boszniai.
szokás szerinti minőség 13.26—13.76 korona 120 da
rabos —.--------.— korona 100 darabos 14.26—13.76
korona. 86 darabos 16.75—16.— korona azonnali szál
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 13.-----13.60
korona, iüü darabos 14.-----14^0 korona. 86 darabos
—.--------.— korona Szilvái: : siavóniai —.-------- .—
korona, szerbiai korona azotma; való
szállításra

A  bécsi gabonatőzsde.
B éo s , október 10. (A Budapesti Napló telefonjz-

lentése.) A budapesti malmok a nagy készletgyüjtések 
után tetemesen korátozták a vásárlást és azért bnza 
irányzata tegnap óta hanyatlásnak indult Az itteni 
határidőpiacon a hangulat kedd óta bágyadt, mert a 
folyton tartó üzlettelenség bénító hatással volt s ily 
viszonyok között a newyorki gyöngült árjegyiések 
is nyomasztó hatást gyakoroltak. Búza a túlnyomó 
kínálat lolytán 4—5 fillért vesztett, rozs ma is tartott 
volt takarmányáruk ellenben hanyatló irányzatot ma
tattak s zab lolyó határidőre 4, tavaszi 2—8, régi 
tengeri 1—2, idei 2—3 fillért vesztett. Köttetett: Bura 
őszre 7.95—7.92—7.93, búza tavaszra 8.39—8 37—8 38, 
rozs Őszre 7 18, zab őszre 7.05 zab tavaszra 7.44— 
7.42—7.43, tengeri szeptember—októberre 6.60, tengeri 
május—júniusra 6.34—6.35 korona. Jegyeztetett: rozs 
tavaszra 7.38—7.39 korona. Fölmondottak 1000 mm. 
búzát és 2000 mm. tengerit. A készáruk piacán ma 
is majdnem teljes üzlettelenség volt, s búza irányzata 
annyiban gyöngült, hogy 6 fillérrel o’csóbban lett 
volna szerezhető. Egyébként a hangulat nyugodt és 
lényeges áriolyamvAltozás nem volt.

A bécsi értéktőzsde.
Az előtőzsdén barátságos volt a hangulat.
A déli tőzsde csendesen indalt /
Zárlatkor kis hanyatlás árakban, de Berlin tartott
Becs, október 10. (Magyar értékek zárlata.) 4ó/o-ob 

aranyjáradék 118.56. ftszai és szegedi kölcsön sorsjegy 144.25. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.—. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 110.25. Magyar eszámitoló- és penzváitóbank 
414.—. Rimamurányi vasmürészvény 427.—. Magyar ko-  
ronaiáradék 02.70. 4°/o-os Magyar földteherm. kötvény 92 25. 
Magyar hitelbank részvény 630.—. Magyar nyeremény Köl
csön sorsjegy 117.25. Kassa - oderbergi vasúti részvény
351.50. Magyar kereskedelmi bank —.—. Magyar cukoripar 
1685.—.

Béos, október 10. (Osztrák értékek zárlata.) 4*2°/o-os 
papirjáradók 08.55. 4l,/o-os osztr. aranyjáradék llb.55. 1860-os 
sorsjegy 138.50. Osztrák hiteisorsjegy 399.—. Angol-osztrák 
bank 266 — bécsi bankegyesület 430.—. Osztrák-magyar 
bank 1630.—. Déli vasul 77 50. Donagőzhajózaei részvény 
786.—. bohányrészvény 274.— Császári és Királyi arany 
11.32. Német bankvéltók 117.30. 4*2y/«»-os ezüst járadék 98.45. 
Osztrák koronajáradók 95.50. 1864-iki sorsjegy 213.—, 
Osztrák hitelintézeti részvény 621.—. UmonbanK 515—. 
Osztrák Lánderbank 399 —. Osztrák-magyar állaravasut
628.50. ElbavÖlgy vasul 462.—. Alpesi nányarészvény 344.—. 
20 irank. arany 19.01. Londoni váltóár 239.05. Bécsi íramway 
LittB. 241.—. bécs íramway Litt A. 246.— Lapot köbe 310.— 
Az irányzat nyomott.

Béos, október 10. >A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése.} A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
Kővetkezőn voltak: Osztrák mtelrészvény 621.—. Magyar 
hitelrészvénv 630.—. Angol-Osztrák bank 261 50 becs bank- 
egyesf.let 430 50. Union bank 516—. lAnneroam 399 50. 
Osztrák-magyar államvasút részvény 628 50 béli vasú 77.—. 
Klbavölgyi vasul 463 30 EszaunyugaL vasúi iészvénv 455.—• 
bobányrészve-nv 275.— Himamurany vasmű 428.—. Alpesi 
bányarészvén- 344.— Május táradék 98.55 Magyar Korona 
áradén 92 70 lörök sorsjegyeK 93.50 Német birodalmi 

márka 117.33. Kaooieoc d’or —.—.

Külföldi értéktőzsde.
Berlin, október 10. ilozsaei tuaósitu*. A bécsi tőzsde 

| kedvező irányzatára, amelyre az a hír adott okot, hogy a 
város a közúti vasút megváltását tervezi, az itteni tőzsde is 
szilárdan indult. Különösen a Deutsche Bank részvényei emel
kedtek a bécsi közúti vasútnál való érdekeltsége imatL Mikor 
azonban később híre jött, hogy a készei sz.nt.ikátusok az 
árakat 3 márkával leszállítják és az üzemredukciót 40 száza
lékra emelik, a bányaértékok gyengültek, aminek követi.ezté- 
ben a forgalom többi agaiban is kedvetle is. g mutatkozott Az 
üzlet az egész vona on vontatott volt. Vasutak közül Pr.rz 
Heinrich, Northern Pacific és transvaali vasúti részvények
javoltak. Magánkamatláb 2’ ;r ..

B erlin , október 10. 'Zárlat., 4*2° -e-os panirjáraaék 
08.80. 4°'o-os osztrák arany járadék 101.—. rJhavöigyi vasút 
— . Magyar KoronajáradéK 03.60. Osztrák-; .agyar állam- 
varrat 135.10. assa-oderbergi vasul —.—. Bécsi váitoár 
85 15. Magyar vasúti beruházást Kölcsön 102.80. A.pes. üanva- 
reszvény —.—. Disconto-Comraandit 170.25. Általános villa
mossági Edison 173.75. belseckirchem 155.80. Laura-kohó
176.40. P '/ <>-os ezüst táradék 08.50. 4°/o-os magyar ara uv- 
j arad ék 1C0.10. Osztrák hitelrészveny 195.75. Déli vasút 
19.75. Káro/v Lajos vasút — . Oros. bankjegye^ 216 30. 
40,*os uj orosz kölcsön 95.75. Török dohanyreszvénv —.—. 
Olasz járadék 99.25 Magyar hitelbank —.—. bynamit Irust 
149.—. Harpeni 151.30. Az irányzat gyenge.

B erlin , október 10. (A i uaapesti Napié tudósító
jának távirata.: A«t forgtuvm 40,»-os magyar arany járadék 
100 10. Magyar koronájára-lék 195.25. Osztrák hitei részvény
124.50. Osztrák-magyar ábamvasut 132 80. Déli vasút 19 75. 
fiszAKnyugati vasút 216.30 Elbavölgyi vasút— Orosz bank
jegy készpénz 170.—. Busentiehradi 90.25 Orosz bankjegy 
—.—. (Ultuno.j Lombard —<—. Szilárd,

Frankfurt, október 10. (ZariatJ 4*2°/t>-os papír- 
járadék 98.90. 4°/f*os osztrák aranyjáradék 1C1.25. Magyar 
koronajáradék 93.70. Osztrák-magyar bank 117.20. Déli vasút 
20.—. Elbavölgyi vasút 117.—. Londoni valtóár 20.37. 
tíecei bankegyesület 1C8.50. Villamos részvény 117 —. 3° u-os 
magyar aranykölcsőn 83.70. 4*2%>o» ezüsljáradék 98.90. 
4°'f*os magyar aranyjaradék 100.05. Osztrák hitelrészveny 
196.20. Osztrák-magyar államvasut 135.40. EszaKnyugati 
vasút —.—. Bécsi váltóár 852.16. Párisi váltóár 809.83. 
Unió bank —.—. Alpesi bányarészvény 170.50. Az irányzat 
nyugodt.

Frankfurt, október 10. <A Budapezti kapló  tudó
sítójának távirata.) áríoiyamok Jknuárra. Esti forgalom 
Osztrák hitelrészveny 195.50. Német bank —.—. Disconto 
170.—. Berlini kereskededni bank —.—. tíelsenkircbcni 
—.—. Harpeni 151.30. Laura-Kohó —.—. Olasz járadék 
—.—. Csendes.

H am b u rg , október 10. (ZárlatJ 4*2°/o-os ezüst- 
járadék 98,40 1880. sorsjegy 139.20. Déii vasút 19.75. 4°/o-oa 
osztrák aranyjáradék 100.90. Osztrák hitelrészveuy 195.25. 
Osztrák-magyar államvasut 135.—.Olasz járadék 98 80. 4u/o-os 
Magyar aranyjáradék 100 35. Az irányzat gyengébb.

Pária, október 10. (Zárlat.) Osztrák-magyar állam- 
vasut — . 4°/o-os osztrák aranvjáradóK —.—. Osztrák 
Eánderbank —.— 3°A-os francia járadék 100 92. Ottoman- 
bank 621.—. 3l/s°/oos francia járadék 101 90 A pcsi bánya
részvény —.—. Déli vasút 100.—. 4°/0-O8 magyar arany
járadék 102.25. Párisi bankrészvény 972. Olasz járadék
90.40. Francia törieszth. j .radék — . Osztrák löldhiteí- 
intézeti réssvény 1202.— lörök dobányrészvény 307.—, 
Az irányzat bágyadt.

Budapest-kőbányái sertéskereske&elmi 
csarnok jelentése.

Október 10. A sertésüzlet irányzata csendes.
A) Hízott sertések ára ; 1. Aj M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
Óreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon leiüli sulyuan)

-------- tilléng. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő súlyban) -------  fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon felüli súlyban) 91—92— fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedi súlyban)90—92— fil
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly
ban) 90—92— fillérig. — II. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) -----------  fillérig.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) —----- fil
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig* terjedő súlyban i
------------ fillérig. — III. R o m á n i á i :  Nehéz ipáronkint
320 kilogrammon telüli súlyban) —  —  fillérig. Közép (pá- 
ronkunt 250—320 kilogrammig terjedő súlyban----------- fil
lérig. Könnyű ipáronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban.
--------— fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  (S ta c h L .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)-----------
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban}
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----------- fillérig. — V. S z e r b i a i ?  Nehéz 'páronkint 200
kilo'-'&sunon leltlli suiyoan; 90-----01 úJJérig. közép iparon-
kin'. 240—200 kilogrammig tor/edő auiybanj 89-----00 uhérift.
Könnyű u>áronkwt 240 kilogrammig terjedő súlyban) 89-----90
t .llé n e .

b e r t é a í ó t a z á m  1001. október 8. napján volt 
kssziet 43.435 darab. — 1901. október 9. oapján lelhajU-
tolt 879 darab. 1901. október 9. napján eiazáíiittatot. 734 
riarao, 1901. október 10. napjara maradt készletben 43.580 
darab.

K ivonata hivatalos lapból.
— Október 10. —

Kinevezések. A pénzügyminiszter Peutz Imre pénzügy
miniszteri napidijast az alsó-kubini pónzügyigazgatósAghoz 
ideiglenes minőségű kataszteri irattárt kezelő irodatisztté ; a 
brassói pénziigyigazgatósághoz Suctu Gyula pénzügyőri fő- 
v ig v á zó t állam i végrehajtóvá ideiglenes minőségben; a gos- 
p.cei pénzügyigazgatósághoz Ábrahám Oszkár eszéki városi 
Fzáintisztet állami végrehajtóvá ideiglenes minőségben; Markó 
Imre, Pászti Sándor, Zomor Dezső, Bicssey Illés és Csutor 
Kálmán di)talan pénzügyi számgvakornokokat ideiglenes minő
sé/ü segélydijas pénzügyi számgyakornokokká, a  pénzügy- 
, iniszteri számvevőséghez; Zahn Oszkár végzett bányász- 
akadémiai hallgatót ideiglenes minőségű hányagyakornokká ; 
Braxatoris Oszkár végzett vaskohászt ideiglenes minőségű 
vasgyári gyakornokká; a pozsonyi ítélőtábla elnöke Bezsiila 
VJmos végzett joghallgatót ezen Ítélőtábla területéro ideig enes 
minőségű díjas joggyakornokká a kolozsván ítélőtábla elnöke 
Ghelner Jenő végzett joghallgatót a kolozsvári itélőtába kerü
letébe segélydijas joggyakornokká. a kolozsvári ítélőtábla 
e.nöke Geraszim Aurél gyulafehérvári törvényszéki dijtaiau 
joggyakornokot jelenlegi alka'mazása helyén való meghagyás- 
;a!, segélydijas joggyakornokká; a temesvári Ítélőtábla elnöke 
’ opovics Mik.ós nagyváradi lakos végzett joghallgatót a temes- 
\ ári ítélőtábla kerületébe d as ioggyakomokká; a maros- 
xasárbelyi ítélőtábla elnöke Nagy lvan héjjaaíalvi lakos vég- 
’»'tt joghallgatót a marosvásárhelyi ítélőtábla kerületebe dij- 
• 'an joggyakornokká: a pécsi ítélőtábla elnöke Haksch József 
p c e la k o s t  a pécsi íté ótábla kerületébe díjtalan joggyakor
lókká: a deési pénzügy igazgat óság Varga László besz'.erczei 

kos végzett felső kereskedelmi tanulót a magyar-láposi adó- 
>. vatalhoz dijtaian adóh vata'i gyakornokká; a zilahi pénziigy- 
•gazgatóság Markorics Dáv.d brassói adóhivatali állandó dii- 
í.o k o t a sz.-csebi adóhivatalhoz segélydijas gyakornokká
ide:glene« minőségben kinevezte.

A val ás- és közoktatásügyi miniszter
Mii !er Vilmos turóez-szent-raárteni állam i polgári és f.-lső 
kereskedelmi iskoiai tanítót, e minőségben, a miskolezi állami 
no .'ári c- íe ső kereskedelmi iskolához; Polyánszky István 
szanis?!.gazdasági szaktanítót, je.en minőségben a derecskéi 
szaktanítót gazdasági iskolához; Gáthy Jánosne szül. Némethy 
Anna munkácsi c-s Komlóssy Róza beregszászi állami kisded- 
óvónőké kölcsönösen áthelyezte.

Névmagyarosítások. A belüryminiszter Beer Gyula és 
Lajos budapesti lakosok vezetéknevének Bíróra. Unger Kálmán 
sümegi járási szolgabiró vezetéknevének Karácsonyra, Ver- 
bulecz linre csendőr, váll lakos vezetéknevének Villányira, 
Geiger Mihály csendőrőrsvezető, nagyzsámi lakos vezetéknevé
nek Hegedűsre, Steru Vilmos törvényszéki dijnok, máramaros- 
szigeti lakos vezetéknevének Nagyra, kiskorú Goldstein E rzsé
bet Gizella temesvári lakos vezetéknevének Gerőre, kiskorú 
Fleischmann Győző budapesti lakos vezetéknevének Mészárosra 
kért átváltoztatását megengedte.

Pályázatok. A segesvári pénzügyigazgatóságnál fogal
mazó-gyakornoki állásra 14 nap alatt; — a billédi járásbíró
ságnál aJbiiói állásra 2 hét alatt; — a losonczi és a sziráki 
adóhivatalnál diias gyakornoki állásra 2 hét alatt; — a 
íacaeti járásbíróságnál irnoki á lla sr a  4  h ét a la t t ;  —  a  kecske
méti törvényszéknél aljegyzői állásra 2 hét alatt; — a dévai, 
esetleg niás pénzügyigazgatóság kerületében levő adóhivatalnál 
adótisztiszti állásra 2 hét alatt.

N a p i r e n d .
Naptári Péntek, október 11. Római katholikus : 

Gurnmár liv. — Protestáns ; P.acidia. — uörög-orcs : (szep
tember 28.) Baruch. — Zsidó. Tischri 28. — Nap né : 
5 óra 48 perckor. — Nyugszik: 5 óra 2 perckor. — Hold 
kél : reggel 4 óra 48 perckor. — Nyugszik : délután ■« óra 
20 perckor.

A kereskedelmi miniszter fogad dé'után 4 órakor.
A: osztáiysorsjáték húzása délelőtt 9 órakor.
Nemzeti Muzeum. Rég ségtár, nyitva délelőtt 9 órától 

délután 1 óráig. — Többi tárai 1 korona belépődíjjal meg
tekinthetők.

.4 Nemzeti Szalon kiállítása d. e. 9 órától esto 7 
óráig. Belépődij 50 fillér.

Országos Képtár az Akadémiában nyitva van délelőtt 
9—1-ig.

Iparművészeti muzeum zárva. 
i  ekrunoyiui i parmutevm. Nyitva délelőtt 9—1-ig. 
Mezóijazdasáyi Áluteum d. e. 9—1-ig.
A földtani intézet múzeuma zárva.
Közlekedési Muzeum délelőtt 9—12-ig és délután 

3—5-ig.
Az Akadémia Goethe-szobája nyitva délelőtt 10—12-ig.
Múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9 Órától 1 uráig.
Akadémiai konytár nyitva délután 3 órától 7 óráig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 12 óráig és 

délután 3—8-ig.
Aliáikért a Városligetben Dyltva egész nap. Belépődíj 

CC fillér.
Magyar kercskeaeimt Muzeum. Igazgatóság, Keresek- 

ueimi szakkönyvtár es kelet mintaUr: V. neruiet \áci-körut 
32. szám aiatt. Hivitalos órák: délelőtt 9-től délután 2 óráig. 
Hazai terme, ek állandó Kiállítása és keres k ed etem történeti 
gyűjtemény, tovább* a bázi-ipan kiállítás (melyben az üz
let vezetőség árusításokat is eszközöli a városligeti ipar* 
csarnokban nyitva délelőtt 9 órától 12 óráig és délután

3 órától 6 óráig. A küllőiül kirendeltségek központi üziet- 
vezetósege (Magyar Kereskedelmi részvénytársaság/ V., Váci- 
kőrut 32. szám alatt

I d ő j e l z é s .
— Az Országos Méteorologiai Intését hivatalos jelentése. —.

Budapest, október 10.
A dán depresszió mélységéből veszítve, Lengyelország 

fölé vonult és helyét Nyugoi-Európában az Atlant Óceán 
felöl magas nyomás foglalta el. Kisebb depressziók vannak a 
magas és a Joni-tenger lölölt.

Nyugot-Európaban az idő száraz, mig Közép-Európá- 
ban változékony és sok helyütt esős. A hőmérséklet általáno
san alacsony.

Ha/ánkban az idő az utóbbi 24 órában általánosan 
borús, esős és szeles volt. Az esőből legtöbb ütött az ország 
déli és részben északi részeinek. A hőmérséklet kissé 
emelkedett.

Kilátás. Változékony bűvös idő várható helyenkint, fő- 
eg az ország keleti részein esővel.

V i z á l l á i .
OkU OKU

Inn
Duna

M o rv a
Vág

Rába

D rá v a

M n ra
Száva

Bzamoa
K rn iz n a
Latorca
Lab o rca
ÜD-

Srhtrdlnf « . 
PaMnau - 
Linz _ _ _ _ _
Béci ______
Poznony ___  
Ki.ntm rw _  
B udaim t ____ 
Baki -
Mohács -
Ootiihoi 
Újvidék ■ — 
P uioaova - ■ 
Orncira _____ 
M »k variatok.
Zftolna ____
Trencaéa — 
Szered -
Sz.-Ootthárd 
Sárvár -  —  
Ovör -- 
Pettao - 
Zákány _____ 
P.arca
Eiz.'k  - - 
M.-Pzi rdah._  
Zágráb . - , 
F/i-zek _ _ _ _  
Mitrorloa —_  
Üeéo -BTfit.ni ár
N -Mailény _
Munkács ___ 
Ilomonna _  
Vnffvár ,

V.

t .a z
1. /

u.«6
Z.öh

Tlaxa M .-8zt|r*t___
TekehAz* _
V.-Narnény _

l .0 i Tokaj .......
Tiaza-Eüred

1 ..6 l  íb a Bzoln sk .. -
OeontrrAd

Özei J .—
i 88 Török-Becse

1 ’.O 1*17 Tilel _______

u.V 0 8 T o p o lya Uuór . . --------
1 l  <4 B odrog Zemplén _ _
U.uu Ca)ú Zeclo* --
o.lS Ü ..8 H a rn á d H -\AmeH ...
U 11 -  33 B e re tty ó  Marjjit* _____
u.3ö 0. 4 . B.-Ljfalu ___
O.10 U.1U K órós Csűre* _____
0.16 0 2- N -VArU ___
1.Ö6 1 tb Bölényéé ___
0 — 1 10 Tenke
U 12 0.10 tiurohono ----
L.ÖJ Ü.<2 Boroajenő—

LU6^ o.6O OyoriA
1 48 l.Z J Oy.-l- ehórvAr
Ü.Vf* 4 — B.-anylceka __
U (./ 0 .— 8ol ..rém ___

0.07 w.lb Makó _______

0 .— l -S B e » » Klezrló -
0.CO ..06 T-
0 .8 , 0.18 • Uscokereit |

Oku Okt-
0- 10.
m éte r
0.4C j.—
0.20 042
0.02
0.60 t ‘ w
u.68 -.82
0 82 - 8i
1.31 1.8Ó
0 .0 - O .tl
U.C2 U .íí
t . lv 1 L4
0.24 o.i9
1.12 l.iZ
0.17 o.lb
1.61 1.60
0.<-6 u.Co
0 .— 0 4  J
0.40 u .4j
0 .— 0.04
O.C8 042
j . — 044
0.0b 0.v»
0 .— 0.-.8
0.20 u.2u
o.lo o.ld
0.41 041
0.8k -.2 :
0.08 0.;8
0 .—
1.^6 144
0.27 ..7
V.líÓ o.ib
o.71 -.85
v . - ..6
o.6b 0.63

É l

Felöltő és télikabátok.
F e l ö l t ő  9 f r t .  T é l i k a b á t o k  16 f r t ,  T é l i- 

a d  r á g  6 f r t .  T é l i  ö l t ö n y ö k  16 f r t ,  m in 
d e n  t i s z t a  g y a p j ú b ó l  R o t h b e r g e r  J a -  J 
k a b n á l ,  cs. é s  k i r .  n d v . s z á l l í t ó  B u d a 

p e s t ,  V á c i - u t c a  6.
R u h á k  b s c a a r ó l t a t n e k .

.< ." í. .2 « - . 5
•ZÍ A c tkO ak  baaaotatatX szám talan  zncrk lzhatb . á lta la *  

5 k ő s z flc tlra t fo ly tan  axan n agyadazázaá Ata fenaálio
randalá-^ataaot a  legm alayabban  a ján lh a tó

*. K< addű-iatézei JKudapeut. A ndráasy-a t 2■. 
as i ’yrva maUaU.

i TITKOSBETEGSÉGEKET
na_-yoaZ)fnlyaaak*.t as aabakat, aa Anfartóstataa ató- 

I *  ba ja it, az a l<yaaxuJt íárflo rn , v a g ő m le s a k , a bu lakar  
™| 'i ' .ó k á 7 rt::e rB e n y a lt, nőknél fah*r<o lyast, b á ra a n y -  

n y lr a  IdS ítek  la, va lam in t m indasen női bataRaaffe- 
{ Unt, m .ly a U n a c  a  m a rtaJan aá* * r y lk  f ó o k e z o ja  aa 

orbat«raa».-»kat ryog-ylt aj ryóR ym oá asartnt, b lx-
* » a lk a rra l, gyoraan as alayoaaa

B r .  S a ra i U n ta i
n rv o a , aab ó aa , ( a e ia t a a .  «a < v o lt

i aapoau d a. 10 arátal a y *n  dStutta 4 éráit, 
sala T 4t4MI S Aráit-

rvatokva lairoaryobb ftryeirmmal vílaaeoUaUk 
tyóffyme'ekrSi la t®®4* I s a a .

ürysootl BtaKlelcal «• a arerrtfA i l>r 0ARA1 A N TA L  
nái u.etreuaalhetá It f .P H Z K R t  U T M IT A T é  (már a 

i !ő-lk tladáabaB meffjrleati a naml betet*AZrfc Aa aaak 
• AozasarG <yd<7krT'';í.»Aba« r aiS késyv, volt ára I  frt Mi 
j t r  , m ost aaak »«  kr. A kánya )Ai beeeosaafólra kasa 
| rlkúldva, 1 frt hokindAae aaaa-tt bársiaoVva vagy 90 kr.

500.000 korona nyerhető
I  < lrb 3° »-as M a < y a r  J a la á ln < -a n ra je g y - Ig A rv A n y - 
n y a l .  H n z á a  n k t t fb e r  SS., r á a y a r e m á n y  1 0 0 .0 0 0  
k o r .  Á ra  A k a r .  I  d r h  IH7A. S«1 M ó ra v A rn a l s o rs - 
J e * y * lv * r v é n y a y » l .  I l m á a  n o v e m b e r  3 -é n . ló -  

■ y r r r m é n j  4 0 0 ,0 0 0  k o r o n a ,  S ra  13 k o r o n a .

| Vll
A k r t t ó  r< y ü t«  v sa k  Irt k o r o n a .  

r a n d o ló a a k n ó l p o r tó é r t  SS S ÍI. k ll ld r n d ó .

^ I l e r c u r b a n k

*a v é ltO -k a le l  r* * sv A n y té ra o n ó *
B T O A F K M T , IV ., I  A r l - a t c  .17. « * m .

Cs. és k ir . 6. hadtest intendánssága Kassa.
3^89. sz.

A cs. és kir. 6. hadtest intendánssága K a ssá n  
a kassai és nyíregyházai ellátóraktárak szám ára, 
valamint a miskolci fiókellátőraktár részére összesen

3250 métermázsa zabot
és

1500 métermázsa rozsotvesz.
Az erre vonatkozó ajánlatok

1901. évi október bó 18-án d. e. 10 óráig
a nevezett hadtest intendánsságához adandók be.

Erre vonatkozólag utaltatik e lap 1901. október 
9-én megjelent 2<8. szám ában közzétett részletes 
hirdetésre, melyben az egyes raktárak részére szük
séges mennyiségekről tájékozás szerezhető.

M a g á n ú to n  - a ló  X _ _ _b a d k é z i és ó k itm ^ n y rs  •  3 J X l 3 Í 1 W I 3 S  a 3  
------ -  . .  v A r o A Í  S Z l L Á R D . f ó lale g a lk a lm a s a b b

a j z m in U k . A legmoder
nebb minták, 
k i p r ó b á l t  
mód«rer tze-

I |||ju  BÚ Hrit ő»««eAllitva. Vetekedik ugv kiállításban, mint
. trb a> bármely hasonló külföldi munkával. A> egówx

IH 24 Hf mü öt füzetből áil, a melyek egyenként is kaphatók
A tinói (26 lap . Egyszerű hajlított vonalakkal határolt idonjnk. Stilizált

levelek stb............................................................................... Ara 5-20 kor.
H filz. 17 lap). Középkori sík disiitmóny-clemek, Azalagdisxek ett>. 3ö'» kor 
f i  füzet (9 lapi. Araha és mór diszitménr-elemek, stb. . Ara 2 kor.
/> fűzet <30 lapl. Görög díszítmény-elemek stb.........................Ara 6 kor
E. füzet 36 lap) l'enaiMsance diazitmény-elem«*k alb Ára 7 kor ü<> fillér.

Campel Róbert (Uorlianer J. és
ca. és kir. udvari könyvkereskedése Budapest, VI kér., Andrássy ut 21. szám.

Férfiak ingyen kapnak
egy legújabb tulá raányu gyógysiert, melylyel as el
gyengült er t v- szsnyórhetik. Mindönki, aki eziránt 
ír, kap egy prooucaomagot, egy 100 oldalas könyv
vel postán, jól becsomagolva. Ez egy csodálatos 
csodagyógyazer, mely már ezreket mentett meg, 
k ű  fiatalkori kit .ágások miatt nemi betegségekben, 
syfihHis és tIgyengült férfleröben szenvedtek. E 
é ból e lha t‘roz’a az intézet, mindenkinek eey cso

mag gyógyszert íe világosító könyvvel együtt ingyen 
küldeni E naziHzerrel a bai odanaza gyógyítható é< 
mindenki, a ki fiatalkori kihágások miatt nemi be- 
tegségekt" n, szellemi gyengeségben vagy krónikus 
bajokban sz nv> d otthon gyógyíthatja migát. Ezen 
fryógyaaer közvetlen h it azon szervekre, melyek erőt 
szükségeinek, >s ca >dálatosan gyógyítja az évek 
óta 'ártó betegségeket. Öregek fiatalok irhának 
a .Stat* Medi< a. Inat t u f  -nak alanti címen, honnét 
nekik a c-omag haladékta anul niegkuldet k. Az 
lutes-t elsősömén az kát akarja megmenteni, kik 
kezeléa miatt otthonukat nem hagyhatlak el. A
I rábaitüldemény bebizonyítja, hogy mily könr.ven 
lehet «• vesz de m-s bajból otthon is megmenekülni. 
Az intését néni tesz kivétel* keL Mindenki ifuat * 
gyógyszerért bárhonnót is mag árul. mire neki 
dtizkreoió mellett ogv gvó/ysz rkmdemény kü d • 
t k felni fosi'ó  könyvvel együtt. írjon azonnal. A 
küldemény oly szépen van csomagolva hogv tar
talmát sonki sem gyanítja. A le1 <-.ek köv- t k e z ’ Ieg  
cirnzendők: Stat Medieal Institute, 0. Eloktr n 
Building, Fort Wayne, Ind., America és miudett 

levél bérmentesítendő

Titkos betegssgek
nyógyitánára e specialista .egjobban ajánlható 
számos éven át szerzett g azd ag  kó rh áz i ta 

pasz tá l  a ta  i aiapjáo

Dr. FABBTIJ.
t. kórházi orvos, specialista 

gyógvit leprövidohb idő alatt biztos sikerrel 
férfiaknál és nőknél: húgycsőt lyast, nólyagbajokat. 
.lujakaros sebeket, syphilist, enneá Következmenye t. 
makacs börbajjkat és ax ömertozesbol támadt

Ide betegségeket
Menlepő ar eredmény teríhil gyengeségnél (impo- 

fent a) úgy fiatal, mint öiegvbo egyéneknél, 
levelekre díjtalanul válasz; kívánatra gyógy

szerek.
Lakás: Budapest, Erzsébet-kflrut 12.

( l> « l iA n * -« ie »  w a ro k , I .  r m r l e t ) .
/lejárat a lépesénél. Külön viirótermck

R ndelek délelőtt 9—3-lg. este 6 —8-ig.
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S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  h e ly e k .
M. KIR- OPERAH AZ.

Péntek, 1901. október Ló 11-én.
Z á r v a .

------------NEMZETI SZÜ IH AZ.
Péutok, 1901. októb r hó 11-ón.

E aaex  g-óT.
Szomorujáték 5 felvonásban. Irta Laube Henrik. 

Fordította Szigligeti.
Személyok

Erzsébet 
Eisex gróf 
lóri ’iurloigh 
Sittingham 
Sir Waltor

Jászai
Pálfi

Oyeies
Kgreasy
Somló

Southampton 
N ottingham nó 
Buttlandnó 
James llalph 
Junath in

Kezdete 7Vt órakor.

H orváth
Maróthy
Márkus
Szigeti
Gabányi

MAGVAK SZ ÍN H Á Z .
Péntek, 1901. október hó il-én.

Először:
A  ▼ estanzttzelt.

Operett 3 felvonásban. Szövegét Írták Depré és 
bernéde. Fordították Bálint Dezső és Mvrei Adolf. 

Zenéjét szerzették Le ltey és Cierice. 
Személyek:

RÁt hőnyi Lysiaa■mgenes 
it.icles 

1 j-r-goaa 
ScOpM 
Pénelopé 
3ypris

DoinocosSzikla 
Ledofsky Bacchia 
Dalnoki Callvx 
Szikiamé 
Szoyer

Pyrxha
Lainpeas

Palásthy
Mátrai 
Margó 

Tomcsányi 
Almássy 
Stoll B.

fehér és színes, divatos 
mintákat küld méteren

ként is

" rar

szövődé,
Rot-Kostelec

(C sehország),
=  Minták és árjegyzék 
ingyen és bérmentve. 5

Kezdete 71 a orakor.

v í g s z í n h á z .
Péntek, 1901. októbor hó U-én.

S z i v e  n i !
Vígjáték 3 felvonásban. Irta Rilh:iud és Hennequin. 

Fordította Molnár Forenc.
Személyük:

risolles Góth Maximé Tapolczai
.Mtutureux Balassa Francina Fábián

itoinet'e Csüng Kosé Bálint
Iléiéne Gazai M. Joscph Kassay
baston Chateau Bihari

Kezdete 7*/a órakor.
N É PSZ ÍN H Á Z .

Péntek, 1901. október hó 11-én.
J ó lé t  12 fe le s ő s e ,

Éneke* bohéza* 3 f-(vonásban. írták Antony Mnr 
és Maur.ce De-valliéres. Fordította Makai Emil. Ze

néjét szorzottéVictor Boger.
Személyek:

P a rso n  Jáfet Szirmai Balivrau
I »ebora 
Arabella 
R ári
Beatrix 
R> boka

Rolvmosi 
Krecaányi Casaoulet Kovács
Fedik  S. Des Toupettea To'lagi

John Sm.tn Szerdahelyi 
Briquet Németh
Eimest Újvári

Ua-math 
N*«y 
Rózsa G.

K"zdete 7 órakor.

URAN1A SZ ÍN H Á Z .
Péntek, 1901. október hó ll-én.

K ó m a .
Három szakaszban. Irta Irmei Ferenc. 

Kezdete 7’/i erixer.

FŐVÁROSI ORFEUM
NagymcsO-atea 17.

Rosario Gaerrero
P a u l Conchas

O. K. Snto
F ic c c a ti

M Ö Pbitz B e r n á t
Előre váltsunk jeg y et!

Este n agy  a tolongás!
J»ry élSvétoll díj nélkül váltható délelőtt 10-t«l l -lg a péns.Arnt

PRÓBA SZERENCSEI
Kétkrajcáros levelezőlapon 
tett megrendelése ele- 

f«»dé, hogy meggvóző- 
oést szerezzen cipőim jósá
gról, mely ha nem felelne 
meF. a pénzt haladék
talanul visszaadom 
Minden ci
póért egy 
évi jótál
lást válla
:0 -. ha az álta.am föltalált ..HnzI" í r ’ «<’scsel, 
r " v. t ingyen adok, bekeni Mértéknek elegendő egy 

tpirlapon harisnyában a lábtalp rajra. Kérje ké- 
p r a  á r je c .tK é k e m  In g y e n .

b é la lv * . v tam sntoa, 
e r ő i  k iv itő l

-  a lm a  v lx c lp o
’11 *!• vljr fOíóa 3 aO

■ r <a b a *a rta  M «o »  3 50  
E or<a|W hor V azalon- 

’ ftleh. e lav fcn*. f ’ ixOa•• nntoi v fttxói
* ” xol boxoojw  bor v.

■ x i o a i a i i  rá z o l 3 50  
“ •»»arla eaixm n d a 

rabból h itlho lynsira l 

‘ *irem A<ulAr t

E irv^ vaa  önkantnal oalz- 
raAk, • le .r a n i,  i l o  rán - 
001 1O.

ö n k ó u te a l b a k a n o i, • ! • -  
létna 5.

H a l i r a  ea lsm a, té rd ig  
érő m a g a i bor b o r ú é i
nál, »rn»  v lz ra e n to i 4.éO 

■zte-t verőim •zire» ludomtoitr* hozom, 
í l  Ca, o««»nt'il «ajét naram alatt m a lo m

A <a ia Á »  i c a v A n
Budapest, DEÁK -TÉR 6

V ízm entes

« o  esrt 
köpenyek
ered eti angol 

napin aup.a- 
síövetliél

g u ni m i botuttel, 
valam iül

gummi-
köpenyek

m inden nőm ben  
uraknak, ncknok 
és gyormskoknek. 
Minták, Arak As 

m ó n ék v o v és  
ustafordu! tóval

Paget 4 Co.
Hécs, 1. Riemer-

gaaac 13.

M ceirlent eddig te l je s  h i t  é v fo ly a m , ugy. hogy iparosságunk e vállal* bari már is 
■ a o ifc U lv z lie te tle n , S tarta lm ai* k é z i  h ó n y v ta v r t.1  rendeiaenk, mely d.sze a m e s 

t e r n e k  és s s a m C ly s e te n v k  egyaránt.

A serdülő Iparos I 
Az önálló iparosna!
Az Iparoktatási Intézeteknek

E ' “  I minta f e t
í  hü tanácsadója,
’ szelirmi kspzeaének eszköze,mi n c |i< cn u iien  e s z
(  kltiinó segédtaneszköz.

A teljes hét évfolyam tartalma szakok szerint a következő:
A római szám az évfoly^mpt, az arabs szám a füzet számát jelzi.

Magy. kir. államvasutak. 
Igazgatóság.

l l ird e tm v u y .
A kózb^sítbetoilen éa 

föiös szállítmányok a vas
ú t i  iizletszabá yzat 70. §-a 
értelmében nyilváuow ár
ver ‘s utján d. •>. 9 órakor 
az alább fe.sor dt állomá
sok tehoráruraktáraiban n 
kövotkoző napokon kerül-. 
nek e aJá-ra, melyhez a l  
t. közönség ezuunei meg- 
hivalik.

okt.
Bpest Dunapart_____17.

I .........................  17.
Pozsony _ _ ... — 21.

I Zágráb ..................
l 'j  v i d é k __  . . . __ 22.
Kutsa — _  _  — — 22. 

h ív  őr ......... ... ... ... 2t.

Epést nvugoti   24.
A id  . .....................24
Veaspróm......... —. ... 25.
Kolozsvár....... __  — 26.

' Békés-Csaba ... ... ._  ?R.
I Sza már-Németi ___ 2>.
I D e b re c e n ........... — __ 29.
, Miskolc göinöri . . . _2
I N .-V á r ó i..................... •’ .
Fium e.............................8<‘,

j liudaorst, 1901. okt i.
Az igazgatóság

A 12856. lajstromszánm és
rÉ siitéss  áSBifáíiy^

című ningrur •rabaduloTTi tuinjdon"si k n o p p  
r'*uc w 1 ■ < íiv n ir ;llx b v n  sraba.UHiátt ik  órté-
.(•slt6-.e r'•íjából ri.íurj ír gyárosokkal ••sszeköttetóbt 
,.<• ,e , kilptv-' g\ ártási engedólyuuot kiadui óhajt. 

Felvilágosítással szolgál a

Szabadalm akat É rtékesítő  V á lla la t
lliirinpeMI. VII.. Kriftébrl-kArut 11.

3par és IparHrlénet.
Az ezredéves k iá llítás . Gslléri M . 1.1. 
Iparunk  ujjácbredése. Dr.Vali fí. 1.3. 
Ip a ro s  K áté. Dr. Peckdny A  I. 9. 
M agyarország vidéki városai ipari 

szem pontból. György Aladár. I. lQ. 
Az iparban szereplő ásványok. Dr.

S zttrénvi H. I. rész- 111. 1- li- r. V. 1. 
Az ipar története . Csigik Gy. V. 9. 
Az iparos k incses könyve. Dr.Hankó  

Vilmos. I. rész. V. 10., li. r. VI. 6. 
H azánk iparv iszonyairó l. (A ezéhek 

szabályozásától a mohácsi vészig). 
Dr. Körömi Á r já d . VI. 10.

A kisiparos pusztu lása  György AM U .7

bűvészet és iparművészei.

M űvészet az iparban. M osdossy Imre.
1. 6A m űvészetek történetéből. Csizik
Gyula. V. 2.

Régi m agyar m űvészek. Tarczat
György. \  11. 3.

Régi m agyar tudósok. D r. Hankó  
Vilmos. VIL 4.

€gyes Iparágak.
Népszerű tex tilipa r. Szegedi Aladár.

1 4 —5.
K azánkczeléstan. Tetmdjer K I .  7—8. 
A faipar köréből. Gaul Károly. 11.8—9.

elektrotechnika és iparchémia.
Az e lektrom otorok a kisiparban. 

I f i ! *  /• ^ r» c z . I rész- 2 -4 . 
II. rész. IV. 4—5. > . «_ »

O lvasm ányok az iparchém ia kö ré
ből. Dr. fiankó  V tlmos. I. rész. III. 7. 
II. rész. IV. 8.

Az e lektrom os elem ek és akkum u
láto rok . Csojey László. V. 3.

hasznos Olvisnönyok.
H asznos olvasm ányok czimmel fog

lalja össze a valla.at az oly füzetek 
tartalmát, a melyekben Ó ~ 1 0  kiváló 
tró fejti ki a legkülönbözőbb kérdé
seket, ipari, művészeti, gazdasági, 
népismei témákat, néjszerű növelIist~ 
Itkus modorban. A vállalat legkedvel
tebb füzetei. Minden füzet egy-cgy kis 
könyvtár. Ily füzetek a következők:

IV. évi. 9 -10 .
V. évfolyam 7—8.
VI. évfolyam 4 -5 . és 8—9.

VII. évfolyam 5—8. és 9—10.

XSzgazíasáí, kü l/ílí, természet- 
tudomány.

N épszerű m echanika. H b u m k a m t
bern .it. II. 5 —6.

Anróságók a term észettudom ányok 
Köréből. D r. Sgterényi Hugó. I. rész 
li. 10, II. r. IV. 1., ÍIL r. V. 6

Bosznia és Herczcgovina. Strausz  
Adolf. IV. 6 -7 .

Románia. Str.m sz Adedf. V. 4—5. 
Pária  és az 1900 iki k iá llítás . Stransz 

A d d f  VI. 1—3.
B ulgária ipara. Strausz A. VJJ. 1—2. 
A rnikádó országa. Kelemen G. VII 8. 
Közgazdasági képek N yugat-Eu- 

rópából. kelemen Géza. VI. 7.
A m unka szerepe a közgazdaság

ban. M udrony Soma. H. 1.

Vasmüvesséq.
A középkor vasm űvessége. E dvi 

Illés Aladár. I. rész. 11. 1. — Ű. rész. 
11 7.

A rcnesszánsz vasm űvessége. Edvi
Illés Alá Jár. Hl. 8.

A XVII XIX. század vasm űves
sége. E d it  Illés Aladár. IV. 2—3

Egyss szín ára ED fii!.

2 ) u r b i n t ^  s ó g o r

Mert mondok, ha mán Írtak könyvet alórul is, 
gyesznórul is. miért no löliotne k »nvv a sógorrul 
is ?  Vagy más szóval ez a könyv tőké pen a Dur- 
bints sógorral lugiaiatoskodik, benne van a sógor 

tzolhalála is n.ög más efTé c k**sórvoa történetök. 
EffJ k l'n y t  1 fo r in t .

Megrendelhető a „Bnoancsti Napló* kiadóhivatalá
ban ló s’^f-kbrrt K

S z í n h á z a k  h e t i  m ű s o r a .

M. Kir. Operaház Nemzeti színház Vígszínház Né szl.ibáz Magyar színház

S r n m h a t  Aida A sasok. Síivtm Katalin A voszta-azüzek

1 ---------------------
« . ■. 1 —

V a s á rn a p
r a te  Észak csillag

rd e sk e i nótárus

A sasok

Ugyanaz 
Ocskay 

út igádéról

Szökött katona

Katalin

Szerencsecsillag

A vesita-azüzek

bern.it
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Minden eió egyeieri beik«*tii« 
nonpareille betűkből 4 611. V ssts-

gabb be tűkbő l s n i l í r . ] APRÓ HIRDETÉSEK A hirdotésokro díjmentesen ad fel. 
▼ilágoaitást a kiadóhivatal: József, 

körút 18. szám.

Leeélben tudakozödaer. . n ^ .n  adunk <elviU»o.itt.t, c ..k  .  rtlaezre „ iikeége . b é l i é t  kell mellékelni. 1 udakozddteoknkl .  hirdető, . á - t t  .  kindöhiv.Ullnl nnnd'K közölni keli.

A p re  h ird e té s e k e t  I I.o n k ln c  abend.
k öápeott lr» 4 M k k w i és ere
deti nyugt** mellett meg a 
k vetkező fiókokban lehet föl-
a Isi:

H t e n e r  n ő v é re k
dohánytőzadéje, 

Teréz-könit 54. síkra alatt.
F.nzelnntttn  M á r

gyors űjtonyomda,
IV. kér., Kálvin-iér 2. szám.

F r a n k é  H á l
kOnw Kereskedése.

V. , Gróf ’ Caimky-íé!*? palota. 
Kossuth Lajos-urna. Kigvó-tér,
Koronshevcog-utos sarkkő.)
J  a ni h I k  e ¥ 1 1 a

doh nrtözsdSje. 
Kereoesi-u:ő< . *Takarékp. énül.) 

F c k s te in  B r r n á t  
hirdet sí iron».

V. ker„ Fürdő-utca 4. szara. 
F ik  e l t é r  J .  B. 

mrueiesi iroda.
IV.. Zalb .na.otoa 7. akta.

G oldfecrger A. V.
nrr--»t ni iroda.

IV. , kér.. Váci-utca 9. 'zára.
B aasenstffin  o t Vogrlar

hirdetési Iroda.
V. krr..Dorottye-*JMi. 9. c k a .
L r a p . l d  O  V  ■  I B

hlrdr- si irodája,
VII.. KriMebol-kö-u’ pm.
J1 ü t  s r  K n d o l f

hirdetési írodi.,
▼II. kér.. Karoly-kőml 9. e>.

91 e x e i A n t a l
hirdetés, irodája 

V.. Gizel s-tér (Baas-paiota).
heh w a rc  4 J a z s e f

Mrd* ia o  iroda,
V. kér- barekkói-utei 4. Ok-

T e n c z e r  G ra ta
hirdetési lroua,

IV. kér.. Sservltatér 8. szára.
& lb ra y  & a n i

hiroetési irodája 
Budapeo., Váci-körut X

k e r n h T K  lto z á l la
donanyőzsdéj*.

▼IH. kér.. Muzeum-körut 18. as.
í r j .  S a e e l  o t t *

Könyvkereskedő. 
Muzeum-kArut -- »i. (Nemzeti 

Rsinnoz férháze.)
S e  w  e t 8 r  k  A. <1.

o’- kp-krudkja,
Petőfi-tér 2. szám.

K o h ttn r / i D a n a
de honvtóz“dé,e 

Andra»sy-at 48. szkok 
f e z a n io  M ó r

donanytőzsdéja,
IV.. Kecskcmeti-utca 14. szám

S o p r  ii n y i V.
dohOovoagrArus,

VIII kér.. Kevwpeot-ut 1. szám. 
fcchönwald F eren coé  

üohk y k zeiéje 
Ferenc-körút 32 szám.
T o l d i  I .  a j  o  a

kinyvge sok ed ••■s. 
ker„ Fö-ntca 2. s.kas •

G o ld c rn k e r  U e r
könyv leresaedő  

Buda U., Fő-utea 7. szám. 
ki.pt.i: epre n .r.eiea. -helyet
Itt v e le  6 » r » i<  fő t a d n a k ,  
U-«r msen* u tr g j t  Irn lk  a  

í .u i i s p c b i i  in p iA b a a .  
D en tftrh  M ik ik a e ,  

a d  roasy-ut 8-. 
U e l iz c n fe id  J a  h a b , 

KlrOiy-utca 1. 
Z ip a e r éa H o n ig  

énen. u*eresaedee*. 
Arcroosvut 4. szám alatt. 
H ra d a  J o z a rfn c , 

a u ia s s j - .t  *9.

Which engllsh speakiug lady 
would make aoqulntanc© of a 
gentleman who Is deatrloua to 
cemplete lumself In this laa- 
guege In hl exeh^uge oí toking 
her in theatres and amuseraent 
placeo? Klnd opswers reqnestod 
on cypher : Why nőt ? to tho 
Ad öf this paper.

V o lt g a b o n a ke re s 
kedő. ki önhibáján kívül tönkre
ment, jó referenclkkkal és némi 
óvadékkal rendelkezik, raktár- 
nokt vagy ebet hasonló bármily 
Alikat óhajt elnyerni. Szives 
megkeresések a kiadóhivatalba 
,S . S .“ alatt kéretnek. 4003

O k i.
gyermekkertés/nő, ki a taní
tás és kézimunka terén kitűnő 
sikert aratott, még néhány órá
val rendelkezik. Magántanuló- 
kai Is elfogad. Sugár, Elemér
utca 22.

KERESLET.
S e ré d s s e rk ru tű .

Nagy vulékl városban rnegje- 
le-.ö polidkal laphoz segédszer
kesztő kerestetik, jövő nov. 
1-re. Csakis olyan hírlapírók 
pálvázhatnak, kik vidéki lap 
nieilett gyakorlatot szereztek. 
lc*nveik megjelölésével ellátott 
ajár tataikat e lap kiadóhiva
tala a szíveskedjenek .Beged- 
aae k eazto  50* jeligével ellá
tott levélben beküldeni.

É re tts é g iz e tt
fiamat előkelő helyre protegálők 
levelét .Háztolajdonoo" je ligé
vel a kiadóhivatal továbbítja.

10137

R t  dögös én s z e r e li ,
- :nk-«. ki sokkig volt

önálló üzlettulajdonos, h á z a ló i-
t e n  á llá s t  keres nagyobb bér- 
hájban. .•'Zives ajánlatok -B 
2á. III. alá kéretnek a kiadó- 
hivatalba. 4002

G ép- és g y o rs író n # ,
k tiloó képzcitségü, szorgalmas, 
trhe'aégea, o loaó  feltételek 
mellett a lk a lm a z á st k ere s . 
Cím : Bachseh tz J. Hl H»tár- 
utca 2 B. földss. 6. 8995

P in ce m e ste rt
csapos, vagy más ilynemű 
ál.ást keres családos, intelli
gens B2a<svHtott úriember, 
«». tleg óvadékkal Is rendelke

zi. Szives megkeresések .C l.
B * jeligével e lap kiadóhiva
taléhoz lntézendők.

In te llig e n s  f ia ta l
em ber, s z í  a nyomdász-mee- 
i. rséget tanulta, de megrok- 
k .• i iro d a szo lg a l. psnzbe- 
sz e d o i vagy fe lü g y e lő t álltat 
...i-ee. Cím: chütz Jakab, HL 
Lajos-utca 140. 398

F.stl m u n k á t
keres szerény igényű hivatal
nok Megkeres* sokét Rchwaru 
lózeef hirdetési Irodájába Ma
rok kai-utca „Baukbivatalnok* 
jelige alatt kérek 10128

P é n zs ze k ré n y t
2-ős ha«znAlts’. megvételre ke
resünk Lkng Jakab és fia ke- 
rekpkrüzlet, József körnt 41.

3991

Kitünően
Izott fistslcmber Irodai 
keres oekc'.y flzotée mei- 
z.vés megkeresésekst ,Cz. 
■lige alatt e lap kiadóni- 
iba kér. 8989

le s z e k
egész könyvtArskat Budapest, 
VI. Acarkasy-ut 81. 1. 8.

. Ö rA kkefogadna,
I vidéken lakó. előkelő gyermek- 

telec nk/aspkr, névtelen vagyo
nos gveim sketi Cün a kiadó
hivatalban. lOltd

In te llig e n s  nőnek
le v .. I kéri e >en. l énte-

K itű n ő  kép ze ttségű
t w o a r jr ie i t ,  skl a mlhtagim-
nknnn.bsn tanít s már evek 
óta gTikorbniag foglalkozik 
háziiar. áesal, foglalkozást ke
res* rt korrepetitor , n ev e lő , 
vag-v h kcltan lté . szerénv 1 gé- 
■ y< a f  in. Bohw ara X kroly . 
Baross-utca 77. tv*"

M j rn
Has a letter on decided piac-.

M e rc n r.
Pár sorban aér-m tudatni, hogy 

jelige most

K épviselőséget
bizományi raktárt keres óva
déka* e», Intel: irrns keree- 
k<dő. Szives értesítést ,R. B.* 
jelige alatt a kiadóba kéretnek.

iagv.

I ’t-n i.
I áin édesem ni diára mindig, 
nekem nem szalad ezeretm és 

n.-. m se szeresem aenkL
! : •’ ’»e vám* n-*r egy kis nirt 
in . v-saktöl édesem. Múltkor

• Címre . r n  Írhat, re 
tig'e m / . Adóéin, . z .o
rímj eargOuyOtnl i.em leh-t. 
Csókolja axkmtalanszor Irma.

10074

P é n z tá rn o k i
állást keres fi 00 k róna óva
dékkal bíró iuiv.ligena fiatal 
k-reskedö. Stivee uiegkeresé-

.R . B." jelige alatt kéret
nek. 8981

K e r e s e k
esry n e r e lő n ő t  k é l  
k is  lá n y  é s  e g y  
k is  H ahoz. (m á so 
d ik  é s  n e g y e d ik  
o sz tá ly o sa k )  fize
t é s i  ig é n y e k  m eg-

M e lj lk  KSZdsK,
nagyl-lku urhóigy segítene ki
50 Ionu.iái »aereueeétlen hely- .  ,  a m a s
i z i s i i j '  r II a k.adv.iva- je lö lé s é v e l  te l jC S  
talha .XaiTvtebeiségü Ifjú* ct- * •*“
m m , lakáét > agv találkozó he
lyet megjelö ve f Urgós. 10134

Á brándos.
fiatal leánynyal

Levet, t „Kc.lcir>«e 
* jeligével a kiadé-
blilt. 19129

F lő k e iő
csinos orvt.a oly distingváll, r- -Z fián leány vagy umó 
ismereie* gél ónajtja, ki el a 
napi esen. -nyeltről édesen el- 
. « vegb' iu* Leveh ket .H lgh  
lile* rímmel a kiadóinvaial 
továbbit. 10127

o llá tá s  m e lle t t .  
A já n la to k  bizo  

n y it  lá n y  m á so la 
to k k a l k é r e tn e k  

T ra a b  K á lm á n  
D rau rz, Arartm e- 
gye  in té z n i. B izo  
nyit*  á llj  ok  n em  
k ü ld e tn e k  v issza

K o rcn m a i
sarok ház, Duuántuli nagyobb 
városban, megyeszékhelyén, a 
legnagyobb forgalmú helyen, 
régi és igen jómenetalü Üzlet
nek általánosan elismerve, mely 
áll : 8 vendégszoba, külön ven
déglői lakás, konyha, pince 
stbiből, 9000 korona örökárért 
eladó, avagy ez évi novemberre 
600 korona bérösszegért beren- 
dezetlenül bérboodsndó. Bőveb
bet Niemetz Gyulánál, Jozsef- 
körut 18.. üzlstek ésingaünuok 
adésvevési irodájában.

V I U . gryBin.
tanuló Igen szerény feltételek 
mellett elvállal bárminő d él- 
utAnl irodai foglalkozást, vagy 
alsóbb osztályú tanul, k ta n í
tá sá t . Cim : B. M. VII. Ovods- 
u. 28. 11. 25. éUOó

ÜryeB  láftn.vvelönö.
ti már hosszabb ideig alkalma
zásban volt, a magyar és né
met nyelvet, valamint a gép
írást bírja, alkalmazást keres 
Cím : W. O. VII. lstvén-ut 26. a 
házfelügyelőhöz. 4u07

Szép k e r t i  la k á s .
Damjanich-utca82. szám 8 nsgv 
szoba balkon, minden ineilék- 
helylséggel, nagy k é r e le m 
mel, gáz, v Hány, lift, novem
ber hó elsejére kiadó. Bővebbet 
i házfelügyelőnél. 4004

FlegánK  v illá b a n  
egy 4 szobás és minden mellék
helyiségből álló kéD velmes ma
gsa földszinti lakás, szép kert- 
e., november elsején* jutányos 

áron kiadó. VII. Szabó József- 
utca 28. Lóverseny-tér melle-1.

4*W5
R ö íő s -ftz le t,

nagyfergalmu vidéki városban, 
egjobb helyen, m nden elfo
gadható feltét© ák melleit azon
nal átvehető. C'un a kiadóhiva
talban. 10136

GazÁAKSZAnv n a k
ajánlkozik egy vidéki magyar 
asszony, kitünően f r  és a 
gazdaság vezetésé*, is érti. bzl- 
ves ajánlatot .Tisztaság* elmen 
•  kiadóba kér. H M

G y e ra ie k tr lc n  fia ta l
ő ssrg r y  a háztartás min,t*-n 
Agában Jártas. f*./é- z j* . ért. 
Azonkívül zongorázni tud. 
Anyahelyettesi;. a vagy gaz<l- 
Asszonyo.tk ájánlknzík olv hely. 
re. s  hol esakis « megvár nyelv 
szükségeltet k. *-- * • -r*k
.Anvabelyettos* Alatt a kiadóba 
kéretnek.

F < y  ré p é n rk o v á ra
és v .gzett patko d ajánlkozik 
uradalomba vagy gőzmalom
ban. az összes géprészek javí
tás t elvállalja. ( íme megtud
ható Mag ndt-Ui 77j9. V 
pál téglagyár, Adám István.

4001

F r ő l r l je s  f ia ta l
ember. ki kaion* is volt. iroda- 
sz'.iga vagy ehhez hasonló ál
lást óhajt elnyerni, .-z.' **!- rreg- 
keraséwket .Hz. J.* *e ige alatt 
a kiadóhivatal tevALbit. 4u00

A sülöte lep
2*Vlfi nemes tett gyümMesfávál. 
lakóhágzal, öesrte: íi 18> z hold 
hrentendién, hálá.eset miéit 
örökösök áltál Jutár y • árbau, 
kedvező fl/e*ést feltételek mel
lett eladó. Értekezni lehet az 
Erzsébetvárosi Népbank titká
rával VII. Csömöri ut 6. sz al

899Ő

fisép
sikofoa flz’e! helyiség, kettős 
portállal, 60d írt btzbér, Cs*>- 
- o-i ut 18. az. s. nővén.! er M  
l- re kiadó, Jelenleg divat ru 
üzlet van benn. 89f*8

G a zé a tls z t-B e lí 
vagy felvigyázó, rak tárnoknak 
ajánlkozik egy 3ü éve- • leterós 
vidéki gaz dac itt bér. k a nehe
zebb munkáu l -em riad vissza. 
Eddig a maga klsbirtok n gaz
dálkodott Munkával blztatató 
szíves ajánlatok .Igyekvő* cí
men a kiadóba kér. 39-1

iB M rn c to r .
főt reált végzett felső kereske
delmi iskolába járó flalalembei 
1—2 polgári, reál vagy keres
kedelmi Iskola alsó osztályú 
tanulót csekély dijszAser taní
tana Budán, H. B xen a-tcr  
1. U . 11. 93. 3924

F r y  klaaaazon.v.
Irt már 5 év óta van mint Yost 
gép- és gyorsirönő alkalmazva 
sgv Irodában, állását ó'iajtaná 
vélt' zialnl. Cim Klem Samu, 
Vörósmarty-utca 48. I. em. 3VSÍ

K itű n ő  ázaltóno
ajánlkozik házakhoz és házén 
kívül te. 6tern A. NCp-zinház-u 
C4. U. 19.

KítÜBŰ r u h á t  a rró n ű
munkát vállal mérsékelt dljazáe- 
ért. Cim: Buda, 11. kér. Széna
tér 1. Bt. 11. MU. 28.

J o r l  s la p r lz H c á ra
vagy szigorlatra előkészítek. 
Ajánlatot közvetít .J o g i v iz e  
ga* címen a kiadóhivatal. 3971

!tlANN.*»Ke-t
a beteg lakásán is végez Igen 
lutAnyos honoráriumot egy első
rangú vizgyógyintézet volt al- 
or osa. Cim. Erzsóbci-körut 34. 
sz. f. 11.

atansora.
Kramer-féle kitűnő hangú. Jn- 
tányosn eladó. Megtekinthető 
délután 2—5-ig. Xeíelejts-utca 
15. I. 11.

F ö ld b ir to k o k ra
k ö lc sö n ö k et, konvertálásokat 
adok 4",«c mellett itok etőr- 
le e a té a  é s  kam at b e le é r tv e )  
csa k  nagyobb  ö ssz e g e k b e n .
közvetítők kizárásával. Ajánla
lak .E gy m illió - jelige alatt e 
sp kiadóhivatalába kéretne*.

Fsry calnosan
bútorozott, féregmentes, alkó- 
vos utcát szoba, a NepsziniiAz 
közelében jobb családi!ál egy 
vagy sé t intelligens ur részére 
azonnal kiadó. Akácfa-utca 10. 
1. em. 2.

A ndrááN y-nt 51 .
fii. em. 27. sz. alatt két szépen 
bútorozott szoba, különb* já i. •- 
tol kiadó. 3990

F.leKánsan
de Ig e n  k é n y e lm e s e n  bn-  
t o r o z o t t  k tt lé n b e jitr istn  

a lk o t  iis  i t a l o n  tlo z tn  éw 
f é r e u m r u ie s  e < y  vtvgy k é t  
t in in k  u io n n s l  o l t s o n  

k in t ió .  M a n d o r-u t<-» Üo M.
I .  13.

K e r é k p á ro k a t
zálogházból kiváltottál. Ső
forinttól feljebb szál;.: j d h  I mg 
és l- .a kerékpárüzlvt, Jozsef- 
körut 41.

R á tö rö k
képek, beraktAro ás hói vissza
marad ttak eladók. Grósz Zstg- 
m"i. :-iiál Ken.nitzer-utca 4. 
Tiréz-aörut snikáu, ugyanott 
berááiározásokat elvállalnak

ionos

R o ro s lio rd ó k
nagy menny is*-u*u mlndeu nagy
ságúak, jutányosán e adók. 
Cím Ki'zponti tejcsarnok fiókja. 
Kagydioía-u. 4.

K itű n ő  Nzahónó
kitűnően jártás, ölesen elvállal 
munka:, m* ivet a-aj -t lasásán 
késn i el. KocováláaoKat is vé
gez Kitűnő ízléssel, özv. Léda- 
rer I.tpótné. Wesse^enyi-utca 
54. Ili em 42.

A k i  hegedűt,
cimbalmot, harmonikát, mecha- 
niKai hangszereltél, vagy zon
gorái asar venni, kérjen ár
jegyzékei Bternberg Ármin és

- ' *< cs és kir. unv. nang- 
ezergy aroeoktói kerepe. ut 36. 
mely cég minden cikkrí. k Uíoo  
Illusztrált árjegyzéket küld tel
jesen aijtoionu..

V a ló d i E fh o -P h o n o -
grapn. teljes felszereléssel 

együtt 20 frt. gyónt r.. 
zenésitett bengorek. drhja frt 
l.5íi. üres hengerek drt*;aJO ur. 
Bternt erg Annin és Testvére 
ca. os kir. udv n a n r - z o- 
rosok I*hotiegrap.*<-oeztAUái*«n. 
Károlv-kőrút 2. (Kossuth lá jo v  
utca sarok.) Zenepalota.

Z o n co ra
fekete, kereszti; uros kevéssé 
használt, díszes kiállítású 25u 
írtért eladó. Fodor. 1‘ohsny-ut- 
re 90. sz. Ili. em. ajtó 12. Meg
tekinthető csoz regg i. * - V ig.

í'K je a  szakán#
olcsón dolgozik saját lu.ásán a 
lég. legánset'b ruhákat. gv- 
szlntén inttblousokst üzletek 
részére. I'ráter-atca 16 . 11., 17.

K itű n ő  f r h é r ia r r ó n ö
ajánlkozik Clm o: Magdolna- 
u te a 42 fdse. 9.

M ignon
fekete gongors. kereszthuroa, 
kevéesé használt, olcsón eladó. 
I'ál-utea 5. II. em^!2.

K ln K e r-v a rró g é p r-
ket , a legolcsóbb Arakkal 
előnyös fizetési fcltételeske
szállítunk. Láng J. és fia ke 
rékpárüziet Budapesten, József
kor ul 41.

V eszek
z á lo g h á z i c é d u lá t

régi arany ezüst árút bril
lant és gyémánt árút a 
legmagasabb árak mellett

FR IE D  A.
órás es ékszerész 

H erepeH -uZ 2 . »zám.

Téli loden-sacco.
Téli loden-sacco — « írt
Frakk ....................... 6  ,«
Ferencz József-kabát 3 ., 
Zsakett.- .................. 3

W ép les-osztá ly . 
Rothbcrger J a k a b  

Krl8tóf-tér 2.

KIHÁLAT.

F g y  p c rfc c t  
k ö n y v e lő ,  a ki egys/«rsm lnt 
l e v e le s ő ,  elfogad egyes órA- 
kat. Szives ajánlatok „R. J." 
alatt a kiadóhivatalba kéretnek.

r .nzllsh  In d te ,
have very

I.ép rs ő h ázb é l n y ílé
szépen bútorozott szoba azon
nal kiadó. Bővebbet Báodor- 
utca 88., II. «m. 22 *jtd. T

Szép b ü k k  fás vén
vaggonazámra eladó. BAvebb 

fel világost lést Braun Ede.
Dund, u. p. lernov*.

Ritka alkalom!
kitűnő, Jó 6a ajfőnyőrO 

azáp

BÚTOR
szalon, háló, ebédlő és 
szobaberendezések vala- 
m nt más egyes tárgyak
mesén olcsó á rb a n  
sürgősen  e la d ó k . Vi
dékre biztosított szállítás.

SzabóFerenc*. társa
lin to r - lp a ro fto k

Bitapesl, Kerer:sl-ul 12. szám,
a  B ip -u tca  sark án .

A n g o l t a p é t a  
r a k tá r a k .

Aját.lja n.igv raktárát bel- 
é> k u l íű ld i  k á r p i t o k 
ban i  A éh ksak, ■ 
lök épületek és lakások 
k rp it zá'á t helyben és 
vidéken is azonnal és ju 

tányosán o végzi.
Slinios lakab, Budapest, 
Fö-nzlel: Kerepesi-út 6. 
fiók-üzlet :Iráayi-a. 25.

Tánciskolái
m e g n y i t á s .
Van szerencsém * nagyér

demű közönség becses ludo- 
Diánára juttatni, hogy a

III. kér., Mókus-utca 6.
szám alatt levő

Bródy-féle teremben 1WO1. é v i  
o k t ó b e r  1-ézi l u s g A n u o -  
v e n d é k e k  nsAniArn d é l 
u t á n  A ó r a k o r  k e z d ő d ő

táncoktatási kurzust
nyitottam, melyre s  mélyen 
tisztelt szülök, gyámok és nagy 
rabóMált családok becses ügyei
mét fölhívni bátorkodom.

E lv á lla lo k  to v á b b á  m a 
gán  o k ta tá s t  esa lá d o k n á l a 
h ázb an , v a g y  sa já t In téz e 
tem ben .

I  t o i i - o t n á i o l í
e s z k ö z ö l t e t n e k  I I I . k é r . .  
l.i\|o M -u tra  135 . ■*. nl> tt l  

la k o s o m o n  e g é s z  n n p , 
v a g y  p e d ig le n  fö n t i  in t é 
z e l  e l itb e n  d é ln t ö n  3  ó r á 
t ó l  k e z d v e .

Amidőn s nagyérdemű kö
zönséget ezen táne-kurzua men- 
n>-l számosabb látogatására föl 
kérem, marad ti in

Budapest, 1301. évi október 
hóban

kiváló tisztelettel

Redlich Márkus
o k i. tá n cta n ltó .

.A. I t i

l a k á s t  k e r e s  » 

v a g y  k i adó  

l a k á s a  o o 

v a n  o s

Magvar ktr illamv.ieatak.
G.vorft- é» tc h e rá r u k

házhoz s zá llítá s a .
A magyar kir. államvasutak 

a vasuú UzlelMabtlyzot Ae £-a 
alapján marévekael ezeL it i end- 
ssei esitette azon Intézményt, 
hogy a budapest-józsefván 
bucapest-nyugou és budanest- 
dunaparti teaerpályauuvamkra 
érkező g y r s -  és Utberarua.it a 
címlett* knek "Ojái sser. ö . u 
fuvaroaAval házhoz, — llletvo 
a feladandó árus-a a lakásból
a vasúthoz s/.ilúiiaija, na a I

mseit s  Duna balpartjén a csak* jó  m in ő sé g ű .

Gyakorlott
ajánlkozik elegáns ruhák, pon
gyolák stb. elkészítésére ki
tűnő ízléssel és mérsékelt Ár
ban. .-'zentklrAlyi-utc* 22. 11. 
em. 26. 896o

B ú t o r

A  k i
s z e m é l y z e t e t » 

k e r e s  v a g y  

h e l y  n é lk ü l

v a n .  e s

IV —IX. kerületben vagy 
tisztv.aelő- elepen lakik.

Ugyancsak ezen szerződött 
fuv»i "SAval vámoltatja el a 
Budapesten Átmenő é« azon 

iimiapcsire haljrben rendelt 
vámárukat is, melynek elvá
molása a vasútra bízatott, gy- 
uttal a külföldről éraű/ó ház
hoz szállított szAHii<n/uiyok 
után k. Jutandó árnvi.atkozato- 
kat is esen megbízottja Által 
Állíttatja ki.

Utánvétellel terhelt. Budapes
ten a Duna jobbpartjAn ckó 
felek részére szóló, tovább* 
terjedelmen, tl'.zv. a/élyes és oly 
áruk, melyeknek >*a»z*uiya az 
egy tonnát megaaladja. i-Mikla 
a vállalkozóval kötendő előző- , 
tea egyoeaég alapján száll.tűt- , 
nők házhoz.

Jogában *11 azonban minden I 
kinek, hogy a vállalkozó ált* 
való házhoz száll.tást igén v be I 
n* vegye, mit az illető álloiuá- | 
e ákal egyszerű iráobeli meg- i

ölhei

Hálószoba, kredetic. finom szó
in ' gdi vány. asztal széke-, Író
asztal, könyvszekrény, úri *ző- 
inegfottel, ottuman, szalon- 
garnitúra, különféle tükr k és 
más mindéi.nemű dísztárgy, 
úgy egyenktnt is, sürgősen

nagyon olcsón eladó.
B te t n h r r g e r  M anó

kárpitos mesternél.
V  O y a r - u l c a  S8O. « * a m

H a szn á lt
fé r f lr u h ü k a t le g -  
magBMabb Árban 
ve»« W c lsz  Izlpól 
IV ., K r iM ó f-té r  2  
K ív á n a tr a  a vevé! 
a h e ly a z ln é n  m eg
j e le n ik .

A  k i
v a l a m i t  v e n n i  

v a g y  e la d n i

a k a r  a ° • 
s tb . stb.

a legjobb eredményt ér
heti el a

„BudapestiHapló"

írDBlBSBi
A li >7.ioz való elszállítási di

jak a következők:
a* gvorsárukért:

10 kg. s u m g -----------80 fillér
10 kg. Jó kg - l g ------43 ,
2-* kg -on f* ul Ju kg.-lg 50 .
50 kg -on felül minden

megkezdett 50 kg. 40 s
bi v berárukért:

50 Kg suiyig _  _  _  40 fillér 
50 kg.-un t«lül minden

uiegk* /.lett 50 kg. 80 .
A stanezitkái <*rnyilatkozatok 

kiál.ltásáért a vállalkozó nvl- 
lataozviónként 5 krajcárt szá
míthat.

Az áruk házhoz szállítása 
esetén, ha az áru fogyasztási 
vagy várni* ötöknek olövetvo 
nincs, s ha a címzett a fuvar
levél on kijelölt helyen folto- 
áihaUi. s az árul ott át is veszik 
csak a fuvarlevélen felszámított 
ös-zt g szedetik be.

Ila az áru vamilietéknek vagy 
fogyasztásiad nak van alávetve 
n.ég a címzettnek kézbesítendő 
vámnyugta, llletvo adóbárca 
szerint tlsetett vánulleték, to- 
g j osztási adó ée váuiközveUtésl 
Üielékek is megfizetendő);

A szállítmányozó az árut a 
laaás vagy üzlethelyiség oson 
részébe tartozik állítom, mely 
e célra neki kijelöltetett.

Ha címzett az áru befuvaro- 
zási Idején lakásán nincs, a 
másodszor, eeetieg többször is 
megkiasrleit kézbesítésért kü
lön illeték nem számítható lel.

Hs azonban címzett a fuvar
levélben kijelölt helyen nem 
talál tat uék, s tartózkodási he
lyét csak a bejelentési hivatal 
utján ienet megtudni, a rendes 
fuvarozási díjon kívül még 10 
krajcár fizetendő.

Hs címzett az áru átvételét 
megtagadja, vagy azt a városnak 
más, nem a fuvarlevélben meg
jelölt helyére kUldl, a vissza
v ite l  újra való elhosaul, vagy

"• — ' « ' _---- -------------JU i niás helyre való ssáUllásért ak é p e n  MBgy ő r j e g y s é k  I dijsiabéasiartt Illeték újból fel- 
lá g y á n .  , Momlthatö.

Zálogházból
- v e s z e k

céd u lák a t.
E lado k

13 In tőn  e s t is t  e v ő k ő s a le -
t e t  12 személyre 140 frt, 6 sze
mélyre tó frtól kezdve és fel
jebb. Mindennemű finom ez ü st
tá r g y a k  barokk és (randa 

1 atyjukban. Nsgv raktár arany  
; f rü lánook b ó l, mosslv arany- 

álAvetvo | gvűrük 6 forint 40 kr. arany 
férfi órák 12 frt, arany női órák
0 frtól kezdve 12 dara!) m asi.v  

evőeszköz 6 frt 50 kr.
K ö p é s  A r je g y s ő h e t  b őr-  

m e s t t r  én  I n g y e n .

GrUnberger A. Béla 
ftröküsel

Budapestén, Haritbaiár. 
Vad-utca 30. I. em. 23.

u t j á n .

Föh I rde tés-f el v étel
a .Budapostí Napló" ki* 

adóhivőtaláDün

Vili. Jozsef-körut 18,
Legolcsóbb árak! 

Legjobb eredmeny.

C im b a lm o m !
é s  h a n g o ln i  m in d e n  a n y a  
m a g n  m e g t a n ít h a t  ja g y  é r 

m é k é t  a z  ó n ta n liA - r a  
r e n d e z e t t  <*lm baluni-l«kn- 
l a k ó i ,  h a n g je g y -ta n te r e t  
n é lk t t l ,  m e ly e t  4 Im m u n  
b ek M Id éae n tő n  k S r m en t-  
v e  k ü ld  V a r g a  H ői eint- 
h a ln m g y  ő r t é ,  I tn d a p r a l.

B ő e k  N sllA rd -n tea  
<'lm h a  lm o k r ó l

V ili..

Magyar királyi államvasutak 
Igazgatósága.

H ird e tm é n y .
Ezennel közhírré tétetik, hogy 

a vasúti kocsikban én az átln- 
máMi helyiségek ben elhagyott 
tárgyak,u. m. böröndöklátkák, 
kalapok, raba- és fehérnemüek 
botok, napernyők é« esernyők 
stb sz alább felsorolt All*.má
sokon árverez** alkalmával 
azonnali készpénzfizetés mel 
lett el fognak adatni.

Szeged állomáson oki. 17-én 
d. u. 2 órakor.

Arad állomáson o k t 24-én <1. 
u. 2 órakor.

Debreczen állomáson oki. 29. 
d. u. 2 órakor.

Budapest, 1901. október hó.
As igazgatóság

KzoaáMl a .KMna* iz , * á a i  *aazom*ai zillalM  a *m *B zU tw s*<  tó>I«t(*(*S*B. bo*ap«rt, ÍZ .  OUK-M M ,

Utberarua.it

